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>9\< P ;i,\o_éRmcxpxo generi animan-
=V= tium omni, eft a natura
%;}’5% i tributum , ut fe , vxtam.,
corpugque tueatur, decli-
netque ea, que nocitura videantur,
omniaqus qua sint ad vivendum
neceflaria, acquirat , & paret': ut pa-
frum , ut latibula , ut alia cjusdeimn
genetis,
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2. Jnfer hominem & belluam hoc
maxime intereft ; quod hw=c tan-
mm quantum fenfu movetur - ad
id ('olum quod adeft , quodque prz-
iifens e, {'e aecommodat ; paululym
admodum fentiens prseternum Lut
Futurum. }(mno‘autem ( & ra-
tionis eft particeps, per quam can-|
fequenti‘a cernit ,  caufas rerum vi-
det ,~earumquc progreflys,, & quafi

ante
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:7<: N:\%Aypﬂ()d wizelkiemu ro-
N :\/;.;; dzaiowi zwierzat , to left

v od przyrodzenia dano ,
y ciala fwego ftrzeglo, 2 izby tego
uchodzifo , coby widzialo, zeby mu
zalzkodzi¢ mogio, y zeby fig o wlzy-
fiko to ftaralo , y na to fie zdobywa-
fo, coby mu do zycia potizebnego
bylo ;: iako ieft pokarm, miefzkanie ,
y tym podobne rzeczy.

2. Migdzy czlowiekiem a bezro-
zumnym bydleciem, ta naywicklza
roznosé ieft, ze bydle tyle, ile fig
wedle cielefnego zmyflu porufza,
ku temu fie tylko ma, co tudziez
przed nim, albo tuz przynim teft,
bardzo mal6 co ogladaige fi¢ narzecz
przefzla albo przyfals. Ale czlo-
wiek (12 ieft uczeftnikient rozumu,
ktorym, co za czym idzie, zna, przy-
A2 czy-

55 an
Lo aby fampo fiebie , zywota.




4 Cogitationes Selec: M. T. C.
antecefliones non ignerat, fimilitu-
dines comparat, & rebus praefen-
tibus adjungit, atque anneftit fu-
turas ) facile totius vite curfum vi-
det, ad eamque degendam, prepa-
rat res neceflarias. =

3. In primis hominis eft propria
veri inquifitio atque inveftigatio,
Iraque cum fumus neceflariis nego-
£1is curisque vacui, tum avemus ali-
quid videre, gudire , addifcere; co-
guitionemque rerum aut occulta-
rum , aut admirabilium , ad beate
vivendum neceffariam ducimus. Ex

plex fincerumque fit, id efle nature
hominis aptifiimum,

4. Omnes trahimur & ducimur ,

gd cognitionis & fcientiz cupidita-

tem; in qua excellere pulchrum puy-
i

TR

quo intelligitur, quod verum, fim. -
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Ex Lib. I. de Officiis. s
¢zyny rzeczy widzi, miarkuie o-
nychze poftepek y iakoby znaki u-
przedzaigce , podobienftwa iedne z
drugiemi rowna , y ku rzeczom ni-
niey{zym przyfzte rzeczy przylgcza
y ftofuie ) fnadnie bieg calego zy-
cia widzi y rzeczy, ktore mu {3 do
tegoz prowadzenia Zycia potrzebne,
zawczalu gotuie. :

3. Nayprzod czfowiekowi to wla-
{na rzecz ieft , Ze fig prawdy wywia-
duie, y z pilnoscig iey fzuka. Prze-
to gdy bywamy od potrzebnieyfzych
fpraw, y zatrudnienia wolni, tedy
pragniemy , abySmy co widzieli, fiy-
fzeli, albo fi¢ czege nauczyli: a wia-
domosc rzeczy , albo fkrytych , albo
podziwienie przynofzacych,ku {zcac-
sliwemu Zyciu potrzebng by¢ fgdzie-
my. Zkgd znac, iz cokolwiek ieft
prawdziwego, uprzeyimego, {zczyre-
g0 , to ieft przyrodzeniu cziowiecze-
mu payprzyzwoit{ze.

4. Wilzyftkich przyrodzenie do te-
go ciggnie y wiedzie, ze mamy chec
ku wiadamosci rzeczy, y ku naukom,

Az W
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6 Cogitationes Selec. M. T. C.
tamus , labi autem, errare, nefcire,
decipi, & malum & turpe ducimus.

. Duo vitia vitanda {unt: unum
ne incognita pro cognitis habeamus,
hisque temere affentiamur: quod vi-
tium effugere qui volet ( omnes au-
vem velle debent ) adhibebit ad con-
Gderandas res , & tempus & diligen-
dam. Alterum et vitium, quod qui-
dam , nimis magnum foudium, mul-
temqlie operam,, i fes obfturas at-
qlie difficiles conferunt , easdemque
non neceflarias.

6. Omnes artes in veri inveftiga-
tiene verlantur: cujus fudid a rebus
serendis abduci contra officium eft.

" Virtutis enim laus omnis in aftione

confiftit : & qua tamen (epe fit inter-
“miffio: multique dantur ed ftudia re-
ditis : tum agitatio mentis , “que
nunpquam acquiefcit , poteft nos in

ftu-




B Lib. I. de Officiis. 7
w ktorych przechodzic innych, rzecz
pickng byc rozumiemy: lecz potkngé
fie w czym, zbladzic , nieumiec, dac
fic ofzukac, za zig a haniebna rzecz
mamy. :
5. Dwie f3 wady, ktorych fig
firzedz mamy : iedna aby$my rzeczy
niewiadomych , za wiadome fobie
nie mieli, y niebacznie na nie nje-
przyzwalali : ktorey wady kto fi¢ bg-
dzie cheiat uftrzec ( lakoz wizylcy
maig chcie¢ ) ma przyfozy¢ do uwa-
Zania rzeczy , y czafu, y pilnosci.
Druga wada ieft Zze niektorsy , 2byt
wielkg ufilnos¢ y pracg podeymuig
w rzeczach fkrytych y trudnych a
mniey potrzebnych.
6.W(zyftkie nauki okolo wynaydo-
wania prawdy bawig fi¢ ¢ dla ktorych
porzucaé fprawy pofpolite;ieft przeci-
wko powinnosci. Wizyftka albowiem
chwata cnoty , w uczynkach zalezy.
Wizakze fie to iednak czefto trafia ,
e fpraw zadnych niec mamy. Przeto
ku upodobanym natkom , wielekroé
wracaé fie mozemy. Sama nawet
A4 mysl




8 Cogitationes Selec. M. T. C.
ftudiis cognitionis , etiam fine opera
noftra continere.

7. Quoniam ( ut preclaré (cri-
ptum cft a Platone ) non . nobis fo-
Yum nati {umus, ortlisque noftri par-
tem Patria vindicat, partem amicis
in ‘hoc naturam debemus Ducem. (e~
qui, communes utilitates in medium
afferxc-,

: 8. Fundamentum eft juftitiz f.
des; 1d eft diftorum conventorum-
que conftantia & veritas. Jl.lﬁiti‘%:
primum munus eft , ut ne cui quis
noceat; deinde ut communiblis uta=
tur pro communibus , privatis , ut
fuis. Sunt autem privata nulla, na=
turd : {ed aut veteri cccupatione , ut
qui quondam in vacua venerunt; aut
vi&orid, ut qui belld potiti funts aut
dege , pattione, conditione , forte.

Qm
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Ex'Lib. I. de O Jiciis. >
mysl nafza ktora nigdy nieproznuie,
moze nas y bez pracy nafzey, przy
rozmys$laniu nauk chwalebnybh za-
trzymac.

7. Poniewaz ( iako'pieknie ieft na-
{ pifano od Platona ) nie {obiesmy fie
tylko'urodzili, tecz iedne cze¢sé naro-
dzenia nafZego,Oyczyzna fobie przy-
wialzcza, drugg przyiaciele 5 przeto
w tym za przyrodzeniem iakozaWo-
dzem i8¢ mamy , zeby$my fpolnych
pozytkow f{polnie uzywali.

8. Gruntem fprawiedliwosci ielt
wiara; to ieft ftatecznoéé a prawda w
flowach y umowach. Sprawiedliwo-
§ci ta pierwlza wiafnos¢ ieft, aby nike
nikomu nie {zkodzif ¢ druga abysmy

‘rzeczy tych, ktore {polne (3, uzywa-
li iako fpolnych,wialnych iak fwych.
Wizakze wedle przyrodzenia, nikt
nic*fwego wiafnego niema: iedno al-
bo za dawnym pofiedzeniem, gdy kto
z dawnych czafow tam naypierwey
przyfzedl , gdzie puftynie byly; albo
za zwycigztwem , iako owi , co WOy~
13 ¢zego nabyli 5 albo z uchwalenia

&S 9:




yo [Cogitationes Selec. M. T. C.

o. Injuftitiz genera duo funt :
anum’ eorum ' qui inferunt 3 alte-
pum. eorum qui ab iis , quibus in-
fertur, fi pofiint , non propulfant in-
juriam, -Nam , qui injufte impetum
in quemp.'\am facit , aut ird , aut ali-
quil p:rmrbatione incitatus , 18 quafl
manus afferre videtur Socio. Qui au-
tem non defendit, nec obfiftit , fi po-
teft, injurie, tam eft in yitio , quam
fi parentes , aut amicos, aut Patriam
delerat:

so. In omni injuftitia permultum
intereft , utrum perturbatione aliqua
animi , quee plerumque brevis eft, &

ad tempus , an confultd & cogita-

£5 fiat imjuria. Leviora enim funt ,
quz repentind aliqud motu accidunt,
quim ea , quU® meditata & prepara-
ta, inferuntur, s

I

e
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Bx Lib. I. de Officiis. T
polpolitego prawa, albo za umows 5
za {zczefciem , za przypadkiem.

9. Ntefprawxedhwosc dwoiaka iefts
iedna bywa od tych ; ktorzy krzywdg
fami czynig 3 druga od tych , ktorzy,
iesli mogg , nie brenig tych , ktorym
kto infzy krzywde czyni. Albowiem
kto fic nie #fufznic na kogo targa
gmewem , albo infzg iaka zapalczy-
wosciag uwiedziony, ten iakoby gwat-
tem na blizniego reke fwg podnoéi.
Kto za$ nie broni, ani fig za drugim,

krzywdzie iego , zaftawia, gdy
moze, tak grzefzy, iakoby Rodzicow
fwoick , albo przyiaciol, lub Oyczy-
zny odflgpif.

10., We wizelkiey niefprawiedli~
wosci , bardzo wiele na tym zalezy,,
iesli fig'komu od kogo. krzywda dzie-
ie , za lakim zami¢{zaniem mysh., y
=z popqdhwoscx 5 ktora zwyczaymc,
krotko trwa, y tylko do czafu ; czyli
dobrowolnie y umyélnie. Lzeylze be-
wiem te rzeczy {3 , ktore za pr@dhm
iakim porulzeniem,przypadaig,nizely
owe,ktore kto komu,praycotowawlzy
fig ma to, umysinie wyrizgdza: 1E.




12 . Cogitationes Selec. M. T. C,

11. Eft difficilis cura rerum alie-
narum. Quia magis, ea percipimus
atque {entimus , qua nabis ipfis aut
profpera, aut adverfa eveniunt, quim
illa, que cxteris; que quafi longd
intervallo videmus. Aliter de illis
ac de nobis judicamus.

¥2. Béné precipiunt, qui vetant
quidquam agere , quod dubites , -
quum fit, an iniquum. Aquitas enim
Iucet ipfa per {e: dubitatio, cogita-
tionem fignificat injuriz.

13. Contra officium eft , majus
non anteponere minori. Nec pro-
mifla igitur fervanda funt ea, que
fint 1is , quibus promiferis ; inutilias
nec fi plus tibi noceant, quam illi
profint , cui promiferis.

14. Exiftunt etiam fxpe injurize,
calwmnid quadam , & nimis callidi ,
fed malitiosd juris interpretatione .

Ex

5 : .
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Ex Lib. I. de Officiiz. 13
1¥. Trudno fi¢ nam zda , ftara¢ o
rzeczy cudze. Dotkliwiey albowiem:
czulemy , y poznaiemy te rzeczy',

- ktoredig nam {amym , albo fzczgsli-

we albo przeciwne dzieig,nizeli owe
ktore fie dzieig komu in{zemu ; na
ktore, iakoby z daleka patrzemy. Jna-
czey o nich, niz o natzych wialbych
IOZumXClﬂy.

12. Dobrg przeftroge daig, ktorzy
zakazuig , tego czynic, 0 czym wat-
pifz, ieshi ieft lulzna , albo nie flu-
fzna. Bo rzecz-4lulzna , fama przez
fie ieft ialna. Watpliwosié znaczy, ze
mysl krzywde przed fie bierze.

13.Przeciwko powinnosci ieft,wie-
cey {obie maly rzecz wazyé,niz wiel-
k3. Przeto niemamy takich obietnic
pefnié, ktoreby miafy byé fzkodliwe
tym , Ktorym {3 obiecane ; ani tako-
wych , ktoreby tobie wiecey fzkodzi-
fy , nizeli pomogly temu , komubys
abiecal. . :

14. Bywaig tez czgfto krzywdy , z
potwazy nieciakiey , y z wykretne-
£0, a zlosliwego tlomaczenia prawa.

E Zkgd




14 Cogitationes Selec. M. T. C.
Ex quo illud : Summum jus , {umma
injuria , faCum eft jamn tritum fer-
mone proverbium.

1§. In Republica , maxime con-
fervanda ‘funt jura belli. Nam cum
fint duo genera decertandi 3 unum
per difceptationem , altérum . per
vim : eumque illud proprium fit ho-
minis , hoc belluarum ; confugien-
dum eft ad potterius, fi uti non lL-
cet fuperiore.

16. Sufcipienda quadem bella funt
ob eam caufam, ut fine injuria in pa-
ce vivatur. Parti autem victorid,
confervandi {unt i, qui non crude-
les in bello, mon immanes fuerunt.
Ex quo intelligi poteft, nullum bel-
lum efle juftenn 5 nifi quod aut rebéis
repetitis -geratur , aut denuntiatwm
ante fit, & indiftum,

17. Si quid finguli , temporibls
addudti , hodi promiferint , eft 17
(o
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Ex Lib. I. de Officiis. 1¢
Zkad owo pofpolite przytflowie uros
flo. Naywyzize prawo , naywyzlza
krzywda.

1§. W Rzeczypol{politey woiennz
prawa, z wielka pilnoscig maig byé
zachowane. Albowiem iz dwoiaki
ieft fpor , leden prawny, drugl gwa'-
towny ; a 1z tamten wiafny left czic-
wiekowi , tén bezrozumnemu bydlg-
cius mamy fic do tego oftatniegour
ciekaé, gdy pierwfzego uzy¢ nie mo-
Zemy.

16. Dla tey , naybardaiey , przy-
czyny., woyny podnofi¢ mamy ,

_abysmy bez krzywdy w pokoiu zy¢

mogl. A otrzymawf{zy zwycigetwo ,
w calosci zachowaé tych mamy, kto-
rzy {rogiemi na woyuie , ani okru-
tnemi nie byli. Zkad poznac mozna,
ze zadna woyna nie ieft flulzna ; ie-
dno ktora fie toczy , albo o wro-
cenie zabranych rzeczy , albo ktora
wprzody nieprzyiacielowi bywa o-
glofzona , y wypowiedziana.

Tesliby dla odmiany czafu, do




16 Cogitationes Selec, M. T. C.
co ipfo fides confervanda: Ut pri.
mé Punicé bellé Regulus captus a

Pxnis , cum de Capfivis commu-

tandis Romam miflus effet , jural:
fetque fe rediturum : primim ut ve-
nit , captivos reddendos in Senatu
non cenfuit: deinde , cum retine-
retur a propinquis , & ab amicis 4
ad fupplicium redire maluit, quam
fidlem hofti datam fallere.

18. Cum duoblis modis, id eft
aut vi , aut fraude , fiat injuria -

fraus , quafi vulpecule; vis, leo-’

nis., videtur ; Utrumque homine
alieniffimum : fed fraus, odié di-
gna majore. ‘Totius autem injufti-
tie , nulla capitalior eft, quam
eorum., qui cum maxime fallunt,
id agunt, ut viri boni efle vide-
antur,
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Ex Lib. 1. de Officiis. 17
nieprzyiacielowi obiecal, y w tym
ma' by¢ wiara zachowana: iako na
woynie pierw{zey ktorg Rzymianic z
Kartaginczykami wiedliRegulus be-
dgc odKartaginczykow poymany,gdy
do Rzymu, o odmiane wi¢zniow ,

byl poffany , przyfiaeifzy wprzody °

Kartaginczykom, Ze fi¢ do nich po-
wroci , naypierwey fkoro do Rzymu
przyizedl, w Radzie, wigzniow wra-
ca¢ nie radzif 5 potym chaciaz go ,
krewni y przyiaciele zatrzymywali ,
wolal na okrutne mgki do.Kartaginy
fie wroci¢, nizeli nieprzyiaciclowi
dang przyficge ztamac.

18. Poniewaz dwoiakim (pofobem,
krzywda fi¢ ftawa 5 albo praez gwalt,
albo przez zdrade 5 zdrada lifzce
przyftoi , gwalt, lwowi ; oboie czto-
wieka bardzo fzpeci. Zdrada iednak
wickfzey ieft gadna nienawidci. Ale
ze wlzyftkich niefprawiedliwodei,za-
dna {zkodliw(za nie 1efk, iako tych,
ktorzy w ten czas , gdy naywiecey
zdradzaig , tak {obie poftgpuig , aby
dobremi ludzmi byli widziani.

i 190.




18  Cogitationes Selec. M. T. .

19. Beneficentid ac liberalitate ;
nihil eft nature hominis accommo-
datius. Sed habet multas cautiones.
Videndum eft enim primum , ne ob-
fit benignitas , & 1is ipfis , quibus
benigne videbitur fieri , & cxteris.
Deinde ne major benignitas fit,quam
facultates. Tum ut pro dignitate
culque tribuatur. :

20. Qui alils nocent, ut in alios
Liberales fint, in eadem funt injufti-
tia, ut fi in fuam rem, aliena con-
vertant. Sunt autem multi ; & qui-
dem cupidi fplendoris & glorize, qui
eripiunt aliis, quod aliis largrantur:
bique arbitrantur fe., beneficos-an
fitos amicos vifum iri, fi locuple-
tent eos,  quacunque ratione. Id
autem tantum abeft ab officio, ut
nihil magis officic pofiit effe con-
trarium.

271,
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Ex Libe I. de Officiis: 19

19. Zadna rzecz , przyrodzeniu
cztowieczemu , nieieft przyftoyniey-
fza , nad {zczodrobliwos$C y hoynosc.
Lecz wiele ma fwoich warunkow.
Nayprzod albowiem 'baczno$¢ mieé
trzeba , aby ta f{zczodrobliwosé nie
fzkodzifa y tym famym , ktorym i3
pokazawac qumemy y innym. Po-
tym , aby nie byla vm;kfz,a {zczodro-
bliwosé, nizeli maietnosé. Naoftatek
aby$my kazdemu, wedle godnosci

- jego dawali.

20. Ktorzy iednym {zkodzg , aby
przeciwko drugim hoyni byl , w
teyze {3 niefprawiedliwoéci , iakoby
rzecz cudzg ku pozytkowi {wemu o-
bracali. jakc,‘f, teft wiele takich, kto-
rzy chege fig zalzczycil y wﬂawié 5
wydzieraig to lednym, co drugim da-
ig : mniemaigc zeby mieli byC prze-
ciwko przyiaciolom {fwym, faczodrg-
bliwemi widziani, gdy ie bogaca,
ktorymkolwiek bgdz Fpofobem. Co
iednak tak daleko od j powinnosci ad-
chodzi , Ze nic przeciwniey fzego po-
winnosci by< nie moze.

23




20 Cogitaliones Sclec. M. T. C.

27. Quoniam vivitur, non cum

perfefltis hominibus pleneque fapi-

entibus , fed cum iis, in quibus pre-
claré agitur, fi funt fimulucra virtu-
tis : etiam hoc intelligendum puto ,
neminem omnino effe negligendum,
in quo aliqua fignificatio virtutis ap-
PHI’CRT.

22. $1 ea qux utenda acceperis,
majore menfurd , fi modo poffis, ju-
bet reddere Hefiodus: quidnam be-
neficid prevocati, facere debemus?
An non imitari agros fertiles, qui

multd plus afferunt, quam accepe- -

Tunt 2

23. Cum duo genera liberalitatis
fint, unum dandi beneficii, alte-
rum reddendi : demus nec ne,
in noftra poteftate eft: non redde-
ye , viro bono non licet, modo id

facere poflit fine injuria.

24. Nob dubium , quin maximo
cuique , plurimum debeatur. In quo
ta-
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Ex Lib. I. de Offciis. 21

21. Poniewaz zyiemy , nie z do-
fkonafemi ludzmi , ani zupefnie ma-
dremi , ale z takiemi, z ktoremi fie
bardzo dobrze dzieie, iesli w fobie
maig znaki iakie cnot ; wiedzieé y to
trzeba , Ze nikim gardzi¢ nie mamy ,
W kimby fi¢ znak iaki cnoty pokazo-
waf.
" 22. Jeseli Hezyodus, wiek{zg mia-
ra ( que&lx ) kaze wracac to, cze-
gos kiedy u kogo pozyczy! : coz do-
piero czyni¢ mamy , dobrodzxeyﬁwy
bedac od kogo plerwﬁ pociggnieni ?
Jzali w tym niemamy plodney roli
nasladowac,ktora daleko wiecey zbo-
£a pr7ynof nizeli go w fi¢ wezmie ?
oAl Pomewaz dwonaka ieft fzczo-
drobliwosé 3 iedna , ¢dy dla kego co
dobrego._czyniemy , druga , gdy to ,
co kto dla nas uczymT oddawamy 3
damy co komu , albo nie damy, na
nafzey to mocy ieft, ale nie oddac,

- dobremu fie czfow:ekowl niegodzi,

byle to uczyni¢ mog! bez krzywdy.
24. Bezwsatpienia, czyie naywie-
kfze dob:odzxey&wo bedzie , temu
nay-




sz Cegtaitiones Selec. M. T. C.
tamen in primis, qué quisque ani-
mo6 , ftudié, benevolentid fecerit ,
ponderandum eft. Sed benevolen-
tiam , non adolefcentulorum more,
ardore quodam amotris, fed ftabili-
tate potius & conftantid , judice-
mus. 5

2¢. Tllud honeftum ( quod fwpe:
dicimus ) etiam fi in alio cernimus,
tamen nos movet , atque illi , in
quo id ineffe videtur , -amicos facit,
Sanguinis autem conjun&tio , bene-
volentid devincit homines, & cha-
ritate. Magnum eft enim, eadem ha-
bere ‘monumenta majorum , iisdem
uti facris , fepulchra habere commus-
nid.

26. Nihil eft amabilius, nec co-
pulatius , quam morum fimilitudo
bonorum. In quibus enim eadem
ftudia {unt, exdemque voluntates,
in his fit, ut ®qué quisque alterd
deleftetur , ac fe ipsd: efficiturque

id,
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‘maywigcey powinni bgdziemy. W

czym iednak to naybardziey uwazaé
mamy , iakim kto umyffem , chgcia 5
y wola , codla nas ucymi’ Ale 2y-
czliwo§¢ uprzeymsg ku nam, nie oby-
gzaiem dziecinnym , wedle zapafu
mifosci, lecz ftaloscig raczey | y fta-

tecznoscig miarkuymy.

2. Poczciwosé ta (o ktorey tak cze-
fto wipominamy. ) chociaz ig w kim
innym widziemy , iednak nas poru-
{za, y fkfania ferca nafze do pr'zy'm-
Zni ku temu , w ktorym iz upatruie-
my. Zigczenie zas krwx, fpaia u-
przeyma mifoscia ludzi , migdzy fo-
ba. Wielka bowiem ieft rzecz ; mieé
iednakie Przodkow fwych zaf‘zczyty s
1edqeyze wiary by¢ , {polne miec po
Smierci-groby.

26, Nie ma{z nic milfzego, nic ku
z¥gczeniu iednego z drugim lepfze-
g0, nad podobienfiwo obyczaiow de-
brych, W ktorych albowiem iednaz
ieft che¢, y iednaka wola, miedzy
temi te bywa , Ze {ig ieden w drugim
tak wlasnie kocha, izko fam w fobu:,

J




24 Cogitationes Selec. M. T. C.
id , quod Pythagoras vult in amici-
tia, ut unus fiat , ex pluribus.

27. Omnium focietatum , nulla
eft gravior, nulla carior, quam ea,
quz cum Republica eft unicuique
noftrum. Cari funt Parentes, cari
liberi, propinqui,- familiaress fed
omnes omnium caritates , Patria
una complexa eft; pro qua quis
bonus dubitet mortem oppetere ?
fi ei fit profuturus ? Quod eft dete-
ftabilior iftoxum immanitas, qui la-
cerdrunt omni {celere Parriam & in
ea funditus delenda, occupati &
funt & fuerunt.

28. Non folim {cientia, quze eft
remota a juftitia, calliditas potius,
quam fapientia, eft appellanda: ve-
rum etiam animus paratus ad peri-

culum , fi {fud cupiditate , non uti-.

litate communi, impellitur, auda-
cie nomen habeat, quam fortitudi-
nis.

299
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Ex Lib, I, de Oﬁ'cus. 2§
y ftaie fig to, co Pitagoras chee mieC
w przyiazni , ze fi¢ ieden czfowiek 2
kilku ftawa:

22 Migdzy wizyftkiemi fpofeczno-
sci lud?kxey zlgczeniami , zadne nie
ieft millze , zadne sc1sleyf'ze nad to,
ktore left z Rz,ecz.gpofpoln% kazdego
z nas. Mily¢ ieft Oyciec, dzieci, kre-
wni , przyiaciele's ale te wizyftkie
w{zyftkich mifosci , Oyczyzna jedna
w fobie zamknelas za ktorg, ktozby
dobry zycie polezyé niechciaf ? gdy-
by ey w czym pomoc mogi 2 Przeto
tym obrzydliw(ze ieft okrucienftwo
tych,ktorzy przez oftatnig ziosc {zar-
pig Oyczyzne fwoie¢, y tylko w tym
{3 y byli zabawni, abyig do gruntu.
zgfadzili. \

28. Nxe tylko nauka ktora fic od-
dala od f'prawxedhwoscx s wiasniey
chytroscig, nizeli mgdroscig s ma by
nazwana, ale y umyff gotowy na nie-
befpieczcnﬁwo » 1esli go wlafna chei-

'wos¢ pobudza, nie pozytek pofpoli-
ty , taczeéy zuchwalosci nazwifka .-
ieft godzien , niz MeLtWa.

29.




26  Cogitationes Selec. M. T. C.

29. Fortes & magnanimi funt ha- |

bendi , non qui faciunt, fed qui pro-
pulfant injuriam. Vera autem, & fa-
piens animi magnitudo, honeftum
illud, quod maxime patura fequitur,
in fa@tis pofitum ,'non in gloria judi-
cat: principemque fe efle mavult,
quam videri. Etenim qui ex errcre
imperite multitudinis pendet, hic in
magnis viris non eft habendus,

<}

30. Non eft confentaneum , qui
metu non frangatur, eum frangi
cupiditate ; nec qui inviGum fe a
laboribus praeftitit, wvinci 3 volu-
ptate,

31. Nihil eft tam angufti animi
gamque parvi , quam amare divitias.
Nihil honeftius magnificentiusque ,
quam pecuniam contemnere , fi non

- Biabeas : i habeas, ad beneficentiam
liberalitatemque conferre,
3%
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Ex Ltb. I. de Officiis. 27

20. Tvch mamy mieé za meznvch
y walecznych , ktorzy drugiego od
krzywdy bronig,nicktorzy fami kray-
wde czynia. Prawdziwe tedy a madre
meztwo, poczciwosc , ktorey przyro-
dzenie bardzo neéladuie , nie na fla-
wie prozney zakfada , ale nawczyn-
kach ; y nie tak widzianym , iako w
(amey fzeczy, pierwfzym byé w cno-
tach pragnie. Albowiem kto fig¢ na
bledliwych nierozumnego gminu za-
fadza zdaniach, takiego miedzy ludz-
mi wielkiemi y meznemi, liczy¢ nie-
mamy.

30. Nie przyftoi, gdy kogo boiazn
ZWycCi¢zyC nie moze , aby go. chei-
wosC ku pienigdzom albo doftoien-
fiwu zwyci¢iy¢ mialta ; albo gdy fic
kto pracom Zwyciezyé nieda , aby fig
rofkofzy w moc podda¢ miaf. -

3 I.. Nic nie ieft tak podiego y ni-
kczemnego, iako bogaflwa milowad.
Nic uczciwizego, nic wipanialfzego,
3edno o pienigdze niedba¢ zwlafzcza
jezeli ich nie mafz , ieéli ie malz, ku
hoynosci y {zczodrobliwosci obracac.

B2 32.
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28 Cogitationes Selec, M. T. C.

32, Ad rem gerendam qui acce clit,
caveat ne id modo confideret , quam
illa res honefta fit, fed etiam ut ha-
beat efficiendi facultatem. In quo
ipfo confiderandum eft, ne ut temere
defperet propter ignaviam ; aut ni-
mis confidat, propter cupiditatem.
In omnibus autem negotiis, prius
quam aggrediare, adhibenda eft pra-
P'&I.'ELUO dxlxgcns

33 Omalno sliud honeftum, quod
ex animo excelfo magnificoque quse-
vimus , animi efficitur , non corporis
viriblis. Exercendum tamen corpus,
8 ita afficiendum eft, ut obedire con-
{filio rationique poffit, in exequendis
negotiis , & in labore tolerando.

34. Ingenii magni eft, preecipere
cogitatione futura, & qhquanm ante
conftituere , quid accidere poffit in
utramgtue partem; & quod agendum
fit, cum-quid evenerit3 nmec com-
mittere , ut aliquando dicendum fit :
non putdram,

35
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Ex Eib, I, de Officiss. 20

32. Do [prawy iakiey kto przyfte-
puie’, niechay nie tylko uwaza, iak
chwalebna ona ieft; ale niech fic fta-
ta mie¢ {pofobnosc , zeby ig mogt
wykonac w fkutku. W ezym y na to
mie¢ oko nalezy , azeby albo nieroz-
fadnie , dla gnufnosci nie rofpaczal ,
albo dla cheiwosci zbytnie fobie nie
ufal. Ale we wlzyftkich {prawach ,
wprzody, nizeli co poczniefz, pilne
uczyniC przygotowanie potrzeba.

33. Zaprawdg poczciwo$¢ ta, kto-
rey z {erca wielkiego a wipaniafego
fzukamy, nie cielefnemi, ale rozu-
mu {{ami , nabywa fie. " Przeéwiczaé
iednak cialo, y {pofobié¢ go trzeba,
aby w odprawowaniu {praw , y prac
podeymowaniu , rozumowi y dobrey
radzie , poflufzne byc mogto. :

34. Znak ieft wielkiego rozumu ,
ubiedz mysly przyfe rzeczy , a nie
co przedtym u fiebie poftanowié, co-
by fi¢ na obydwie firony przyda¢ mo-
glo; abys wnet wiedzial coby fobie
poczge , gdyby fig co takiego trafifo 3
y nigdy fig tego, nie dopulzczaé abys

; B3 35-




30 Cogitationes Selec. M. T. C.

3. Omnino qui Reipublice pre-
futuri {unt, duo Platonis przcepta
teneant. Unum , ut utilitatem Ci-
vium fic tueantur, ut quecunque
agunt , ad eam referant ; obliti com-
modorim fuorum. “herum ut to-
tum corpus Reipublice curent ; ne-

~dum partem aliquam tuentur, reli-
quas dclerant.

36. Ut tutela | fic procuratio Rei-
publicee , ad utilitatem eorum , qui
commiffi fint, non ad eorum ; qui-
bus commifla eft , gerenda eft.  Qui
atitem parti civium confidunt , par-
tem neﬁlig)unt, rem perniciofiffimam
in civitatem inducunt fedlflonem 5
atque, difcordiam.

374 aihil laudabilivs & nihil ma-
gnd & preclard vird mgmm . placa-
bilitate atque clementid.  Et tamen
ita probanda eft manfuetudo, z};,t. ad-

T



fX~ 4

pta
Ci-
jue
J 111 =

Ex Lib. 1. de Officiis. 33
kiedy rzec mial: Tegom fi¢ nie {po«
dziewat.

3§ Zaprawde, ktorzy beda w Rze-
czypolpolitey przefozonemi, maig fi¢
dwoch nauk Platonowych trzymac,
Pierwlza , zeby. tak firzegli pozytku
Obywatelow , aby cokolwiek czynic
bedg, ku niemu zmierzali, zapomnia-
wizy wygod wilafnych fwych. Dru- -
ga, aby fie, ocafe ciato, toieft o
wizyftke oraz Rzeczpofpolita, rownie
ftarali; aby fhac iedney czesci prze-
firzegaige, drugich nie opufzczali.

36. Nie naczey, tylko iak opieka,
Rzeczpofpolita {prawowana by¢ ma ;
ku pozytkowi tych, ktorzy 3 powie-
rzeni , nie zad tych, ktorym ieft po-

‘wierzona. Ktorzy za$ iednym Ofo-

bom folguig, a o drugie nie dbaig,
ci arcy 23 y {zkodliwg rzecz, wno-
{zg w Rzeczpolpolity: roftyrki,y nie-
zgode, !

37. Nic chwalebnieyfzego, nic
czlowiekowi zacnemu przyftoyniey-
{zego, nad mifofierdzie y fafkawost.
Tak .ednak t¢ powolnos¢ zachowy-

.
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32 Cogitationes Selec. M. T. C.
hibeatur, Reipublice cauly , feveri-
tas, fine qua adminiitrarl civitas non
poteft. :

38. Omnis & amimadverfio, & ca-
ftigatio, contumelid vacare debet; ! .
neque ad ejus, qui punit aliquem ,
aut verbis caftigat, fed ad Reipubli-
c= utilitatem referri. Cavendum ef
etiam, ne major pena , quim culpa
fit. Prohibenda autem , maxime ‘efk
ira in puniendo. Nunquam enim,
iratus qui accedet ad pznam , me-
diocritatem illam tenebit, que eft
inter nimium , & parum.

39.. In rebus profperis , & ad vo-
funtatem noftram fluertibus , fuper-
biam , fafkidium , arrogantiamque ,
magnopere fugiamus.  Nam ut ad-
verfas res, fic fecundas immaderaté
ferre . levitatis eft ; praclaraque efk
wquabilitas in omni vita, & idem
femper vultus , eademque frons.
40.

%
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Ex Lib. I. de Officiis. 33
waC mamy , azebysmy , uzyli, “edy
Rzeczpofpelita potrzebowal bedzie ,
y furowosei ; bez ktorey zadne Pan-
f&wo , rzgdzone dobrze by¢ nie moze.

38. Wizelkie, y firofowanie, y ka-

-xanie; od zelzywosci by¢ powinno da-

lekie 3 ani fic ma $ciggac ku pozytko-

. Wi tego, ktory flowy gromi, albo ka-

rze , ale ku-dobru , Rzeczypolpolitey
famey. Strzedz fig y tego,trzeba, aby
nie wickfza byla kara, niz przewinie.- *
nie. Naybardziey za$ gniewu chro-
ni¢ fi¢ ; w karaniu powinnismy. Bo
kto kogo, w gniewie kara¢ zechce ,
nigdy tey miary nie zachowa , ktora
przeftrzega frzodku miedzy tym , co
nazbyt ieft mafo , y tym , co ieft na.
zbyt wiele. . Lo

39. W rzeczach fzczesliwych, y
ktore nam po nafzey woli plyna, ma-
my fig bardzo pychy firzedz, chefphi-
woscl, y pogardy drugich! Albowiem
niefkromnie znofi¢, tak rzeczy {zcze-
Sliwe 1ako y przeciwne , ‘lekkiego u-
myilu znak jeft. Jednakim, W calym
zyciu by¢, aiednaky zaw(Ze twarz ¥

B¢ 40,




40. In fecundiflimis rebus, ma-
xime et utendum confilié amico-
rum , hisque major etiam , quam
ante , tribuenda aulleritas. lisdem-
que temponom cavendum eft , ne
alfentatoribus patefaciamus aures ,
nec adulari nos finamus; in quo
falli facileeft. Tales enim nos tunc:
" effe putamus, ut juré Jaudemur. ‘Ex
quo .nafcuntur innumerabilia pecca-
ta; cum homines inflati opinioni-
bus, turpiter irridentur, & in ma-
ximis. verfantur erroribus.

- 41. Adhibenda eft quadam reve-
rentia adverfus homines , & optimi
cujusque » & reliquorum. = Nam ne-

gligere', quid de [e quisque fentiat-,
nen folum arrogantis eﬁ fed etiam
omnino diffoluti. ,

42. Omnis aftio) vacare debet te-
meritate , & negligentid ; nec verd

o age-
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Ex Lib. I. de Officiis. 3
czolo pokazowac , toieft rzecz zna-
mienita.

4o0. W naypomyslnieyf{zych powo-
dzeniach, naywiccey zazywac trzeba

rady przyiaciol; owlzem iefzcze wigs

k(zg niz przedtym, da¢ im w ten czas
mowienia wolnos¢. Tamze fig tez ,
bardzo tego mamy ftrzedz abySmy
pochlebnikow do ufzu fwych nie-
przypufzczali, a fobie, im pochlebo-
wac nie dawali. W czym predko
ofzukanym byé moina. W ten czas
bowiem za godnych fie mamy , aby
nas kazdy chwalif. Zksd niezliczo-
na moc wyftgpkow rosnie; gdy wyfo-
kim o fobie rozumieniem nadeci, na
posmiewifko chaniebnie p_rzycho_dz§,
¥ W nader wielkich zoftaig biedach. .

41. Potrzeba obchodzi¢ fi¢ z ludz--
mi , zwlalzcza dobremi, y wizyftkie-
mi, z pieiakim ufzanowaniem. Albo-
wiem niedbac co kto o nas rozumie ,‘
nie tylko hardego umyflu znak jeft
ale nad to rozwiozlego.

42. W kazdey fprawie, nie rozmy-
$lnosci y niedbalftwa , chroni¢ fi¢ po-

: : B6 Win-

> -




36 .Cogitationes Selec. M. T. C.
agere quidquam , cujus non poffit,
caufam probabilem reddere.

43. Duplex eft jocandi genus -
Unum illiberale , petulans flagi-
tiofum ,  oblcznum; alterum ele-
gans , urbanum , ingeniolum , fa-
cetum. - Facilis eft diftinétio inge-
nui , & illiberalis joci. Alter eft |
fi tempore fit, remifsé animé , ho-
mine dignus: alter-ne liberd qui-
dem, fi rgrum turpitudini ; adhibe-
tur verbOrum obfcznitas,

44. Viétus , cultusque corporis,
ad valetudinem referantur & ad vi-
res , non ad voluptatem.  Atque
etiam fi confiderare volumus , quaz -
fit in natura excellentia & digni-
tas ; intelligemus quam fit turpe,
diffluere luxuria, & delicate ac mol-
liter vivere «+ quamque honeftum ,
parce , continenter, feveré, fobric.

45
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Ex Lib. I de Officiis. 3ox
winnismy ; y nic takowego nieczy-
ni¢ , czegobysmy , ffufzney y dowo-
dney przyczyny, da¢ nie mogli.

43. Dwoiakie {3 zarty : Jedne by-

~waig grube , fprofne , wilzeteczne ,

plugawe ; drugie pickne, obyczayne,
dowcipne , pociefzne. Latwa ieft ro-
Znosé, uczciwego zartu , od g rube-

g0 Bo ieden ieft ktory wedle czafur
.bywa, gdy cefowick mysli (wey od-

poczyc ehee; a ten czlowiekowi u=
ezeiwemu przyftoi 5 drugi ktory za-
dnemu czlowiekowi uczciwemu nie-
przyftoi 5 a zwialzcza ieslido rZeciy
{profney , flow “kto plugawych przy-
dawa. Sy - :
44. ‘Zywnos¢ y-ochedoztwo ciata
nafzego , ma fie Sciggad ku zachowa- . .
niu zdrowia, ku pofileniu, a nie ku-
rofkofzy. Bo wlzakze, ieSli zwazyé
chcemy y co ieft za zadnost, co za

~doftoienftwo w preyrodzéniu’ czfo-

wieczym , wyrozumiemy izaka toiefk
hanba , uda¢ fi¢ w zbytek, rofkos’
{znie, a prawie 1akoby iedwabno 2y¢;
iaka tez ieft poczciwosC miernie ; po-
“45.




38 Cogitationes Selec. M. T. €.

45. Admodum tenenda funt fua
cuigue , non vitiofs , fed tamen pro-
pria, quo facilius ; -decorum illud
quod -querimus , retineatur. Sic
enim eft faciendum , ut contra uni-
verfam naturam nihil contendamus :
€d tamen confervatd propriam na-
turam fequamur : ut etiam fi fint
alia graviora atque meliora, tamen
nos ftudia noftra, nature reguld me-
Bamur.. Neque enim attinet repu-
gnare nature , nec quidquam fequi ,
quod affequi nequeas.

46. Omnino §i quidquam.eft deco-
rum, nihileft profefto magis, quam
zquabilitas univer(z vite , tum fin~
gularum aftionum ; quam: conferya-
¥e non poflis , fi- aliorum naturam
UNitans 5 omittas tuam. Ut enim

fer-



Ex Lib. 1. de OJ_)LHA 39
wscagghwm powaznie , a trzezwo lig |
we wizyftkim zachowad.

45. qudy tega naywi igcey firzed
ma, co mu przyradzenie iego dafo 5
nie izby czego zfego , -ale tylko teégo
co ieft komu wiafne,aby tym fatwiey
przyftoynost , o ktorey ta rozprawa
nalza, zachowac fi¢ mogfa. “Tak al-
bowiem czyni¢ mamy , abyémy fic
nic nielprzeciwiali fpolnemu wlzy-
, ftkim ludziom przyrodzeniu: atow

calosci fwoiey zachowawlzy, abyémy

przyrodzenia wialnego nasladowali s
' a chocxarbysmv tez widzieli 5 co po-

waznicylzego y pozyteczniey{zego ,

_iednak abysmy checi nafze; wedle

miary przyradzenia nafzego miarko-

wali. Bo¢ nie przyftoi fprzeciwiac fie

przyrodzeniu,lub o takg fie rzecz po- -

wazac, ktoreybys wydofa¢ nie mogf.
= 46.Zaprawdg;.iezeli co komu przy-
K ftoi , tedy Zadna inna tzecz wiecey , -
tako zawzdy poki§ zZyw, we wizy-
frich {prawach twych , ftateczney a

iednakiey mySli by¢; czego zaifte za-
chowac nie bgdziefz mogt, iedli przy-
B T0-




40  Cogitationes Selec. M. T. C.
fermone €o debemus uti quil notus f
eft nobis , ne ut quidam , greca ver-
ba inculeantes , jure “optimo irridea-
amur : fic in aftiones , omnemque
vitam , nullam difcrepantiam con-
ferre debemus.

47. 1d maxime quemque decet,
quod: et cujusque fuum maxime.
Suum igitur quisque nofcat inge-
nium , acremque fe & bonorum &
vitiorum f{uorum judicem prxbeat 3
ne Scenici plus. quam nos videans
tur habere prudentie. 1lli enim
non optimas, fed fibi accomoda- -
tiffimas fabulas eligunt. Ergo hi-
ftriohoc videbit in fcena, quod
non videbit Sapiens in vita

48.




Ex Lib. I. de Oficiis. 4%
rodzenia czyiego infzégo nasladowaé
bedziefz, a ieslifwe vyi’ﬂfnc opus:ifz.
Albowiem iako tym igzykiem mowic
mamy, ktoregoSmy swiadomi, aby fie
z nas kto flufznie nie na:mlewaf,:\ 2
dybysmy z greckiemi flowy,iako nie-

“ktorzy czyniz w rozmowie na plac

wyiezdzali 5 tak w fprawach nafzy ch’
y calym Lyuuﬁzadncy wialhych oby-

czaiow roznesci y odmiany przypu-

fzcza¢ niemamy.

47 Lo navm;cey kazdemu przy-
ftor , co,ieft naywicecey za wiafiym
iego przyrodzeniem. ‘Przeto niech
kazuv przyrodzenie fwe znas a niech
pilnie y byfirze rozeznawa , micdzy -
tym co left w mm dobrego, a co zfe-
g0 : aby kto medefzemi by¢ nierozus
miaf owych , co komedie albo trage:

die f\“aw iz izeli nas. Oni albo-
wiel, nie # bie obseraxa,’ ktoreby
byly nayct yize 5 dle  te ktorym

naylepiey Zadoly¢ uczynié potrafiz.
Wigc to nikczemny Komedyant ite-
den poznawaé ma, czego czlowick
madry w Zzyciu fwym poznawaC nie
bgdaie ? , A8.




42 Cogitationes Selec. AL T. C. :
48. 'Ad quas res aptiflimi erimus»
in iis potiffimiim elaborabimus. Sin
aliquando neceflitas nos ad ea detru-
ferit , quee noftri ingenii non erunt :
omnis adhibenda ‘erit cura, medita-
tio, diligentia, ut ea fi non decore ,
at’ quam minimim indecoré facere
poffimus.  Nec tam eft enitendum -,
ut bona quz nobis data non fint , fe-
-quamur , quam ut vitia fugiamus.

- & 4

49: In primis conftituendum eft,

quos nos & quales efle velimus; &

in quo genere vife : que’ delibera-
tio eft omnium difficillima: Ineun-
te enim adelefcentia , cium eft maxi-

ma imbecillitas confilii , tum id fibi -

quisque genus ztatis degend con-
ftituit , quod maxime adamavit, Tta-
que ante umplicatur aliquo certo ge-

ne-

3
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48. Do czego wigc nayzdolnieysi
bedziemy, w tym f'e Z naywxgkfzg
pracg cwiczy¢ pawinniSmy. A iesli tez
nas kiedy potrzeba do tego przyci-
$nie, co nie bedzie za przyrodzeniem
nafzym : wizyftkiego flarania, myéli,
y pilnosci przylozy¢ trzeba, abysmy
to uczynic¢ mogli, iesli nie tak, iako-

‘by wialnie przyfafo, przynaymniey

aby z iak naymnieylzg nieprzyftoy-
noéeig by¢ mogto.  Nie¢ mamy fi¢ tez
o to tak pilnie ftarac, abysmy czego-
dobrego, czegoby nam przyrodzenie
nie dato, dowiesé mogli, iako'o to,
aby$my fic tego uftrzegli, cobySmy
w przyrodzeniu nafzym zfego mieli.
49. Naypierwey to z {obg pofla-
nowic mamy, czym byc, y takiemi fig
pokazac, albo iaki zywot wiesé chee-
my-: aleC takic rozmyslanie ieft ze
wlzyftkich naytrudri‘.y‘ﬂ:e . Albo-
wiem w miodosci nafzey, gdy nay-
bardziey ‘mdfy radg w_fobie mamy ,

‘kazdy ten fobie Zywot rad obiera,

ktory fie mu naym;cey upodebal. A
tak fig !.efz_cz.. plerwey, iakimkolwiek

}’!s_~.




44  Cogitationos Selec. M- T. C.
nere , curfuque vivendi’, quam po-
tuit quid optimum eflet judicare.

§o. Cum in omnibus quaz aguns
tur, ex eo modo, Lao quisque na-
tus eft , ut fupra (,1 Gum eft, quid
deceat exqmrlmm tum in _tota
vita conftitiuenda, multo eft ei rei,
cura major adhibenda s ut conftare
in vite perpetuxmte poffimus nobis-
met ipfis, nec in ullo officio claudi-
care,

¢1. Ad hanc ratiohem quoniam

maximam v'\m natura habet, fortu-

na-proximam : utriusqUe omnind ra-
vio habenda eft , in deligendo gene-

re vite ; fed naturaa magis.  Multod
enim & firmior eft , & conftantior :
ut fortuna nonunquam tanquam 1pfa
mortalisy cum immortali natura pus
gpare vmﬁhatur.
§2. Qzu ad naturz {uz non wvitig-
f=

W
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pewn)m zycia ftanem uplecie -y H
wiczi, nizeli mogl rozeznac co iemu
naylepfzego - byfo,

so. Jesli we wizyftkich {prawach
nafzych , wedle tego , iako fi¢ ktoz
1akim przyrodzeniein urodzif . (iako -
fi¢ wyzey powiedziale )' o 'to fie nay-
bardziey dowiaduiemy: co komu
przyftoi 5 tedyC tu daleko wiekiizey
pilnesci przyloiyC mamy , abysmy
przy uftabowieniu {oble flanu na-
{zego, fami z fobg w gruntowney
uftawicznosci tegoz fanu , frate-
cznie zgadzad fie mogli, a w zadney
{prawie , ani na te , ani na owg firo-
n¢ , niechramali,

$1.W tey mierze iz na przyrodﬂi-
niu naywiccey zalezy, a na {zczgiciu
tez niec malo; na: to fie.oboie, w obie-
raniu ftanu zycia nafzego ogladal
mamy ; na przyrodzenie iednak Lar-

dziey ; boC te y trwalfze feft, y pe-

wnieyfze | y {zczebcie czafem Jakoby
Smieftelne , z meslmerte]nym pray-
rodzeniem walczy.
$2. Kto wedle dobrego puyrodzc »
nia




A5 Cogitationes Selec. M. T. C.

f genus, confilium vivendi omne
contulerit, - is conftantiam teneat.
1d ‘'enim maximé decet: nifi forte
fe intellexerit errafle in deligendo
genere_vit®. Quod {i acciderit ( po-
teft ‘autem accidere ) facienda mo-
rum , inftitutorumque mutatio eft,
Eam mutationem fi tempora adju-
vabunt , facilius commodiusque fa-
ciemus. Sin minus 3 fenfim erit pe-
detentimque facienda : ut amicitias
quz minus deleftent : & minus pro-
bentur , magis decere cenfent Sapi-
entes , fenfim diffuere , quam repen-
te precidere. Commutatd autem
% gﬁﬂETC Vit® , omn1 ratione curan-
dum eft , ut id bond confilis fe-
diffe videamur, -

$3. Optima hwzreditas 3 Patribus

traditur liberis , omnique patrimo-

nié preftantior, gloria virtutis re-
rum-



Ex Lib. 1. de Officiis. = ' ¢»
nia fwego, y zdrowey zady, ftan 2ycia
fobie obraf, ten niech waim fiate-
cznie frwa. ‘Uczciwlzego.nad to, by¢
nic nie moze. Chyba zeby zobaczy!t
1z zblgdzif wobraniu ftanu. Co iegfi-
: by fi¢ trafifo ( iakoz fi¢ trafi¢ moze )

obyczaie y przedfiewziecie odmienic
trzeba. Ku tey odmianie , iedli naig
iefzcze cz2s dopomoze , tym fatwiey
i3y wygodniey uczyniemy. Ale ieéli
czafu po temu mied nie bedziemy ,
zlekka a pomalu odmieni¢ mamy ; -y .
nie inaczey fi¢ zachowaé, iedno jako
miedzy przyiacioly w towarzyftwie ,
ktore iesli fle nam nie podoba., y w
nim fi¢ nie kochamy , wedle zdania
ludzi m@dl‘ych 5 Wif“(,‘Ey ie nam przy-
froi, z lekka rofparaé, a pomafu ie
epufzcza, niz predko rozrywas, A
og_imieniwfzy 1wz ftan Zycia na('zego =
wizelkim fi¢ obyczaiem o to ftarac
mamy, aby kazdy widziaf, lZesmy to
za dobrg rads uczynils,
§3. Nayleplzg pudcizne , 'y nad
- wizelakie maictnogdei nayzacznieyfze
- driedziftwo, Rodzice dzieciom zo.
> fta-

A1 4
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$8  Cogitationes Selec. M. T. c
rumque geftarum : cui dedecori efle,
nefas & impium judicandum eft.

¢4. Adolefcentis eft ; majores na-
tu vererl, exque his deligere opti-
mos & probatiflimos , quorum con-
filié atque authoritate nitatur. In-
euntis enim =tatis infcientia , fe-
wum conftituenda & regenda pru-
dentid eft. Maxime autem wtas hzc,

= libidinibus arcenda eft, exercenda-

que in labore , patientiaque & animi
& coxporis : ut eorwin & in bellicis,
& 1n civilibus officiis Vweat indu-
firig. Atque etiam cum relaxare ani-
moes , & dare fe jucunditati volent ,
caveant intemperantiam , memine-
rint verecundiz , quod erit facilius,
fiiin ejusmed; qwdem rebus, ma)ores
natu interefle velint,

ol e

ay
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| ftawuig, dobrg ifawe cnot, y czynow _
znamienitych 3 ktora iakg zelzywo-
Scig fkazic, kaidy to u fiebie uwazyc
ma, ze ieft rzecz zla y niegodai-

wa.

$4.. Do Mlodzienialzka nalezy :
Starfzych {zanowaé, a migdzy temi
fobie obiera¢ co nayenotliwfzych y
naydoswiadczenifzych , na ktorychby
radzie y powadze polegal. Niewiado-
mos¢ bowiem inlodych lat, madro-
| Scig ludzi ftarych ma by¢ flanowio-
na,y rzgdzona. Naybardziey zaé wick
ten od lubieznoSci ma by¢ powécia-
- §Any,a w pracy y cierpliwosei rozu-
~mu y ciafa ¢wiczony ; aby fie iego
: dowcip, y w rzeczach woiennych y
. w infzych {prawach Rzeczypolpoli-
tey znacznie okazowal. Potym tez
. gdyby nie co mysli fwey pofolgowads
; a iakiey krotofili uzy¢ chciat , nie-
chay fi¢ firzeze wizetecznoséci, niech.
na wityd pamicta, Co fatwiey wyko-
nano bedzie, iesli y pray takowych
¥zeczach,ftarfzych bedzie mied cheial

z fobg przytomnych. o
s 55,




60  Cogitationes Selec, M. T. C,

§5. Senibus labores corporis mi-
nuendi , exercitationes animi etiam
augende videntur. Danda verd ope-
ra ut & amicos & iuventutem , &
maxime Rempublicam , confilid &
prudentid , quim plurimiim adju-
vent. Nihil autem magis caven-
dum eft fenefuti quim ne langvo-
ri fe defidizque dedat.

§6. Magiftratlis proprium munus
eft, intelligere fe gerere perfonam
‘civitatis , debereque ejus “dignita-
tem & decus fuftinere, fervare le-
ges , jura defcribere , ea fidei {us
®ommifla meminifle. =

§7. Privatum oportet equd &
pari cum civibus jure vivere , ne-
que fummiffiim 8 abjeftum, neque
fe efferentem: tum in Republica ea
velle, que tranquilla & ‘honefta fint.

Talem enim & fentire bonum ci-*

vem , & dicere folemus.
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Ex Lib. I. de Officiir. Ss

§¢. Ludziom ftarym prace cieles
fue, maig by¢ umnieyf{zone, ale éwi-
¢zenia rozumu maig mieé¢ wigkfze.
Pilno fi¢ teZ o.to ftaral maig, aby y
preyiacioly , y miodz, a naywiecey
Rzeczpofpolita , rady y rozumem
fwym mocno wfpomagali. A Zadney
fi¢ rzeczy bardziey ftrzec nie maig ,
iako azeby fic w gnulnosé y prozno-
wanie nie wdali.

§6. Przefozonych pywinnosé wia-
fna ieft, rozumieé to o fobie, ze oni
ofobe Rzeczypofpolitey na fobie nos
{z3, a iz maig ftrzec y podpiera¢ do-
ftoienftwa y flawy iey, prawa wica-
fosci zachowat, uftawy dobre, y Rze-
czypoflpolitey pozyteczne ftanowié y
opifowac, a nato pamigtal, ze to
wizyftko, wiernoéci ich ieft zlecono.
57, Czlowiekowi prywatnemu pae
winna rzecz ieft , aby pod iednym
Prawem zarowno .z innemi Obywa-

“telami zyT; aby fe fam nielzyl a

wzgardzonym nie czynif, ale tez aby

fig¢ nad infzych nie wynofif. Tudziez

aby tego w Rzeczypolpolitey pra-
c2 $8.




62 Cogitationas Selec, M, T. €.

$8. Peregrini & Incole officium
eft, nihil praeter fuum negotiwm
agere, nihil de alieno acquirere,
minimeque in aliena esse Repu-
blica curiofum. Nihil eft autem
quod -tam deceat, quam in omni
re gerenda, copfilioque capiendo,
fervare conffantiam,

$o. Status, inceffus, fefMo; ac-
cubatio , vultus, oculi, manuum
motus, teneant decorum, Quibus
in rebus, duo maxime funt fugi-
enda; ne quid effeminatum , aut
molle,, & ne quid durum aut ru-
fticum fit,

60. Cavendum eft, ne =ut tar.
ditatiblis utamur in greffu mollio-
ribus, ut pomparum ferculis fimi-
les efle videamur, aut in feftina.

tl(&v
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Ex Lib. 1. de Officiit. 63
gnal , coby bylo fpokoynego a po-
czciwego. Takiego bowiem Obywa-
tela dobrego by¢ y rozumiemy, y po-

wiadamy.
um §8. Cudzoziemca albo przycho-
um "~ dnia, powinnos¢ ta iefty aby nic
€, 7 infzego niclprawowal , iedno co do
P4 | niego nalezy, w cudze rzeczy aby fig
em | nie wdawal, a w Pafiftwie obcym,
nni aby nie byl zbytecanie ciekawym.
lo , Ale¢ nieielt Zadna rzecz, ktoraby

czfowickowi tak bardzo przyftata,
1ako w kaidey radzie, w kazdey fpra-
wie , ftatecznie fi¢ zachowaé.,

e $9. Stanie , chodzenie, fiedzenie,
um lezenie, twarz , oczy , wiadanie tak,
ous | niech traymaig przyftoynoge fwa, W
gi- czym fig¢ dwu rzeczy firzec, naybar-
AUt dziey mamy ; nayprzod aby w tym

I nie byfo nic piefzczonego y niewie.
Sciego; ani tez obyczaiu grubianKie-
go y wieyfkiego.

ag- 60. Wyftrzegac fic mamy, abySmy
10« chodzac nazbyt leniwych , i‘akoby to
- {ubtelnych a poftawnych krokow nie
&= | uzywali, abysmy fig nierownali po-
. 5 C3 tra-




64 Cogitationes Selec. M. T C.
tionibus f{ufcipiamus nimias celeri-
tates; que cum fitnt , anhelitus

. o Moventur , vultus mutantur, ora
s torquentur: ex quibus- magna fi-
gnificatio fit, non adefle conftan-

riam.

61. Cum pulchritudinis duo ge-
nera fint,, quorum .in.zltero venus
ftas fit, in altero diSnitas: venu.
fratem mudicorem ducere debemus;
dignitatem virilem.. Frgo & a for-
ma femoveatur, omnis vird non dis
gnus ornatus :. & huic fimile viti-
um in geftu motuque caveatur.

62. Formz= dignitas, coloris be-
nitate tuenda eft. Color, exercita-
tioniblis corporis. Adhidenda eft
preererea munditia non odiefa, ne-
que exquifita nimis s tantum que

fugiat agreftem & ishumansm ne-

gligentiam. Fadem ratio eft adhi-
‘ ‘ ben-
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trawomn, ktore przy iakiey powazney
biefiadzie, z poftawa y 2z powaga no-
{z3 ; albo gdy chcemy pofpiefzyé ,
abysmy fig nazbyt niekwapili ; edvz
w_ten;.czas, ezlowiek dyizec muf,
twarz fi¢ zmient, ufta by na {zrubach
¢hodzy , z czego wielki znak bywa.,
ze nie mafz ftatecznosci. :

61. Yoniewszg. ieft dwoiaka pie-
koost : iedna w ktosey ieft mila iakas
przyiemnost, druga w ktorey ieft nie
iaka wipanialosc; rozumied mamy,ze
wdzigcznos¢ famym bialymgfowom
nalz2y , a powaga mezom, A przeto
ofoby me¢fkie, nie maig fi¢ wdawaé

* w takie ochgdostwo , ktore mefaczy-

znie nie przyftol, takze aby w pofta-
wie , ‘wladaigc {oby , nic nie wykra-
¢zali. e
62.. Powage ofoby mefkiey, cera
czyli krafa dobra a przyrodzona ma
zdobi¢ s te za$ praca y éwiczeniem
ciafa nabywac trzeba. Mamy pray-
&a¢ y ochedostwo, nie mierzione y
ani nazbyt wytworne , ale takie kto-
reby wylzlo, z grubey y czlowieka
€4 nie




66 Cogitationes Selec. M. T. C.
benda veftitds: in quo’'( ficut in
plerisque rebus ) mediocritas opti-
ma eft. :

63. Multd etiam magis elabo-
gandum “eft, ‘ne animi motus, a
natura recedant: quod aflequemur
fi cavebimus, ne in perturbationes
atque exanimationes incidamus; &
fi attentos animos ad decori con-
fervationem tenebimus.

64. Motus animorum duplices
funt ; ‘alteri, cogitationis; alteri
appetitiis. Cogitatio in vero ex-
quirendo maxime verfatur: appe-
titus impellit ad agendum. Curan-
dum eft igitur ut cogitatione ad
tes qUAM optimas utamur: appe-
titum rationi obedientem prabea-
nus.

65.
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Ex Lib. 1. de Officiiss 67 .
nie zdobigcey niedbatosci. Takiz te?
{fpolob , y okofo {zat mieé nalezys
w czym iako y w infzych rzeczach
miata ieft naylepfza.

63. Alec fig iefzcze daleko z wig-
k{zg pracg o to ftara¢ mamy, aby po-
rufzenie myshi nafzey, od przyrodze-
nia nieodchodzife. Czeégo dokaze-
my, iesli tego bedziemy firzec , aby-
$my *nigdy nieprzychedzili , w tako-
we ftrwozenie y Zamigfzanie myslhi ,
Zebysmy od pamigci odey$¢ mieli; y-
1esli my:l nafzg tak ftanowi¢ bedzie-
my , aby tego pilnie ftrzegla , jeby
fig w nus przyftoynos¢ uftawicznie

" zachowywafa, ‘

64. Dwciakie ieft porufzenie my-
§li3 iednobywa rozmyslania, drugie

: pozgdania.  Myslenie naywiecey fie

) bawi , okolo wynaydewania prawdy s

’ Pozadanie nas wiedzie do wykona-

\  nia tego, cosmy umyslili. A przeto
pilnie o to fig faraé mamy . aby$my
nafzey myshi, ku rzeczom co nayle-
plzym uzywali , a poiyd

[ rozumowi paddawal -

4 N
&4 \7* 51 y




88 Cogtaitiones Selec. BL. TiC.

65. Cum orationis indicem vocent
habeamus 5 in: voce autem duo fe-
quamur ;- ut clara fit , ut (uavis;
utrumque omnino a4 natura eft:
verum- alterum exercitatio augebit,
alterum imitatio, prefse loquentic
um & leniter. %

66. Sit {ermo lenis minimeque
pext"i:nax ¢ 4nfit in eo lepos.  Nec

verd tanquam in poffeffionem fuam

venerit , excludat aliog: fed.cum in
reliquis rebus , tum n fermone com-
muni viciffitudinem non ‘iniquam
putet. Ac videat in primis. quibus
de rebus loquatur: fi feriis, feveri-
tatem adhibeat ; fi jocofis , leporem.
In primisque provideat ; ne fermo
vitium aliquod indicet inefle in mo-
ribus ¢ quod maxime tuwm folet eve-
pire , cum ftudiose de abfentibus
detrahendi causd , aut per ridiculum,
atit {evere , maledice , contumelio-
géque dicitur. :
67.
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65.Gdyz fie mowa przez glos oka-
zuie , a iz w glafie dwu rzeczy nadle-
dowaé.mamy , to iefti aby byf prae-
ftrony , y prayiemny; tego oboyga
zaprawde ~od. przyrodzenia: {zukaé
mamy s a wizakze iednego z tych
moze ¢wiczenie przyfporzyé: drugie-
go iesli bedziemy nasladowac tych
ktorzy. kfztaltnie a pod miarg wy-

mawiaig.: o
66. Niech bgdzie mowa wdazie-
cina , y bynaymniey nie uporna.
Niechze tez ieden drugiemu., iakoby
to 1ego swiat byf , nie broni mowié.
Ale owfzem niechay to rozumie , 7e.
tako w infaych rzeczach, tak w {pol-
ney  rozmewic , Mamy przemiany
uzywal. Uwazy¢ takze ma, o iakich
yzeczach mowi , 1€sli o ftatecznych ,
- niechay powagi praylozy; iesli o kro-
tofilnych, niech przyda, przyiemnych
zartow. - A w to-li¢ naypierwey nie-
chay opatrzy. aby g0 mowa iego nie--
wydawala, zeby mial miec iakg wade
w cbyczaiach fwych.Co fic wiec w ten
¢zas payrychley przytrafia , ¢dy o

Cé 67




20 Cogitationes Selec. M. T. C.

67. Habentur plerumnque fermo-
nes, aut' de domefticis negoiiis,
aut de Republica,” aut “de’ artiim
ftudiis, atque doftrinisi- Danda igi-
tur opera eft, ut etiamfl aberrare
ad alia’ ceperit, ad hzc revocetur
oratio.” © 8ed  utcunque’ aderunt ;
( meque enim omnes iisdem de re-
bus, nec omni tempore ; nec fimi-
liter deleBtamur ) animadvertendum
eft etiam’, quatenus fermo deleta-
tionem habeat: & utincipiendi ra-
" tio fuerit, ita fit definendi modus.

68. Quomodo in omni: vita re-
iffime precipitur , ut perturbatio--
nes fugiamus . id eft motus animi
nimios , rationi non obtemperan-
tes : fic ejusimodi, motibls” fermo
debet vacare, ne aut ira exiftat
aut cupiditas aliqua, aut pigritia,
aut ignavia, aut”tale aliquid ap-.

pa-
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kim w nicbytnoici iego , zaocznie,
umyslnie , albo z posmiechem , albo
do prawdy , ku zelzywosci iego, zlo-
rzeczliwie y ufzczypliwie mowi:

67. Pofpolicie bywaig rozmowy,
albo o fprawach domowych , albo-o
Rzeczypolpolitey , albo o naukach.
A przeto fig ‘o to ftara¢ memy ;- cho-
ciazby fig tez indziey rozmowa unio-
ffa, abysmy i3 ku pierw{zemu wraca-
li. A iakozkolwiek fig trati ( ponie-
waz fig.nie wlzyfey zasaz, ant ledne-
go czalu, anl wiednych rzeczach za-
rownokochamy ) to tez mamy oba-
czy¢, aby fig drugim powies¢ nafza.
podobata, y iakesmy 2z bacznoscig
mowic poczgli, abySmy takze w mia-
r¢ fwa przeftac mowic umieli. ;

63. Jako bardzo dobra nauka ieft
okolo tego , abysmy fig , pokismy zy-
wi, w kazdey fprawie zamiclzania
mysh ftrzegli , to left zbytniego po-
"@‘i,zema,ktor:by fig rozumowi [pree-

“wiafo , a iemu nie poftufzne bylo 3
iak tez y mowa , ma byC od takewe.
;0 porulzenia wolna; aby wniey,

" albo




72 Cogrtationes Selec. AL, T €.
parcat. Mw\m‘eoue curandum efly
ut €os , qu:busmm {ermoneny con-
feremus 5 & vereri & diligere vi-
deamur.

69. Quz - cum aliqua perturba-
tione fiunt, ea nec confranter: fierk
poflunt , neque dis qui adfunt pro-
bari. Deforme etiam eft, de fe iplo
preedicare ; falfa preeferting, & cum
irrifione audientium , Jmitari’ mili-
tem glotiofum ; de quo  Terentius
in Librns {uis,

S Ornanda eft dignitas domd ,

on ex domo, dignitas tota que-
rénda s neg domé dominus, fed do-
mind domus honeftanda eft.’ a:
vendum’ “autemn eft , preefertim o
ipfe =difices ;" ne extra modum
fumptu & magnificentid prodeas :

quo
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albo gniew nie byl jalbo aby fig za-
dna chciwodt 4 aibo gnufposc , albo
niesmiafosc , albo co takowego niz-
pokazowale. A o to fie naywiccey
ftaraé mamy , aby to po nas kaidy
znal yze tych czeiemy , y mifuiemy
z ktoremi rozmawiamy.
69. Cokolwiek fig CZym z takim
zamig¢fzaniem myslx 5 to iuzand fa-
tecznie by¢ moze , aniod tych , kto-
vzy przy tym {3-, moze by¢ chwale-
no. Hanlebna tez y {zpetna rzecz
ieft , o fobie co 5 a zwiaficz: mcpm-‘
wdzxweno, chelpliwie pOWlHddC s
z posmiechem tych , ktorzy fig tego
przyffuchiwaig , nesladowaé cb‘ublx-_}
Wey o 0nego rycerze , na imie Trezo-
na, Ltorevo Terencyusz W)pmue
“0. Loﬁoxcm’cwo domem czcié ma-

“my,nie z domu wizyftkiey flawy f2u-

ka¢. Bo nie dla domu Pana wazyca

W uczciwosct mie¢ trzeba , ale dom

dla Pana. Tego fig tez firzec mafz,

iezeli zwlafzcza (am buduiefz, abys

2 miary, y kofztem , y wielmozno-

s¢ig nie wykraczel 5 wezym wicc za
i 1€-




4 Cogitationes Selec. M. T. C.
quo in generc multum mali, etiam
in exemplo! eft. :

1. In omni altione fufcipien-
da, tria funt tenenda: Primum ut
appetitus rationi pareat; qud nihil
eft ad officia confervanda accomo-

datius: deinde ut animadvegtatur, .

quanta illa res fit, quam efficere
velimus ; ut neve’ major, neve mi-
nor cura & opera fufcipiatur ; quam
caufa poftulet: tertium eft, ut ca-
veamus, ut ea que pertinent ad
Liberalem, {peciem & dignitatem ,
moderata fint. Horum tamen trium
preftantifimum eft : appetitum ob-
temperare rationi,

22. Talis eft ordo altionum ad-
hibendus , ut quemadmodum: in ora-
tione conftanti, fic in vita omnia
fint apta inter fe, & convenientia.
Furpe eft enim valdeque vitiefum,

in e fevera, convivil difta ;aut de-

fica-
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Ex Lib. I, de Officiis. ~ 2%
iednym przykiadem wiele 2fego by-
wa.

71. W kazdey (prawie, ktorg przed-

fibierzemy , trzy rzeczy zachowaé

mamy : Pierw(za ieft, aby zadza na-

fza rozumowi poffulzna byfa; nad co

zadney rzeczy, ku zachowaniu po-

winnosci nalzey ., nie 1nafz przyle-

gleyizey. Druga abysmy, pomiarko-

wali, iak wiclka to rzecz ieft, ktorey-

bySmy dokaza¢ chcieli ; zebyé$my ani

wigkfzey , ani mnieyfzey pilnosci y

pracy nieprzykfadali, nizeliby rzecz

ona -potrzebowala. Trzecia rzecz -
ieft, abySmy tego ftrzegli, iakoby
to w pomiarkowaniu bylo , co na-
lezy do okazalosci y fzczodrobliwo-
$ci nalzey. Ale migdzy temi trzema,
to ieft naylepfza , aby chué nafza ro-
zumowi puffufzna byfa.

72. Takowy porzadek w nafzych
{prawach zachowa¢ mamy, aby fig
wlzyftkie rzeczy w zyciu nalzym,
flufznie y przyftoynie migday foba
zgadzaly . nie inaczey iedno iako w
mowie iakiey ftateczney a powa-

; ZiteYe




26 Cogitationes Selec. M. T. C.
hicatum aliquem inferre ferme-.
nem.

23 Ut in fidibus, Midicorum au-
res vel minima fentiunt; fic nos
fi acres ac d)llgcmes ehe volumus,
animadver{oresque vitiorum, magna
fzpe , 1melhﬂemus eX parvis.. - Ex
scitlorum obtutu éx fuperciliorum
aut remiflione , aut contrafiione ;
ex mzftitia ; ex hilaritete , ex rifif ;
ex locutione , €X reticentia , ex con-
tentione vocis, ex fubmiflione., ¢x
czteris fimilibus, facile judicabimus;
quid eorum apte fiat, quid ab offi=
¢10 naturaque -difcrepet.

74.. Ut piftores, & it qui figna
fabricantur , & :vero-etiam -Poets,
fuwm quisque opus a vilgo confi<
derari vult; ut fi. quid repreben-
fum- fir a pluribus; ¥d cormigatury

hi-
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Ex Lib. I..de Officiis. o
zney 5 bo¢ {rpetnay wylepna rzecz .
ieft, wrzeczy gruntowney y powa-
Zney , powiesc iaka bicfiadng , lekka ,
y_2artowng przytaczac.

73- Jake ufzy u Muzykow , nay-
mniey(zg rzecz na firurach uczuig 4
tak y ‘my iesh bedziemy chcieli 5
ofirze a pilno nafze weftephi karac
z tzeczy malych czeftokro¢ wielkie
obaczemny. Po zapatrzeniu f: | 7Oy,
kto z ¢zego oczu nielpufzeza 4 P
brwiach gdy ie kto albo wolne pu-
§ci albo zamarfzczy , po finutku , po
ochocie, pe-émiechit, po rozmowie,
po milezeniu, po wielkim lub wol-
nym glofie , y po infzych takowych
rzeczach , fatwo bedziemy mogli ro-
zeznac , co fig cdzie bedzie dzialo
fufzniey przyftoynie, albo.co fig nie

‘bydzie z powinnym zachowaniem y

Z przyrodzeniem zgadzaloe. .

74 Jako Malarze , y Snycyrze 5 ¥
fami nawet Poctowie, kazdy z nich
o tym-co uczynit, chee ludzkie zda-
nie wiedzie¢  aly tego.poprawit , co
wiele ludzi guni o= ci fig tey fami

g -




28 Cogilationes Selee: M. T. C.
hique & fecum & cum aliis, quid
in eo peccatum fit exquirunt : fic
aliorum judicid permulta nobis &
facienda, & non facienda, & mi-
tanda & corrigenda funt,

7§. Que more aguntur inftitutis-
que civilibus, de 1is nihil eft pra-
cipiendum. Illa enim ipfa prece-
pta funt, Nec quenquam hoc erro-
re dici oportet ut fi quid Socrates
aut Ariftippus ,’ contra morem con-
fuetudinemque civilem fecerint , l6-
cutive fisnit | idem fibi arbitretur lice-
re. Magnis,illi,& divinis bonis hanc

Licentiam affequebantur.

6. Borunr quorum vita perlpe-
&a . in ‘rebus honzflis atque ma-
gnis eft, bene de Republica (en-
tientes’,” ac bene merites aut me-
rentes , ficut ~aliqud  honore -aut
imperio affeftos obfervare & cole-
re debemus: tribuere’ etiam mul-
tum fenefluti: cedere iis qii ‘Ma-
giftratum habebunt: habere dele-

Stum




Ex Lib. I de Offciis. 59
migdzy foba y migdzy drugiemi wy-
wiaduig coby fi¢ w czym zbiadsifo :
“tak y my wedle zdania infzych ludzi,
wiele czynic y nie czyni¢, odmieniad
Yy poprawia¢ mufiemy.

75. O tych rzeczach ktore fie dzie-
i3 wedle zwyczaiow a uftaw cywil-
nych , zadney nauki dawa¢ nie trze-
ba ; bo¢ obyczay weicty y uftawy
ziemfkie fame f3 miafto nauki. W
czym nikomu bigdzi¢ nie potrzeba,
iesliby co Sokrates, albo Aryftyp prze-
ciwko obyczaiom ZWyczaynym czy-
nili albo mowili,zeby mniema¢ miaf,
2by fie mu tez takze zyis¢ miafo, Za

- wielkiemi oni y Bofkiemni dary dofzli
byli tey wolnogci.

76. Tych ktorych zywot dodwiad-
czony , w rzeczach poczciwych a
wielkich , ktorzy dobrze rozumieig
© Rzeczypolpolitey , y dobrze fi
iey przyfiuzyli albo y wrzyfluguis,
uczczonych urzgdem albo zwierz-
chnoscig iaka, fzanowaé y wielbié
mamy : Starym tez mamy wiele po-
awalaé , Przefozonym uftcpowac ,

EQ-




8o Cogitationes Selec. M. T. C. .
&um civis & peregrini; in ipfo-
que peregfino, privatumne an pu-
blice venerit.

7. Cognitio contemplatioque na-
ture , manca quodammodo atque in-
choata fit, fi nulla aio rerum con-
fequatur.

78. Doftrine ftudiis fapientiz-
que dediti, ad hominum utilita-
tem fuam intelligentiam pruden-
siamque potiffimum conferunt. Ob
eamque caufam eloqui copiose, mo-
do prudenter , melius eft quan
vel acutiflime fine (apientia cogi-
tare . quod cogitatio in fe 1ipfa
vertitur , eloquentia -compleétitur
eos , quibus cum - communitate
jundti fumus. .

790. Cogitationem prudentiame.
gue fequitur confiderata altio. Ita

fit



Ex Lib, I. de Officiis. 8r
Vardit roznosc ‘nie¢ miedzy czlowickiem
i ludu fwego , a migdzy Cudzoziem-
 cem; iefzcze y to uwazal potrze-
ba, iczeli Cudzoziemiec w potrze-
bach fwych prayfzedf, czyli Rze-

’ czypolpolitey. ;
ae 77. Wiadomo$¢ y rozmyslanie
o przyrodzenia w rzeczach, byfatby
i nie iako niedofkonafa y niedoftate-

czna , iegliby z niey zadna prawa
rzeez ludziom potrzebna nielzfa.

x- 78. Ci ktorzy fig ze wizyftkg chu-
ta- < * £ig fwg ku nauce madrosei udali , te,
IS £0Z rozumu y umicigtnosci fwey, nie
o obracaig iedno ku pozytkowi ludz-
2 . kiemu. A przetoé tez lepiey ieft co
e fzeroko , tylko aby madrze , wyiio-
)i wi¢ , nizeli bez wymowy o czym
fa  chociaz naybyfirzey y nayfubtelniey
G mysleC. Bo myslenie famo fig w fo-
te bie zamyka,lecz wymowa wizyftkich
tych dotyka, z ktoremiémy fig fpel-
noscig zfaczenia (poili.
o1 o 79. Za wiadomosciag rzeczy to
ta Jdeft za madroscig, rozmysina (prawa

izie : a tym fie daicie, ze wiccey
: : wazy,




82 Cogitationes Selec. M. T.-C.
‘fit ut agere confiderate pluris fit-,
quam cogitare prudenter.

COGITATIONES
SELEC T A&
M. T. CICERONIY
LIEERXO i,

DE

O BELC LIS

8o. Uid eft, per Deos, optabi-
% lius Sapientid ? quid pra.
ftantius ? quid homini melius? quid
homine dignius? Hanc igitur qui
expetunt , Philofophi nominantur:
nec quidquam aliud eft Philefo-
phia , fi interpretari velis, quam
frudium Sapientize.
81. Sapientia, eft rerum divina-
ram & humanarum, caufarumque

qui-
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Bx Lib. 11, de Officiis. 83
wazy , bacznie w czym poftgpowac »
a rozmyslnie czyni¢ , nizeli madrze
o.czym myslec.

MY S .-
WYBORNE
M. T.CYCERQONA

: z

KSIEGI - DRUGIEY.

% 3 0

POWINNOSCIACH.

v |}

i So. Oz, przebog! moze by¢ po-
s z’gdanfzzego nad madros¢? co
id fzacowmeyfcego? co czfowickowi le-
Jui plzego ? co przyftoynieyfzego ? Tey
ir wigc ktorzy {zukaig , Filozofow imie
fo- . nofzg. BoC niciinfzego nie ieft Filo-

zofia, ieshi cheefz wylozyé,tylko ufil-

m
= ne {zukanie madrosci,

= E 81. Madros¢ ieft wiadomosc o rze.
ue | SZach Boikxch y-ludzkich ; y tych

: D prey-




84 Cogitationes Selec, M. T. C.

quibfis hz res continentur fcientia:
cuwjus ftudium qui vituperat, haud
fant intelligo quid nam fit, quod
laudandum putet. Nam five oble-
tratio queritur animi, requiesque
curarum , que ‘conferri cum eorum
frudiis poteft , qui femper aliquid
acquirunt , ‘quod f{peflet & valeat,
ad bene beatéque vivendum ? five
ratio conftantiz v—irtuanue que-
ritur : aut hec ars et , aut nulla
omping per quam, eas aflfequamur,

2. Neque valetudinis curatio ,
neque navigatio, neque agricultu-

ra, neque frugum fruCtuumaque re-

fiquorum perceptio & confervatio,
fine hominum opsra, ulla effe po-

tuifs
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= Ex Lib. II. de Officiis. 8%
WA [ przyezyn, w ktorych te to Bofkie rze.
aud | o’y [udzkie zaleia. Cwiczenie w
juod tey to madrosci ktokolwick gani, za-
oble- | prawde nierozumiem, coby iuz daley
*qUE ©  takiego by¢ miafo , coby on chwalié
sum . cheial.  Albowiem bydz to ze {zuka-
quid | my czymby’ fie myél nafza ciefzyé
eafs | chciata, iakoby od prac albo od fra-

five’  funkow odpocza¢ mogla; ktorez u-

iM% kontentowanie , lub ktory odpoczy-
wHa  nek zrownaé fi¢ z naukami tych mo-
T, ze , ktorzy zawsze co takowego wy-

nayduig , co fig $cigga, y pomaga
do ufzczesliwienia zycia ludzkiego:
bgdz,ze obyczaiu takowego {zukamy,
iakobyémy fig y ftatecznie w kaidey
fprawie , y cnotliwie utrzymali ; za-
prawde albo fama ta nauka ieft taka,
Ze nam to pokazaé moze , albo 1uz
zadney inney nie mafz , przez ktorg-
i bysmy do tego prayisc mogl:.
t10., 82, Ami poratowanie 'zdrowia, ani
- zeglowanie po morzu , ani uprawo-
> T wanie roli, ani {przgtanie zboza , ale
0, bo infzych owocow  zbieranie y za-
P - ghowywanie,bez (prawy ludzkiey od-
5 D2 pra-




86 Cogitationes Selec. M. T. C. £
tuiffet.  Jam verd & earum rerum
quibls  abundarerhus exportatio -,
& earum quiblls egeremus inve-|
&io, certe nulla effer, nifi his mu-|
- neribus homines fungerentur, - Ea-
demque ratione , nec lapides ¢ ‘terra
exciderentur  ad’ ufum noftrum ne-;.
ceffarii: nec ferrum, =5, aurum, ar-
gentum , effoderentur penitus: abdi- -
ta, fine hominum labpre & ma-
nu,

§3. Ut magnas utilitates adipi-
fcimur , con{'pxramone hominum at-
que confenfu: fic nulla tam dete-
ftabilis peftis eft , que non homi-
ni ab homine nafcatur.

84. Magnam vim effe in fortu-
na, in utramque partem , vel fecun-
das ad tes, vel adverfas, quis igno-
rat ? pam- & <cum profperd flatu
ejus utimiir , ad exitus pervehimur
optatos : & cum reflavit,. affligi’
s, :
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Ex Lib. II. de Officiis. . 82
prawiacby fie nie moglo. Nuz tez y
wywozenie tych rzeczy , ktorychby-
smy nazbyt mieli , y przywozenie
owych ktorychbysmy potrzebowali ,
zadneby zaifte nie byfo, gdyby fi¢ lu-
dzie do tego fami nieprzyczyniali.
Tymci¢ tez obyczaiem , aniby ka-

* mieni ku uzywaniu nafzemu potrze-

bnych z ziem: wykowywano , aniby
zelaza , zfota , miedzi, frebra, ktore -

_prawie {3 fkryte , wykopywano , bez

pracy,a bez rak ludzkich.

83. Jako ku wielkim pozytkom
przychodziemy , za zgodg y fpiknie-
niem zobopolnym 5 tak nie malz 2a-
dney tak zfey y tak {zkodliwey napa-
§ci, ktoraby cziowiekowi od czlowie-
ka nie przychodzifa.

84. Ze {zczgscie wielkg moc ma na
obiedwie ftrony , tak ku rzeczom po- .
myslnym iako przeciwnym, kaidy to
dobrze wie : bo kiedy nam wiatry ie-
g0 dobrze fluig, przychodziemy do
tego czegosmy porzadaliy lecz gdy
gdzie indziey wiatry fwe obroci ,
ucilk nas y nedza trzyma.

D3 85,




€8 Cogitationes Selec. M. T.C.

85. Male fe res haber . cum
quod virtute effici debet, id ten-
tatur pecunid.

86. Subjiciunt {e homines impe-
rio alterius & poteftati, pluribus de
¢aufis: Ducuntur enim aut bene-
volentid , aut beneficiorum magni-

tudine , aut dignitatis preftantid , |

aut fpeyfibi id utile futurum; aut,

mety, ne vi parere cogantur; aut
fpe largitionis,promifiionibusque ca-
pti ; aut poftremd, ut fzpe in nofira
Repuiblica videmus , mercede condu-
£

§7. Omnium rerum Nec aptiug
et quidguam ad opes tuendas ac
senendas, quam diligs : nec alienius

quam cimen. Preclare enim En-
nius: Quem metuunt oderunt : guem!

quisque 0dit s periiffe _expetit.
8.
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Ex Lib. 1I. de Oﬁbii!. . 89
8. Juz to oftatnia , gdy fi¢ tego

- za plenigdze dofta¢ kufifz , czegos

przez cnote doftgpi¢ mial. :
+86. Dla wielu przyczyn , ludzie
fic pod zwierichnosé albo pod moc
czyigkolwiek poddawaig. Bo fi¢ daia
“uwodzic, albo chuci fwey przeciwko
komu , albo wielkim iakim dobio-
dzieyftwem , albo powazuey iakiey
uczciwosci czyiey, albo tez nadziei
fwey , gdy fobie to by¢ pozyteczno
tufzg, albo boiazni aby poniewoli za
gwaitem poffulzni by¢ nie mufieli ;
albo ic naduieln izkiego hoyneco na-
dania lub obieinic uwodz ; albo gdy’
tez iuz pa oftatniag przyidze, ¢o teraz
czeftokro¢ w nafzey Rzeezypolpoli-
tey widziemy , edy fie podarunkami
y-pieniedzmi przenaigé dadzg.

87. Miedzy wilzyftkiemi tzeczami,
nic nie ieft wlasniey{zego ku obronie
y ku utrzymaniu moznosci, iako by¢
kochanym; nic za$ przeciwnieyfzego
y {zkodliw{zego , 1ako gdy fic kogo
wlzyfcy boig. Bardzo bowiem dobrze
powiedzial Ennius: Kogo fig fudzie bo-




§8. Malus cuftos diuturnitatis
metus : contraque benevolentia fi-
delis eft vel ad perpstuitatem.

8¢. lis qui vi oppreflos. imperié
coercént , fit fane adhibenda fevi-
112, ut heris in famulos, fi -ali-
ter teneri non poffunt. Qui vero
in libera civitate ita fe inftruunt
ut metuantury his nihil efle po-
et dementius. Quamvis' enim- de-
mer{z fint leges alicujus —opibfis ,
quamvis timefatia libertas, emer-
gunt tamen hzc aliquando , aut
judicils tacitis, aut occultis'de ho-
more fuffragils. :

go. Quod latifimeé patet , meque

ad incolumitatem folium , fed etiam

2d- opes & potentiam valet pluri-
mum
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Ex Lib. II. de Officiis. o1
ig,s tego nienawidyg i kaidy tego pra-
gnie aby co nayrychley zging? , kogo fig
bo1.

88. Zty firoz ieft dfugow:ecznoscx
boiazn ludzka. Przeciwnie mifosc ,
ftrozem wiernym y wiecznym ieft.

89. Owi co mocg lud iaki zniewao-
liwlzy, zwierzchnosci fwey nad nim
uzywaia , niechay zazyig kiedy chcg
y {rogosci , 1ako Panowie przeciwko

Mugom, a zwlalzcza ieshi ich inaczey

powsciagad nie moga. Ale ktorzy fie

~w Rrzeczypofpolitey wolney na to fa-

dzg, aby fie¢ ich bano, nad tych
nic nie moze byc {zalenfzego. " Po
aczkolwiek ci kiedy moznoscig c2y ia
prawa bywaiz pograione ; aczkol-
wiek y wolnosci-bywaig ftrwozone ,

tednak fie to wfzyﬁko 2a czafem wy- + -

nurza, albo taiemnym ludzkim f3-

dem, okofo tego kto ie Yamie, albo

fkrytemi glofy, czyli cichym zezwo-
leniem okofo czyiego doftoienfiwa.

90.Przeto co ieft na wizyftkie ftro-

ny naypozytecznieyfzego , y nie iyl—

ko do befpiecznosci zdrowia , ale tez
Dy =7




902 Cogitationes Selec. M. T. C.
mium, id ampleftamur , ut metus
abfit , caritas retineatur; ita facils
limé¢ quee wolumus, & privatis in
febus, & in Republica confeque-
mur, Etenim qui fe mewi vo-
Jent , & quibus metuentur, eosdem
mgtuant ipfi , necefle eft.

gy, Summa & perfe&a gloria
conftat ex tribus his: fi diligit
multitudo = fi fidem habet: fi cum’
admiratione quadam honore nos dis
£nos putat.

o2. Benefici veluntate, benevo-
Jentia movetur , etiam fi res forre
mon f{uppetit. Vehementer atutem
amor multitudinis commovetur 1psa
fami & opiniene libertatis , bene-
ficentiz , juftitiz , fidei, omnium-
que carum virtutum, quz perti-

nent
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Ex Lib. II. de Officiis. o3
y do maictnosci , y do moznodci bar
dzo wiele pomaga, tego fig trzymay-
my: to ieft: aby fie nas nikt nie baf s
wizyfcy aby nas mifowali ; tym oby-
czaiem bardzo fhadnie , do czego ies
dno cheemy, bgdz w rzeczach wfa-
fnych nafzych, budi w Rzeczypolpo-
litey prayidziemy. Albowiem ktorzy
cheg zeby fig ich bano , ci fig tez fa-

mi ba¢ mufzg tychie , ktorzy fie ich

boig. |

o1. Naywick{za a dofkonata dobra
flawa, ftawa fie z tych trzech rieczy:
to ieft iedli wielu nas mituje 5 leshh
nam Ufaig y wierzg,y iesli fobie wiel-
Ce wazgc cnoty nafze,a prawie fig im
dziwuige , wizelekiey nas ezci go-
dnych (gdzg.

92. Mifosci ludzkiey przez dobro-
dzieyftwa , lub wolg przynaymniey
czynienia ich doftawamy; chociazby
nam na fpofobnoesci fchodzifo. Nay-
wigcey za$ mifosé ludzka ku nam eo-
bracaig, flawa a mniemanié -dobre , o
{zczodrobliwgicl nafzey, o hoynosci,
© {prawiedliwosci, o wiernoéci, y

e Do wizy-




o4 f€ogitaliones Selec. M. T. C.
nent ad man{uetudinem morum, ac
f;é.cilitatcm.

/- 93. Pides ut habeatur, duabiis re-

biis effici poteft : fi exiftimabimur
adepti conjunftam cum juftitia pru-
dentiam. Nam & iis fidem habe-
mus, quos plus intelligere, quam
nos arbitramur , quosque & futura
profpicere credimus, & cum Ies
agatur , in diferimenque ventum
fit , expedire Tem, & confilium
ex tempore' capere DpOSSE. Hanc
enim utilem omnes exiftimant, ve-
ramque prudentiam. Tuftis autem
& fidis hominibus, id eft, bonis,
+ta fdes habetur, ut nulla fit in
his , fraudis injurizque fufpicio.

4. .Q_g?) quis ‘verfutior & calli-
dior eft; hoc invifior & fufpectior
: g . de-
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“wizyftkich tych cnotach , ktore do

Tagodnosci obyczaiow , y ludzkoscs

- Llﬂltl‘éﬂl?j

g3. AbySmy u ludzi wiarg mieli,
dwiema tego rzeczami dokazaé mo- -
#na.. To ieft,iesh tak o nas rozumied
bedg, ze w nas lefl zigczona ze {pra-
wiedliwoscig . madros. .  BoC wige
y fami, tym polpohue ufamy, o kto-
rych tego ielteSmy zdania; ze wigcey
rozumieiy, nizeli my , ze y przyfzle
rzeczy przegladaiy, y gdy li¢ rzecz
iaka toczy, albo igka niebefprecznosc
ptzypadnie, mogg wnet u fiebie go-
towa radg nales¢, a z niebefpieczen-
fiwa paswyrwaé. Ta ielt albowiem
wedle zdania Judzi wlzyfkich poiy-
teczna 2 prawdziwa madrogé. Tu-
dziom z2§ {prawisdliwym y rzetel-
nym , to ieft dobrym, tak ufamy ; ze
zadnego o nich podeyrzenia niema-
my s aby w {obie iaky zdrade , al
bo mysl ku wyrzgdzenin krzywdy
mie¢ mieli.

94. Czlowick o ktorego poczciwa-
Sci zle ludzie trzymaig , im przewra-

& tniey-
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detrafla opinione probitatis, Quame
obrem intelligentize juftitia con-
junéta . quantiun”volet habebit ‘ad
faciendam fidem, virium. - Juftitia
fine prudentia multum poterit: fi-
ne juftitia nihil valebit prudentia.

9$. Eos viros fufpiciuht homi-
nes , maximisque efferunt laudi-
biis, in quibus exiftimant fe ex-
cellentes quasdam & fingulares vir-
tutes perfpicere: defpiciunt autem
eos & contemnunt, in quibus ni-
bil wirtutis , nihil animi , nikhil
nervorum putant. :

06. Admiratione afficiuntur ii ,
qui anteire ceteros Virtute putan-
tur 3 & cum omni carere dedecore,
tum verd- ils vitifs, quibfis'alii non
facile poffunt obfiftere. Nam & vo-’
luptates blandiffim=z doniinz , majo-

TES
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tnieylzy teft' y chytrzeylzy, , tym.
mierzienfzy bywa,y u way{’thch po-:
deyrzanfzy. A przeto [prawiedliwoéé
zlgczona z mgdroscig, ile chee, tyle
mocy y wagi mie¢ bedzie , do uczy-
nienia nam u ludzi wiary. Sprawie-

~dliwos¢ bez mydrosci, wiele zawsze

bedzie mogi’a ;3 madros¢ bez fprawie-
dliwgsci , nic mgdy nie bedzie wa-
Zyla. :
053. Takowyc‘h ludzie ancu;'@ y

.powazaig naywigcey , y naybardziey

wyllawiaig, w ktorych wedle zdania
fwego , iakie znamienite a ofobliwe
cnoty widza; temi za$ gardzg, y zs
nic ich fobie nie maig, ktorych po-
Znaig, ze nikczemni {3, Ze w nich Za-
dney ofobliwey cnoty, zadney dobrey :
m)sll » zadney dzielnoici y ZV‘«JQZAO“
sci nie malz.

96. W podziwieniu owych miewa-
my , o ktorych rozumiemy ze cno-

‘13 innych przewyzfzaig, a iako od

wizelkiey zelzywosci, tak y od tych

wyftgpkow dalecy {3, ktorym fig dru-

day nie [adaiako {przeciwi¢ y oprzeé
mo-
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Tes, partes animi a virtute detor-
quent ;- & dolorum cum admoven-
tur faces , prxter modum plerique
exterrentur: vita, mors , divitiz,
patipertes , omnes lomines vehe-
mentiffime permovent. Quz qui in
utramque partem , excelsd animé
magnoque defpiciunt , cumque ali-
qua his ampla & honefta res obje-
&a cft, totos ad {e convertit & ra-
pit , tum quis non admiretur {plen-
dorem pulchritudinemyue vixtutis ?

97. Nema juftus efle poteft , qui
mortem , qui dolorem . qui exilium,
qui egeftatem timet, aut qui ea, qux
funt his contraria , ®quitati antepo-
nit.

98. Omnis ratio atque inftitu-
tio itz adjumenta hominum defi-
derat: in primisque ut habeas qui-
buscum possis familiares conferre
fermones : quod eft difficile, nifi

fpe-
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moga. " Boc¢ y rofkofzy cielelne . nie
inaczey iedno iako Panie bardzo fa-
godne , czeftokrol wickfzy c2¢s ro-
zumu od énoty odwracaig, 'y boles¢
gdy wicc bardzo dolega, nad miare y
nad obyczay ludzi polpolicie trwozy.
Zycie , $mier , bogaftwa ; uboftwo. ,
wizyftkich ludzi moctno porufzaiz.
Czego wizyftkiego, ktorzy z mgskie-
g0 a wielkiego ferca,na zadng ftrong,
nizac fobie niemaig , y owfzem gdy
fie im rzecz iaka powazna, d ufzciwa
trafi y poda,gdy ich ze Wf‘zyﬁl\% my-
§lg ku {obie obraca y ciggnie, W ten
czas ktozby fie tak pigkney y ozfo-
briey cnocie nie dziwowal ? .

97. Zaden {prawiedliwym by¢ nie
moze , kto fic boi §mierci , bolesci ,
wygnania, uboftwa ; albo kto przeci-
wne tym rzeczy , nad fprawiedliwosc
przekfada.

o8- Wizelki fpofob'y ftan zycia ,
pomocy ludzkiey potrzebuie , a nay-
pierwey potrzeba ieft, abys mial to-
warzyftwo takowe,z ktorymby$ mogi
poufale rozmiawia¢, Do ¢zego trudno

> PI“ZY—
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fpeciem pre te boni viri - feras.

oo. Etiam f{olitario homini at-
que in agro vitam agenti, opinio
suftitiz peceflaria eft: eoque etiam
magis, quod fi eam non habebunt,
inju®i habebuntur : nullis prefi-

difs fepti, multis afficientur inju-
- FALS.

100. Tis. etiam qui vendunt ,
emunt , conducunt , lecant, con
trahendisque negotiis implicantur,
suftitia ad rem gerendam necefla-
ria eft.  Cujus tanta vis efb, ut ne
illi quidem , qui maleficid & {ce-
lexe pafcuntur, possint fine ulla
particula jultitize: vivere., Nam qui
eorum cuipiam , qui una latroci-
nantur , furatur aliquid aut eripity
4s fibi ne in latrocinio quidem re-

- Lin-
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przyis¢,iesli fi¢ dobrym czlowiekiem
pokazowac nie bedzielz -

99. Y temu kto 0100:10 od ludzi na
fironie Zyie , a tylko famey roli pa-
trzy , potueba,aby drudzy 6 nim ro- '
zumieli, ze w fobie {prawiedliwos¢
ma : a tym mu wigcey tego potrzeba
dla pozytku iego famego: bo iesli te-
go mniemania o fobie, u ludzi miet
nie bedzie , wizylcy go bgdg mied za
niefprawiedliwego ; a tak od wfzy-
ftkich opufzczony , gdy Zadney po-
mocy ludzkiey okolo fiebie miec nie
bedzie , muf' wiele Krzywd wycier-
plec

~ 100. Tym takze ktorzy p‘rzcdawa-
i3, 'supuig s fami u kogo , albo komu
infzemu ¢o naymuig, albo fi¢ okofo
fpraw iakich ftanowigc z kim , zaba-
wiaig , {prawiedliwos¢ do fprawowa-
nia rzeczy potrzebna ieft. Ktora tak

wielkg moc w fobie ma, ze y fotro-
- fiwo ktore si¢ zfoczynstwem a nie

cnoty bawi, nie moze na Swiecie Zy¢

bez 1akieykolwiek czaftki {prawiedli-

wosci, Albowiem 'y migdzy rozboy-
' ni-




yo2 Cogitatiowes Selec. M. Tae:
linquit Jocum. llle autem qui Ar-
chipirata dicitur, nifi  zquabiliter -
predam difpertiat , aut occiditut a
Sociis , aut relipquitur. Quin.etiam
leges latronum effe dicuntur, qui-
. bus: pareant, quas obfervent,

1o1. Omni ratione colenda & re-
tinenda juftitia et , tum ipfa pro-
pter {e {e , nam aliter juftitia non
efiet , tum propter amplificatio-
sem honoris & glorie. Sed wut
pecuniz non quETrendE folim ra-
tio eft, fed etiam collocandz , quz
perpetuos {umptus fuppeditet , nec
folum neceffarios , fed etiam libe-
rales : fic gloria & querenda , &
collocanda ratione eft.

102. Preclare Socrates: hanc vi
am ad gloriam proximam 8 quaf
. com-
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niki ; gdy ieden dru'-éiemu co albo
kradnie,albo wydziera, taki fobie iuz
y w fotroltwie mieylca nie zoftawia,
Ten zas co mizdzy rozboyniki far-
{zym ieft,iesli nie bedzie fupow mie-
dzy towarzyftwo rowno dzielil, wnet
go albo zabiig, albo odftapia. Nawet
powiadaia,ze y rozboynicy maig pra-
wa {we , ktorym poffufzni {3 , y kto-
rych ftrzega. :

101. Wizelakim obyczaiem mamy
fprawiedliwosc mifowal y zachowads
tak dla niey fumey, boby inaczey
{prawiedliwosci ¢ nie byta, iako dla
pomnoicmia czei y flawy nafzey. _le
1ako wzglgd miewamy , nie tylko na
zbieranie pienigdzy , ale téz y nd to,
abysmy ie gdzie tak gruntownie zfo-

~2yC mogli, zebySmy z nich wieczny

dochod ku nakfadom nafzym mieli ,
nie tylko na wiafne potrzeby, ale tez
y na hoynoS¢ ; tak dobrey fawy y na-
bywat , y rozumnie ugruntowaé ig
mamy.

102. Dobrze Sokrates te droge do
dobrey sfawy naybliifsy y naypro-

» {tlzg

\
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eompendiariam” dicebat efle , fi quis
id ageret, ut qualis haberi vellet,
talis eflet. Quodfi qui fimulatione
& inani- oftentatione, & fitto non
modd fermone , fed etiam vuliu , fta-
bilem (e gloriam confequi poffe ren-
tur , vehementer ‘errant, Vera glo-
ria radices agit atque etiam propa-

atitr: fika omnia celeriter ftan-
quan fofculi , decidunt, nec fimu-
Jatus, poteft quidquam efle diutur-
L.

i
g

103. Prima commendatio profi-
cifcitur & modeftia, tum pietatein
parentas , tum in suos benevolen-
tia. Facillimé autem & in optimam
partem cognofcuntur adolelcentes
qui fe ad claros & fapientes viros,
bene confulentes Reipublice centu.
lerunt: quibuscum fi frequentes funt,
opinionem afferunt populo , eorum
fore (e fimiles, quos fibi ipfi delege-
runt ad imitandum,

104.
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ftfzg by¢ powiadal , 1eéliby fiec kto o
to ftaraf, aby takim by, za iakiegoby
cheiat by¢ miany. A iesli ktorzy ta-
cy {3, Ze mniematy aby gruntowney
fawy naby¢ mieli obludnescig {wg 4
a proznym okazowaniem zwieri-
chnym , albo zmydlony a obfudna
nie tylko mowg, ale y pollawy fwy ,
cifie na tymn bardzo myla. Bod pra
wdziwa fawa trwala bywa ,-moijno
fic na wizyftkie ftrony krzewi: ale
rzeczy obludne a zmyslone , iako
kwiatki , bardzo predke opadaig , y
nigdy diugo erwaé nie mogs.

103. Naypierw(ze zalecenie czfo-
wieka mfodego pochodzi z fkromno-
5ci, potym z mifosci z polzanowa-
niem zlaczoney prreciwko Rodzi-
com , na koniec z uprzeymey zyczli- -
woici ku powinowatym. Ale¢ nayla-
twiey y. na dobra ftrone , ludzi mfo-
dych poznawamy, gdy fic oni garng
do ludzi madrych a zacaych ktorzy
9 Rzeczypofpolitey dobrze radza ,
przy ktorych, iedli fie uftawicznie ba-
Wig, re nadzieie polpulftwu o {oble.
— 9 . ¥04.




‘704. Cum duplex ratio fit ora-
tionis, quarum in aftera fermo fit;
in altera contentio: non eft id qui-
dem dubium ; quin contentio ord-
tionis ‘majorem vim ‘habeat ad glo-
riam. Eaeft enim, quam eloquen-
tiam dicimus. ‘Sed tamen difficile
di6u eft , ‘quantopere conciliet ani-
mos hominum , comitas affabilitas-
qu: fermonis. s

105. Hoc przceptum officii -dili-
genter tenendum eft , ne quem un-
~quam ipnocentem judicio capitis ar-

effus. 1d: enim fine fcelere fien
nullé patd poteft. Nam quid eft
tam inhumanum, quam eloguentiam
% patura ad falutem hominum, & ad’
gonﬁ:rvationem datam , ad bono-
sum peftem, perniciemque conver-

tere? Nec tamen ut hoc fugien
Sk dum
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dawaig , ze podobni ftang fig tym ,
ktorych fami fobie obrali ku nasla-
dowaniu.

104. Poniewaz dwoiaki ieft oby-
czay mowy ; ieden w ktorym fi¢ pro-
fta- rozmowa z kim zamyka , drugi w
ktorym fig zamyka fpor: nie malz
watpienia zadnego, iz {por ktory by-
wa przed prawem albo {gdem, wig-
ﬁkfzg ma mo¢ ku dobrey flawie , nize-

1 profta rozmowa. Bo¢ to ieft ten
fpor . ktory my wymowg zowiemy.
A wizakze trudno tu powiedzie¢, iak
bardzo nam iedna mifos¢ ludzka , u-
kiadna 2 kazdym , y fagodna rozmo-
wa. o

10§. T¢ naukg powinnosci pilnie
trzymac mamy , abysmy nigdy niko-
g0 niewinnego do prawa niepocigga-
li, tak aby mu o gardfo i4¢ mialo.
Boby to zadnym fpofobem bez nie-
¢noty by¢ nie moglo. Coz bowijent
moze by¢ ludzkosci przeciwnieyfze-
€0 , ledno t¢ wymowe ku fzkodzie y
ku ypadkowi ludzi dobrych obracaé., -
ktorz przyrodzenie ku pomocy y ku

E ~ obro-
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dum eft, ita habendum eft reli
gioni, nocentem aliquando , mode
ne nefarium impiumque defendere,
Vult hoc multitudo, patitur con-
fuetudo, fert etiam humanitas,

106. Propenfior benignitas eff
debebit in calamitofos , nifi forte
“erunt digni calamitate. 'In iis ta-
men qui fe adjuvari volent, non
ut ne affligantur , fed ut altiorem
gradum adfcendant, reftriti omni-
no efle nulld modé debemus: fed
in deligendis idoneis , judicium &
diligentiam adhibere. Nam przcla-
¢ Ennius: Benefatta - male locata
malefatle arbitror,

3 O?'.
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-obronie ludzkiey dato 2 Zas iako fig .
tego ftrzec mamy , abysmy nikogo
niewinnego do prawa niepociggali,
tak tez niemamy rozumiel, aby to

- przeciwko Bogu albo Zakonowi na-

fzemu by¢ miafo , cziowieka czafem
y winnego , byle nié cale zlego , y z
gruntu bezboznego, broni¢. Chce
tego po nas mie¢ pofpolftwo , oby-
czay pofpolity, wzigty, nam tego do-
zwala , dopufzcza fama nawet ludz-
kosc. : ¢
106. Sklonnieyfza byé ma fzczo-
drobliwo$¢ nafza, przeciwko ludziom
uciSnionym., zwialzcza iezeli onego
ucifku godni nie bedg. Z tym wizy-
ftkim y przeciwko owym, ktorzy pra-
gng¢ bedg wipomozenia nafzego, nie
aby ucifku iakiego nie cierpieli , ale
aby wyzey poftepowali, zadnym oby-
czalem trudni, a nie uzyci byé nie-
mamy. W obieraniu iednak godnych,
-rozfgdku y pilnesci przyktadaé trze-
ba.  Gdyz pigknie napifal Ennius :
Dobrodzieyfiwa %le obyocone , wiocgysi-
fiwem byé roxgmien,
E2 107,
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107. Danda opera eft, ut hos
beneficils - quam plurimis afficia-
mus , querum memoria liberis po-
fterisque ~ prodatur , ut 1iis in-
gtatis efle non liceat. Omnes e-
nim immemorem beneficii  ode-
funt: eanique injuriam in deter-
genda liberalitate fibi etiam fieris
eumque qui faciat , communem
hoftem tenuiorem putant.

108. Conveniet cim in dande
munificum effe , tum in ex1gen~
do non ‘acerbum in omnique re
contrahenda, vendendo , emendo,
donducendo , - locando , vicinitati-
bus & confiniis , zquum & faci-
lem ; multa multis de {uo jure ce-
dentem : a litibus ver0 quantum
liceat , & nefcio an paulo plus
etiam quam liceat, abhorrentem.

Eft
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107. Mamy fi¢ o to ftara¢ abysmy
iako naywiecey tych ludzi , dobro-
dzieyftwy fobie zniewalali, ktorych-
by pamigtka do dzieci y do potom-

kow ich przyis¢ mogla ; a to dla te-

go aby fic imi niegodzifo byé nie-
wdzigcznemi. BoC tego wizylcy nie-
nawidzy , kto na czyie dobrodziey-
fiwo nie pamigta 3 albowiem rozu-
mieig z¢ fig im W tey mierze wizy-
ftkim krzywda dzicie ; a to 2 tey
przyczyny ze on niewdziecznoscia
fwa ; y drugich od fzczodrobliwoici
odftralza; a przeto tez takiego wilzy-
fcy 5 za wipolnego nieprzyiaciela lu-
dzi ubogich maig.

108. Przyftoi kazdemu y w dawa-
niu {zczodrobliwym by¢, y w wyeig-
ganiu nie przykrym, a w kazdey rze-
czy ktora fig z kim ftanowi, przeda-
waigc, kupuigc , naymuiac co u ko-
g0 ,-albo komu , w fafie@wie domo-
wym y pogranicznym , uczynnymy

prawiedliwym byc; wiele dla wiely

ludzi z prawa fwego uft¢puiagc : a

mimo to, ile fic godzi, albo nie-

E3 wiem
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EBft enim non modo liberale , pau-
lim nenunquam de fuo jure dece-
dere , {ed etiam fruCuofum. :

109. Habenda eft ratio rei fami-
liaris , quam quidem dilabi finere
flagitiofum eft: fed ita ut illibera-
litatis avaritieque abfit. fufpicio.
Poffe - enim liberalitate uti , non
{fpoliantem fe patrimonié, nimi-
rum is eft pecuniz fruftus maxi-
mus.

110 Refte a Theophrafto, est
*Yaudata hofpitalitas.” Eft emim vl
de decorum , patere domos homi-
num illuftrium, lluftribus hofpiti-
bus : idque etiam Reipublice est
ornamentd, homines externos, hoc
liberalitatis genere non egere. Eft
autem etiam vehementer utile ; 118,
qui honefte multum yolunt , per ho-
fpites apud externos populos valere
opiblis & gratia,

IT71.
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wiem iesli ie{zcze nie wiecey nizelié
fie godzi,prawewaniem fig brzydzac,
Albowiem nie tylko ieft rzecz przy-
ftoyna , czafem nie co z prawa {wego

uftypic , ale tez y pozyteczna.

109. Ogladac fig na maigtnos¢ ma-
my , ktorey dac gingc ieft rzecz zfa :
lecz tak abysmy u nikogo w podey-
rzeniu o fkgpfiwo y fakomfiwo nie
byli. Umieé albowiem zazywaé hoy-
nosci, a nieutraca¢ dobr oyczyﬁyc%:,
to¢ ieft naywickizy pozytek pienie-
dzy.

110. Stufznie Teofraft chwali oby-
czay ten, ze ktorad go$cia widzi w
domu fwoim. Albowiem ieft rzecz
bardzo przyﬁoyna, azeby domy ludzi
zacnych , gosciom zacnym otwarte
byty. jakoz, to ieft y z chwala Rze-
czypofpolitey gdy ludzie poftronni
takg hoynos¢ poznawaig. Jeft tez
wielce y pozyteczno tym ; ktorzy
cheg aby y flawe mieli, y wiele mo-
gli,przez goicie u poftronnych ludzi
iednaé {obie powagg y mifosc.

£ 4 111,
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111. Quid eloquentid preftabi.
lius', vel admiratione audientium ,
vel fpe indigentium , vel eorum qui
defenfi funt gratid » Diferti igitur
hominis & facile laborantis,, quod-
que in patriis eft - moribus multo-
rum caufas & non gravatd, & gra-
tuito defendentis , beneficia & patro-
cinia late patent.

g12. Inops, fi bonus eft vir,
etiam fi referre gratiam non po-
teft , habere certé poteft. Commo-
de autem , quicunque dixit; pecu-
niam qui habeat non reddidiffe ; gui
veddiderit , non habere: gratiam au-
tem , €5 qui- vetulerit habere €5 qus
babeat retuliffe.

IIIX.
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111. Ktoraz ieft rzecz nad wymo-
we chwalebnieyfza ; ktorey y fucha-
igcy dziwuia fig, y ktorzy ratunku
potrzebuia , w niey nadzicie pokia-
daig, y owi ktoryches obronif, wizy-
fcy dzigkuig. Czfowiek wiec wymo-
wnego , ¥ nielenigtego fi¢ do pracy ,
a iako niefie zwyczay Oyczyzny na-
fzey ; fpraw wielu ludzi, chetnie y
darmo bronigcego , bardzo znaczne
bywaig dobrodzieyftwa y {zeroko fie
pokazuig. v :

112. Czfowiek ubogi, iesli ieft
cnotliwy , chociaz fafki twey krora
mu pokaze{z oddaé y odwdzieczyc
nie moze , dzigkowal iednak za nig
y zyczliwym byé moze. A wladniec
ktos powiedzial: ze kto u kogo pie-
nicdzy pozyczyl, ten ie tak dlugo u
fiebie ma, poki ich nieodda, ale fko-
r0 ie odda, iuz ich u fiebie niema ,
bo ie oddal; Ten za$ ktory ieft wdzie
czen dobrodzieyftwa , chociaz za nie
wz dzickowal , iednak ie zawzdy w
pamigci ma, a iz fig za nie obowia-
zanym byC zna , zapomnieé go ni-

: Es 113,




11§ Cogitationes Se;fec. M. T €

113. Themiftocles cum confule-
retur , utrum bono viro pauperi ,
an minus probate diviti , filiam
collocaret : Ego ‘wero, inquit, ma-
lo virum , qui pecunid egeat , quim
pecuniam 5 quae Viro.

114. In beneficiis opera danda
est , ne quid contra zquitatem
contendas., ne quid per injuriam.
Fundamentum' enim perpetuz com-
mendationis & famz ¢ juftitia.,
fine qua nihil poteft effe lauda-
bile. »

11¢. In primis videndum erit ei ,

qui Rempublicam adminiftrabit , ut

“fuum quisque teneat, neque de bo-

nis privatorum , publice diminutio

fiat. Hanc enim ob caufam maxime,

ut fua tenerent , Respublice civita-
tesque conftitute funt,

116.



Ex Lib, I1. de Offciit. 116
gdy nie moze, y tak zawzdy dzig-
kuse.

113. Temiltoklefa gdy fig¢ ieden
radzif : czy za ubogiego cnotliwego
cziowieka corke {wg miaf dac , czyli
za bogatego ktory $i¢ ludziom nie
bardzo podobal ? odpowiedzial: Ja
wol¢ czlowieka bez pieniedzy , nize-
li pienigdze bez czlowieka. -

114. W dobrodzieyftwach ftaraé fig
potrzeba , abysmy fi¢ o zadna rzecz
nie kufili przeciwko fprawiedliwosci,
abyémy w niczym krzywdy nie pod-
pierali. Giuntem albowiem wieczy-
ftego zalecenia y flawy ieft fprawie-
dliwos¢, bez ktorey nic chwalebnega
by¢ nie moze.

11§. Nayprzod kazdy, ktokolwiek
bedzie Rzeczgpofpolita rzgdzil , ma
tego patrzyC, aby kazdy maigtnosé
{wa trzymal , ani dla pofpolitey po-

~trzeby , aby wialhey maietnosci ni-

komu nieumniey{zac. Bo¢ dla tego
Rzeczypofpolite y Miafta {3 poftano-

. wione , aby kazdy w calosci {we do.

bra trzymat,
E6 116«




115 - Cogitationes Selec. M. T. C.

116. Danda opera eft, ne tribu-
tum fit conferendum : idque ne eve-
niat , multd ante erit providendum.
Sin qua neceflitas hujus muneris, ali-
cui Reipublicz obvenerit: danda erit
opera ut omnes intelligant , ( fi {alvi
effe velint) neceffitati efle parendum.

117. Omnes qui Rempublicam
gubemabunt , confulere debebunt ,
ut earum rerum copia fit, que funt
necefariz. Caput autem eft in omni
procuratione negotii & muneris pu
blici , ut avaritiee pellatur etiam mi-
nima f{ufpicio.

718, Nullum vitium tetrius quam
avaritia , prefertim in principibus
Rempublicam gubernantibus. Habere
enim queftui Rempublicam,non mo-
do turpe eft, fed feeleratum etiam &
nefarium._Nulla autem re conciliare
facilius benevolentiam multitudinis

[ ?0{:
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116. Stara¢ fi¢ o to mamy, aby
potrzeba nie byfa podatkow (kfadac:
y azeby do tego nie przylelo, za-
weczafu temu zabiec nalezy. A ieshi-
by fig tez iaka potrzeba trafifa , zeby

~w ktorey Rzeczypolpolitey podatek

by¢ mufiai : ftarac fic o to mamy aby
wilzylcy rozumieli , Ze potrzebie fol-
gowa¢ mufzg , chegli aby fig im co
gorfzego nie ftafo.

117. Wizyflcy ktorzy bgd% rzadzic
Rzeczpofpolita , o tym radzi¢ maia ,

. aby tych rzeczy doftatek byf, ktore

f3 potrzebne. To zas naygiowmey—
fz3 by¢ powinno przeftroga temu co
{prawuie interefs lub urzad iaki pu-
bliczny, aby fi¢ firzedz naymnieyfze-

. g0 fakomftwa podeyrzenia.

118.Zaden wyftgpek nieieft hanie-
bnieyszy nad fakomstwo, zwlaszcza
w Przefozonych rzgdzgcych Razecz-
polpolitz. Albowiem Rzeczgpofpoli-
ta handlowaé, a fobie z niey zyfku
patrzyC , nie tylko ieft rzecz {zkara-
dna, ale y niegodziwa y wyftgpna.
Ci tedy ktorzy {3 praelozeni w Rze-

czy-




119 Cogitationes Selec. M. T. C.
poilint i1 , qui Reipublice prefunt ,
quam abftinentia, & continentid.

119. Ab hoc genere largitionis ,
ut aliis detur, aliis auferatur, aberunt
ii, qui Rempublicam tuebuntur : in-
primisque operam dabunt, ut juris &
judiciorum xquitate , fuum quisqtle
teneat ; & neque tenuiores proptesx
bumilitatem eircumveniantur , ne-
que locupletibus ad fua vel tenenda,
vel recuperanda obfit invidia : prete-
rea quibliscunque rebilis ; vel belli ,
vel domi poterunt, Rempublicam au-
geant , imperid, agrls, veigalibls.

120. Ne fit ®s alienum , quod
Reipublice noceat providendum eft ;
quod multis rationibfis caveri‘poteft:
non, fi fuerit, ut locupletes fuum
perdant , debitores lucrentur alie- -
num,

T2,
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czypofpolitey, zadng infzy rzecza fo-
bie mifosci ludzkiey , ziednat pre-
dzey nie potrafig, 1edno wilrzymy-
wafoscig a powsciggliwoscig.

119. Ci ktorzy beda Rzeczypofpo-
litey ftrzec » nie maig w fobie takiey
hoynosct mie¢ , aby iednym brali , a
drugim dawali: a naypierwey fic o to
ftarac beda , ‘aby za fprawiedliwoscia
praw y fadow , kazdy to trzymaf, co
teft wiafnego; aby ubogich , dla te-
go ze fig broni¢ nie mogg , nie pad-
chodzono , a bogatym tez , aby za-
2droéc ludzka nic niewadzifa ku trzy-
maniu y dochodzeniu wiafnosci ich.
A mimo to., ktorymkolwiek obycza-
lem mogy , badz na woynie , badz w
domu, (by J.ﬂClpOprﬂt% rm(‘amzm
li , Panltwem , ziemig , mytami,

120. Zabwoac temu trzeba , aby
w Panftwie di’uvow nie byfo , ktore-
by RLeczypo{'pohtey {zkodzi¢ mialy.
]akoa teft takowych drog wiele, kto-
remi fie to uftrzec moze, a zwlalzcza
msh tego nie bedzie , aby ludzie do-

121,




121 Cogitationes Selec. M. T. C.

121. Res faumiliaris queri debet
Als reblis , & quibus abeft turpitu-
do: confervari autem diligentia &
parfimonid + ilsdem etiam rebfs au-
geri. ;

122. Valetudo {ultentatur notitid
{ui corporis; & obfervatione qua res,
aut prodefle foleant, aut obeffe: &
continentii in viftu omni atque cul- !
tu , corporis tuendi causd; & prater-
mittendis voluptatibus:
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ftateczni [woie utracac, a d*.’llin‘icy
cudzego pozyfkowac mieli

121. Maietnosci doftawaé mamy
temi rzeczami ; ktoreby wfobie za-
dney nie miafy zelzywosci: zacho-
wywaé za$ iz mamy pilnoscig, y
miermoécia 3 tymie ley tez obycza-
iem przyfparzal mamy.

122. Zdrowie utrzymuiemy zna-
iomosciy ciata nafzego y przeftrze-
ganiem tych rzeczy ktore albo po-
magal 2wykly albo fzkodzi¢ s tak-
ze y powsiciggliwodcia w Zyciu, a
oche¢doftwem ciala nafzego dla za-
chowania go przy zdrowiu ; pu-

ficzaige zwlalzcza mimo fig wizy-

ftkie cielefne rofkofzy.

MY-
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123. T ) Btrahere aliquid alteri, &
hominem hominis incom-
modd, fuum augere commodum, ma-
%is eil contra natitram , quUAam mMOLS 5
quam paupertas , quam dolor, quam
cxtera que poi’ﬂmt aut corpori acci-
dere ; aut rebus externis: Nam prin-
cipid tollit conviCtum humanum & |
focietatem. Si enim fic erimus affe- ¢
€ti , ut propter fuum quique emolu- E
mentum {poliet cut vielet alterum , |
difrumpi neceffe eft eam , qua maxi- |
me eft {ecundum naturam , humapi
generis focietatem. - |
373,
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123. @wuczac czego komu, 3 ze
{'Lkod@ ludzkg fobie pozy-
thu przyczyniaé, wigcey to ieft prze-
ciwko przyrodeeniu, nizeli smier,
nizeli uboftwo , nizeli boles¢, y ni-
zeli wizyftkie “inlze . niefzczescia ,
ktore cig potka¢ mogg , albo na cie-
le twym , albo na maigtnosci.. Bo
takowy nayprzod znofi {pofecznosc
zycia ludzkiego. Albowiem gdy fig
tak na to uf‘po('obxemy , ze kazdy z
nas dla pozytku {wego, bedzie dru-
giemu wydziera¢, drugiego bﬁchle
tupi¢ , bgdzie mu gwaft czynic , tam

124,




335 Cogitationes Selec. M. T. (.

124, Ut fi unum- quodque mem-
brum fenfum bunc haberet, ut pofle
putaret fe valere . fi proximi membii
valetudinem ad fe traduxiffet, debili-
tari & interire totum corpus necefle
eft : fic fi unusquisque noftrim ra-
piat ad {e commoda aliorum , detra:
hatque quod cuique pofiit emolu-
menti {ii gratid , focietas hominum
& communitas evertatir necefle eft.

125, Mukd magis eft fecundum
naturam excelfitas animi , & ma
gnitudo : itemque comitas , juftitia
liberalitas , quam voluptas, quam
vita , quam divitiz : que quidem
contemneye & pro nihilo ducere
comparantem cum utilitate commu-
ni, magni animi & excelfi eft.

126,
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Ex Lib. IIT. de Officiis. 126
fic rozrywac mufi fpoi’ccznosc Naro-
du ludzkiego, ktora 1efk naywiasniey-
{za przyrodzeniu nafzemu..

124. Jako gdyby kazdy czlowiek
mial ten zmyfl, zeby to rozumial ,
izby wdrow mogi by¢, kiedyby dru-»
giego czionka fobie przylegfego,
zdrowie do fiebie przynioff , tamby
wizyftko cialo zemdle¢ y zagingé
mufiafo : tik tez' gdyby kazdy z nas
wydzieral innym a do fiebie garnaf
pozytki ludzkie , albo gdyby dla po-
zytku fwego , uwlaczal a uymowal ,
gdzieby co komu mogt, mufiafoby fi fg
zachowanie y fpolnos¢ ludzka , 2araz
w niwecz obragié,

12§. Daleko fi¢ wigcey zgadzaz
przyrodzemem myéli wlpanialo$c y
ameznost s tudziez ludzkosé , fprawie-
dliwosc , fzczodrobliwosé , niieli ro-
fkofz , nizeli bogaftwa, nizeli zycie
czego wizyftkiego @a nic fobie nie
miec, a zwiafzcza oglydaige fie na
pozytek pofpolity’; wielkiego ferca )
y wylokiey mysli znak xeft \

126,




127 * Cogitationes Selec: M. T. C.

126. Qui alterum violat, utipfe
aliquid commodi confequatur : aut
nihil fe exiftimat contra naturam fa-
cere : aut magis fugiendam cenfet
mortem, paupertatem, dolorem,amif-
fionem etiam liberorum:, propinquo-
rum , amicorum , quam facere cuipi-
am injuriam. Si nihil exitimat con-
tra fieri hominibus violandis: quid
cum eo differas . qui emnino homi-
nem ex homine tollat ? Sin fugien-
dum 1d quidem cenfet, fed & multd
illa pejora , mortem , paupertatem ,
dolorem: errat in eo, quod ullum aut
corporis aut fortunz vitium , animi
vitils gravius exiftimat.

127 Unum debet effe omnibus
propofitum , ut eadem fit utilitas
uniuscujusque & univerforym: quam

£
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126. Kto drugiemu gwalt czyni ,
dla iakiego pozytku fwego , albo tak
mniema, ze nic W tym przeciwko
przyrodzeniu nie czyni, albo tak ro-
zumi ze fic wiccey wyftrzegaé ma
smierci, uboftwa , bolesci, na koniee
y utraceniadziatek fwych,krewnych,
przyiaciof, niZeli wyrzadzenia komu
krzywdy. Co iesli tak rozumi, ze tu
nic niemaflz przeciwko przyrodzeniu,
gdy ludziom gwalt czyni; iuz z ta-
kim niemafz co mowic; bo taki czto-
wicka czfowickiem miec nie chce. A
1esli tez ieft tego zdania; Ze lubo fie
y tego ftrzedz ma, aby krzywdy ni-
komu nie czynif, daleko iednak fo-
bie za wigkfze niefzczescie pokfada ;
Simiet¢ , uboftwo , boleéé : ten w tym
btgdzi, ze mniema aby niefzczeicie
na ciele 2lbo na maietnosciach, ciez-
fze by¢ miafo, nizeli wada w cnocie
albo zakal mysli zley. =
, ¥27. Jedne wizylcy przedfiewzic-
cie Mmamy mie¢, azeby nie wiccey
wazyC fobie pozytek wialny a nizeli
pofpolity ; ktory iesli kazdy z ofobna

! : bri_




t29 Cogitationes Selec. M. T. C.
fi ad fe quisque rapiet, diffolvetus
omnis humana confortio.

128. Cum aliqua fpecies utilita-
tis obieCta eft , commoveri necefle
eft. Sed fi, cum animum attende-
ris, turpitudinem videas adjunftam
ei rei, qux {peciem utilitatis attu-
lerit 3 tunc non utilitas relinquen-
da eft , fed intelligendum , ubi tue |
pitudo fit , ibi utilitatem effe non
pofle.
129. Annulum Gygis fi habeat
Sapiens , nihil plus fibi licere pu-
tet peccare, quam fi non haberet.
Honefta enim bonis viris, non o¢-
culta quaruntur. j

130. Maxime perturbantur officia
in amicitiis 3 quibus & non tri- |
buere quod rete poflis , & tribue-
re , quod non fit mquum., contra
officium eft. Sed hujus generis to-
tius breve & non difficile prece-
ptum eft. Que enim videntur Ui,

lia,
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Ex Libo 1H . de Officiiss 1306
bedzie na {wa firone garnad, rozwigs
ze fie y rofporze wizyftko zachowa-
nie iednego z drugin.

128. Gdy fie pozor iaki pozytku
ukaze , nie moze to byt aby nas ru-
{zy¢ nie mial. Lecz na pilng uwage
wzigwizy , gdy fepetnosé uyzrzysz
2lgezong 2 rzeczy 13, ktorad fig by¢
pozyteczng zdafa ; tam nie pozytku
odftgpi¢ potrzeba, ale rozumiec , 1z
gdzic fzpetnof¢ ifeft , tam pozytek
by¢ nie moze. |

139. Plericien Gygela , gdyby
Czlowiek mgdry mial , iednakby ro-
zumial , e mu fic nie wiccey zle
czynié godzi, iedno iakoby go tez
nie mwi’ Bo¢ ludzie dobrzy , na po-
CZCIWOSE patrzg, nie na to, 1akoby fi fig
co zataic moglo.

130. Migdzy przyiacioly naybare
dziey fig powmowa&wa miefzaig =

Albowiem nie uiczynic tego dla przy-
iaciela ; co dobrze uczyni¢ mozefz ,
albo tez to dla niego uczynic co fig
megodzx 5 ieft przemwko powinnosci.

wizakze'tego wfzyﬁkxego krotka y

fa-




131  Cogitationes Selec. M. T. C.
fia, honores, divitiz , voluptates, '
extera generis ejusdem , hzc ami-
€iti®x nunquam anteponenda funt.
At neque contra Rempublicam ,
neque contra jusjurandum ac fi-.
dem , amici causd , vir bonus fa-
ciet 3 ne {i Judex quidem erit, de
ipso amico. Ponit enim perfonam |
amici , cum induit Judicis. Tan-
tum dabit amicitize , ut veram ami-
ci caufsm effe malit; & ut orandx |
litt tempus;, qiioad per leges liceat,
accommodet. Cum verd jurato sca-
tentia dicenda fit : meminerit Deum
se ddhibere teftem,

131. Damonem & Phitiam Py-
thagoreos, ferunt ho¢ animd inter
fe fuifle, ut cum eotum alteri Dio-!
nyfius Tyrannus diem necis deftina-'

vii=
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By Léh, IT. de Officiis: . 132
fatwa nauka ieft. -Albowiem: tych
wizyftkich rzeczy , ktore fig widzg
byc pOLyteczne, jako {3+ doftoien-
ftwa, bogaGwa, vofkofzy , y tym po-
dobne, mg,dy fobie ,wigcey nie ma-
my wazyc,nizeli przyiacielftwa. Ale
ani przeciwko Rzeczypofpolitey, ani
przeciwko prayfiedze, y wierze {wey,
cziowiek dobry nigdy nic dla przyia-
ciela czyni¢ nie ma. Chociazby na-
wet Scdzia jego, w prawie byl. Beé
tam iuz z fiebie fkfada ofobe przyia-
ciellka , ¢dy na fic bierze ofobe Se-
dziego. Tyle dla przyiaz’ni czynié
moze , aby wolal mie¢ pruyiacielska
fprawe prawdziwg y fpx'nwwuhw%.
aby czalw ku przc’{ozcmu {prawy ie-
go tak wiele uz)cz}. , ile mu wedle
prawa uzy czyc wolno bf“‘ zie. Ale
gdy 1uz wedle przyficgi fwey wyrok
ezyni¢ bedzie mial, niechay na to-
pamigta , z¢ Boga bierze za swiadka.

131. O Damonie y o Pitialu J-
czaiach Pytagora Filozefa powieda-
13 , 2e tey mysll b)ll mi¢dzy fobg , y
tak fig mifawali , Ze gdy iednemu z

F2 ~mich




133 Cogitatione: Selec. 2. T. C.
viffet ; & is qui morti 2ddi€us eflet,
paucos {ibl dies, commendandorum
fuorum caus , poftulaviffet: vas fa-
Eus eft, alter ejus fftendi s ut {i ille
non revertiffet, moriendum effet ipfi.
Qui cum ‘ad diem fe recepiffef , ad-
miratus eorum fidem Tyrannus , pe-
tivit ut fe ad amicitium tertium ad-
{criberent,

132. Cum 1d quod utile widetur
in amicitia ; cum eo quod honeffim
eft comparatur: jaceat utilitatis {pe-
cies 5 valeat boreftas, Cumn autem in
amicitia ,» quze honefta non{unt po-
ftulabuntur, Religio & fides antepo-
watur amicitie,

233. Themiftocles poft vittoriam
eits belli , quod cum Perfis fuit , di-
xit in conclene , fe habere confilium |

) : Rei-
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nich Dyonizyusz okrutnik dzien na-
znaczyl , ktorego miat by¢ na $mieré
wyprowadzony , on za$ o kilku dni

~ przewfoke profif, aby mog! w domu

rzeczy [we rozezgdaié y polecié ie
komu ; reczyl on drugi zan, ze go

ftawi¢ mial | y iesliby fie byt niewro--

cif , ze on za niego umrzeC gotow
byl. Ktory gdy na daien naznaczony
pezylzedt | zadziwiw{zy fie okrutnik
wierze ich, profif aby go famego, do
przyiazni fwey , za trzeciego towas
rzy{za wziehi.

132. Gdy pozytek ktory fie ukazu-

ie w przyiaini , do uczciwosci prazy-

rownywamy ; tam poczciwo$é nie-

chay ma wainos¢ fwa, a co fic na
pozor pozyteczno byé widzi, nie-
chay precz na fironie bedzie. Gdy

225 kto w przyiacielftwie o rzecz nie

przyftoyng prosi , tam fobie wiecey

wagzy< mamy, boias Bofkg y fumnie-
nie, nizeli przyiazn. : ;

133, Temiftokles po zwycieftwie

ktare, z Perfami woiuigc otrzymal ,

powiedziat gdy czynif rzecz do lu-
3 dzi,

S




13§ Cogitationes Selec. M. T. C.
Reipublice {alutare; fed 1d fciri opus
non efle.  Poftulavit ut aliquem po-
pulus daret 5 quicum communicaret.
Datus et Ariftides.  Huic illes claf-
{fem Lacedzmoniorum , quz. {ubdu-
&a eifet ad Gytheum , clam incendi
poffe: qud fa@d frangi Lacedemo-
niorum opes necefleeflet. Quod Ari-
fides cum audiffet , in concicnefn
n‘}a%ﬁa expc&mione venit: di};i(qug

erutile effe confilium , quod The-
saifocles afferret : fed minime hone-
fium. Itaque Athenienfes quod ho-
neftum non effet, id ne utile quidem
putaverunt : totamque cam rem ,
quam ne audierant quidem , auftore
Ariftide repudiaverunt.

134, Omnes: aliud agentes, ¢liu
fimulantes , perfidi , i

POy 1N E e
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~dzi, iz ma takg rade ktoraby byfa

pozyteczna Rzeczypofpolitey 3 aleby
o tym nikomu wiedzie¢ nie trzeba.
Zydat , aby mu kogo iednego Lud
daf , ktoremuby fi¢ zwierzy¢ mogf.

Dany mu byl AryRtydes. Ktoremu

on powiedzial: zeby byly potaiemnis
mogly by¢ wizyftkie Lacedemonfkie
okrety woienne popalone, ktore byiy
wprowadzone na mieyfce ku brzego-
wi {pokoynie Gyteum zwane: przez _
coby ‘Lacedemoriska potega upasé
mufiafa. Co uffylzawlzy Aryftyd 4
z wielkim oczekiwaniem do Ludu
zgromadzonego przyfzedl , a tam w
glos do wlzyftkich rzecz czyniac po-
wiedzial : ze rada Temiftoklefowa ,
ktorg dawa , ieft bardzo pozyteczna,
ale nie przyftoyna. A tak Atenczyko-
wie , gdzie poczciwosci nie bylo , ze
iuz tam y pozytek byC nie miaf, of3-
dzilis; y wizyftkg yzecz y rade one ,
ktorey nawet y ffuchac niechcieli, za
powodem Aryftydefa odrzucili.

134. Wizylcy ktorzy co infzege
czynig,a co infzego myslay chytrzy,

g Pree-
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tiofi. - Nullum fa@um eorum poteft
-utile effe , cum {it tot vitiis nqui-
natum. Ex omni vita, fimulatio,
. diffimulatioque tollenda eft. I1t3 nec
ut emat-melius, nec ut vendat, quid-
quam fimulabit, aut difimulabit vie
bonus,

¥3§. Tollendum eft ex rebus con-
trahendis omne mendacium. Non li-
citatorem venditor, nec qui contra
fe liceatur , emptor oponet. Uterque
fi ad eloquendum venerit , non plus
quam femel eloquettr,

136, Singulorum facultates & eo-

piz , divitiz funt civitatis. - Neque

. folum nobis divites elle volumus ,
ﬁi\i

-
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przewrotni, zfoshiwi ., Zaden UCLy=
nek ich nie moze byé padyteczny |
poniewaz ieft tak wiely liiﬁuﬂot
pomazany. W zadwmey Zycia Rafzeoo
{prawie, nie mamy (af{zem,anri zdra-
dg narabiac. A tak czlowiek dobrv ,
ani dla tego aby lepiey kupif, ant
zeby lepiey preedal, nie bedzie nic
zdradliwie y obludnie ezynif.

13§. We wizyftkich fprawach keo-
re z kim ftanowiemy,nie ina fic mig-
dzy nami kfamftwo zawadzaé. Ten
ktory co przedawa,nie ma fic z nikim
zmawiac , aby towar iego drozey, ni-
zeh kto inflzy targowal, ani ten kig-
Ty cO targuie, nie ma: pod zmows %
drugiego kupca podfadzal, aby za
on towar mniey podawal ; y ow{zem
obadwa , tak ten co targuie . 12k ow
€o przeda:wa ., gdy do tego przyidzie
2e oczywiscie z foba mowi¢ bedg,nie
wiccey iak iednym fowem |, co za ¢o
ftoi, powiedzie¢ maig.

146. Mai¢tnoséi y doftatki kazde-
20 z ofobna. bogaftwa a cafer o page
fiwa. Nie fobie tez tylko famym ho-

EFg ga-
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fed hberis, mopmqms » AMICiS, ma=-
»nncquc seipublice.

137. Nunquam eft Utile | pecca-
1e 5 quia femper eft turpe 5 & quia
{ery Tapex eft honehum, virum bonuin
eflc , femper eft utile.

138. Nos veri juris: gcrm"quua
juftitiz folidam & expreffam effigi-
em nullam tenemits 5 umbrd & ima-
giniblis utimur. Eas ipsas utinam: fe~ |
quexcmur‘ J:truntur enim ex opumls |
maturz & veritatis exemplis,

130. Aftutiz tollende funt, ea-
que malitia, que vult illa quidem
videri [e efle prudentiam: fed abeft
ab ea dx{’catquc plurimum, Pruden-
tia ef’c enim locata in del e&u bono-
rum & malorum: malitia ( fi omnia,
quz turpiz funt , mala funt) mala
, Bonis anteponit.

140.
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gatemi by¢ chcemy , ale dzieciom ,
krewnym , przyiaciofom, a naywie-
cey Rzeczypofpolitey.

137.Nigdy nie left pozyteczno ile
czynié , bo to zawfze ieft rzecz (zpe-
tna 3 a1z zawize ieft rzecz czlowie-
kowi przyftoyna, cnotliwym by¢, za-
wize tez left y pozyteczna.

138. My prawdiiwego prawa ¥
przyrodzoney {prawiedliwasci , wy-
obrazenia gruntowiiego y fzczyrego,
Zadnego iuz nie mamy, Cieniow tyl-
ko , a‘nie iakiego ich kfztaltu , uzy-
wainy: A day Boze abysmy fig y tych
trzymali | gdyZ idg z bardzo dobrych
prayrodzenia poczgthow , y famey
prawdy wzorow. e

139. Chytrosci fig firzec a gubié
iz mamy , Oraz Owg przewrotnosé

“ ktora madroseig chee by¢ widziana ,
chociaz z nig co czyni¢ niema, y
daleko fi¢ od niey odftrzela, Madrosé
albowiem na tym fie gruntiiie; Ze ro-
zeznawa co zle a co dobre : ale prze-
wrotnos¢ ( iezeli wizyftkie rzeczy sg

¥e6 T40.




243 Cogitationes Selec. M. T. C.

240. Si is qui non defendit inju-
siam neqie propulfat cum poteft ,
injulte facit; qualis habandus eft is 2
qui non mado non repellit , fed eti-
am adjuvat injuriam,

141. Nulla pefnicies vite major
inveniri potet, quam id malitia fi=
inulatio intelligentiz.,

142. Homo juftus, isque quem
fentimus vicum bonum , nihil cui-
quam ,gited o f& transferat’, detra:
het: Hoc quiadmiratur, is &, quid
fit vir bonus, nellire fateatur. At
verd fi quis voluerit animi {ui, com-
plicatam notionem evolvere , jam fe
spfe doceat , eum virum bonum ef:
fe ,-qui profit quibus poflit; naceat
BRCILATL,

= 143
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zle ktore s3 (romotne ) wigcey sobie -
wazy zfe , nizcli dobre, ‘ :

140. Jezeli ow nac"‘prﬁvx'}cdlly\ﬁe
ezyni, ktory choé moge, sedn: ak dru-
gwoo od k LYW dy m“brom, coz do-
piero o tym rozumieC mamy , ktory
nie t)H\o ze nie broni , ale iefzczg
fam. &kt ey \'((1) po\ iera.

141. Zaden wie fzy- upaLu.&\ W 'f}’-
ciu [udzkim, byé nie moze wy myslos
By, izko gdy fig przewrotnosé madro-
scig czyni,

142. Czlowiek fprawiedliwy ;, a
tak dobry iak go tu rozumiemy 5 nic
z -nikogo nie “zadrze , - coby fobie
przyw{af'zc.;yu. miaf. T=mu kroby fic

ziwowal , ten to na fic niechay. za-
raz zezna i Ze nie wie , co to 1ek
cziowick dobry. Ale komu fig rzeczy
te , tak bardzo ku poi¢ciu powikiane
byc widza , a bedzie fig z tego cheial
mysla (wa wyplesc, iuz fie fam nie-

" chay tego nauczy ., ze ten jeft dobry
cziowick, ktory pomaga komu moze,
3 pikomu nie {zkodzi.

143.
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143. Vir benus non modo face- 4
re , fed re covitare quidem quid- |

quam audebit , quod non audeat
preedicare: :
144. Ut 1d quod turpe cft , quam-

a

Vis occultetur, tamen hon
11, nullo modd poteft £ fic gu
neftum non eft, id utile ut
non poteft , adverfante & repugnan-
te naturd,

fie-

145. Quid eft ;. quod afferre tan-
tum utilitas , poffit , quantum au- |
ferre , fi boni viri nomen eripue-, |
nt ¥ Quid Intereft, utrum ex ho- |
.mine {e quis conferat in belluam.,
an in hominis figura y immanitatem |
gerat belluw 2 |

146. Poteftne Dii immortales ,
cuiquam efle utile, fedifimum & te:
terrimum parricidium Patrise: qiam-
vis 18, qui fe ed obfkrinxerit , ab
oppreflis civibus  Parens nominetys 2
Honeftate dirigenda utilitas eft, g+
quidem fic, ut hec duo, vesrbd in-

ter
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143 (‘zfowiek enot iwy , nie tyl-
ko czynic, ale y pomysle¢ nic takie-
go nie bedzie 5‘md‘.' » 0 cCzy mby w
gaio:, nie smiaf pewiadac

144. Jako rzecz me_,czc"\.wa , cho-
ciaéby fig ted zataila ," zadnym oby-
czaiein poczm~,, 3 byt niemoze; tek
co pou.Lu\'\ ego nieieft by paq tes
cznego }L . m’x“j fa¢ iz nie mo-
Zes rOﬂxuM fic femu famo przy-
rodzenie fprzeciwia.

14¢: Coz xck, coby tak wiele §6-
zytek przyniesC mogal , iakoé wicle
uymie , ieslic przezw 1.11{0 chotliweco
czlowieka wydrze » Nie-lednoz ta
Teii czi'ov‘:i‘.l'a v okrutne iakie$
Pyz,e,m,e ¢ fie LWleFLq, iako w pofta-
wie cdowxecmy ok chen{n\\ a frogie-
g0 ZWierza uzywac.

146. Przebog ! a zaz komu moze
pozyteczne byc, {zkatadne 2 okrutne
zagubmme Oyczyzny {wey: chociaz-

by tez tego ktoby ﬁc;_ tym Wy{’cgpklem

pomazal, utrapieni y ucisnieni syno-

wie zagubionego Panftwa s oneg,oa

Oycem zwall ? ~Z Poczciwosci poiy-
tek

35,
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ter {e difcrepare ,-re tamen unum [o-
nare 5 videantur.

147. Cum Rex Pyrrhus, Populo
Romano bellum ultro mmtulifize, cum-
que de i imperio certamen eflet , cum
Rege g_m»m{'o ac potente ; pﬂnuza
ab eo venit in.cafira Fabricit eiqua
eit pollicitus, i pramium fibi. propo-
fuillet | fe ut clam veni®e t, fic clam
in Py vril caltra rediturum 5 & eum
venend necaturum. Hunc Fabrlcz?n&
veducendum curavit ad Pyrrhum: id--
que fa@um ejus 3 Senutu laudatum

eft.

¥48. Sol Phiétonti flio, f&urum
fe efle dixit quidquid optafet: opta-
vit ut in currum Patris tollerctur »
fublatus eft : atque is antequ-m
conititit; iltu fulminis defacravit,

Quap-
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tek miarkowhé mamy , tak aby to
dwoie przezwifkiem tylko migdzy
fobg roznifo fie , ale-rzecza fam'l aby
oboie iednako  brzmiafo , y iedng
rzecz w-{obie zawigzowalo.

147. Gdy Xrol Pirrus’ przeciwko

"Rzymianom woyng dobrowolnie po-
dnioff, ygdy fi¢ 2 tym Krolem me-

znym y moinym, o zwicrichnoic.
panowama fpor y woyna ‘tocz yi’a >
zbieg ieden od niego profto do obo-
ZOW Rz} mikich , donamiotu § Rabry-

s cyufzowego prz ‘('zcdi‘,obiecuizc iU
3 % 3 )

iesliby mu to Fabrycyulz nadgrodzil

_chiciat 5 e fig do obozu Pirrufowego.

tak taiemnie wrociC mial, y Krola
otruc, iako byl z niego taiemnie wy-
fzedl. Tego zdrayce Rabrycyufz do
Pirrufa odwies¢ kazal. Co iz tak Fa-
brycyufz uczynif , wizyftka mu to
Rada Rzymika pochwalifa.

148. Stofice Synowi {wemu Fae-
tontowi, obiecalo bylo wizyftko u-:
czynit, o coby tylko byt profit. Fae-
ton profif, 20 Dciec na fwoy woz
wiadzit 3* wladzon ek, gdzic nizeli

fig
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Quarto melius fuerat in hoc ; pro-s
miffum Patris non effe fexvatum.

149. Pervertunt homines ea, que
funt fundamenta nature , cum uti-
litatem, ab honeftate f{ejungunt. O-
mnes enim expetimus utilitateni -,
ad eamque rapimur, nec facere ali-
ter ullo medd poflumus. Nam quis
eft qui utilia fugiat? aut quis po-
tius , qui ea non ftudiofiffime per-
fequatut. > Sed quia nusquam pof-
fumus , nifi in laude , decore, ho-
neftate , utilia reperire , propterea. |
illa prima & fumma habemus « uti-
litatis nomen pon tam {plendidum,
quam neceflarium ducimus,

150, Jusjurandum et affirmatio
religiosa. Quod autem affigmate
quafl Ded tefte promifesis: id te-

nen-
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fie dobrze ufadzif , za uderzeniem
gromu zgorzat: W czym , o lakby
daleko byfo lepiey , aby byl Ociec
obietnice nie peinif.

149. Wywracaia ludzie to, co ieft

/gruntem przyrodzenia , gdy pozytek

od poczciwosci odfgczaiy. Wieylcy
albowiem pozytku pragniemy; y do
niego przyrodzenie das gwaltem cig-
gniey ani mu fi¢ oprzeé y Czynic ina-
czey, zadnym fpofobem niemozemy.
Albowiem ktoz ieft , ktoryby fig po-
zytku zbranial a przed nim uciekal 3
albo raczey ktoz iefk , coby za mim 2
wielkim ufifowaniem nielzedf , a on

fi¢ pilnie nie faral » Ale iz poiytku

nigdzie indziey naled¢ nie mozemy s
iedno w dobrey flawie , przyftoyno-
5ci , poczciwosci, dla tego {obie te
fzeczy maywigcey waiemy,y na piet-
wlzym ie mieyfcu kiadziemy: flowo
za$ to pozytek , nic tak ozdebne iak
potrzebne by¢ rozumiemy: -~

150, Przysicga ieft $wigtebliw
v fwierdzenie. A ok cokol-
$ gbiecal gruntownie, przed

Bo-
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nendum eft. Quod ita juratum eft,
ut mens conciperet fieri oportere ,
id fervandum eft.

1§1. L. Manlio. A. filio , cum

Dittator fuiffet, M. Pomponius Tri-'

bunus plebis, diem dixit, quodis
paucos fibi dies, ad ditaturam ge-
rendam addidiffet: criminabatur eti-
am, quod Titum filium , qui poftea
eft Torquatus appellatus, ab homi-
nibus relegaffet , & ruti habitare
jufflifet. Quod cuim audiviffes ado-
lelcens filius , negotium exhibeary
Patri @ accuriffe Romam , & cum
prima luce; Pomponii domum ve-
nifle dicitur. Cui cum effet nun-
tiatum , quod illum iratum allatu-
rum ad fe aliquid, contra Patrem

arbitraretur: furrexit & leGtulo, re-

motisque arbitrls, ad fo adolelcen-
tem juffit venire. At ifle , ut in-
eflis eft, confeftim gladipm  di-
ftrinxit , juravitque , fe illum fa-
tim interfefiurum ; nifi jusjurandum

fibi

Rt _oicioms
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Bogiem , iakoby przed Swiadkiem
to trzymac mafz. Cokolwie‘x fig tak
przyficefo , Ze to mysl dobrze wyro-

zumiata , 12 to iuz tak by¢ mufi, to
pilnie zachowa¢ trzeba.

151, Marek Pomponius Woyfkim
gminnym bedgc, do pmwa b\'l po-
ciagnagl Lueyu ufa Manliufa Syna Au-
lowego , za to ia .\oby on byi sobie
kilka dni nadftawié miat , ku uzywa-
niu doftoienftwa slbo urzedu, ktory
Dyktaturg zwano; kladlielzcze y te
drugg wing nan , jakoby on Syna
swego na imie:Tyta, ktorego po tym
Totkwatem zwano, precz byl na ftro-
ng od ludzi wypchng¢ mial, a we wii

‘mu miefzka¢ rofkazal. Co gdy uffy-

{zad miody on Syn iego , Ze Oycu
trudnosc zadawaig , powiadaig Ze

" predko do Rzymu przybiezal, rano

rowno ze dniem, do domu Pompo-
niufowego przyfzedf. Co gdy FPom-
poniufowi powiedziano , miiemaiac
Pomponius , aby mu on na Oyca le-
fzcze co wiccey z gniewll powiedzieé

mial , 2 fozka wit(ﬁ, a wizyltkich od
fie-
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fibi dediffet fe ‘Patrem miffum effe
falturum, Juravit ; hoc coaStus ter

rore Pomponius. Rem ad populum:

defulit s docuit , cur fibi causd de-
fiftere necefle effet : Manlium miffum
fecit, Tantiun temporibls illis jus-
jurandum valebat !

192. C. Canius Eques Romanug,
nec infacetus & fatis literatus, cum
Te Syracufas , otiandi ¢ ut ipfe di-
cere {olebat) non negotiandi caus
contuliffet,; diftitabat fe hortulos ali-
quos velle emere , qud invitare ami-
cos, & ubi {& pbleStare . fine inter-
peliatoribus poflet. Quod cum pet-

crebuiflet - Pychius’ ei quidam, qui

argentariam- faceret Syracufis , ve-.

nales quidem fe hortos non habe-
Te
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effe of fichie wyllawlzy , uoij.bie Tytowi
et wnis¢ kazal,, Tecz on fkore tylko
um: wized, natychmiaft fie-z gofym mie-
de- czem na Pomgenu{a zaladzif , y
Lm pu)hggl ze g0 wnet zabi¢ mial , ie-
Us- sliby mu pod przvﬁcLa nie slubowaf,
ze Oycu iego poroy dac y wolnym
| go od prawa uczynié¢ mial. Pry ¥ u-ﬂf
mu to z onego przeftrachu Pom po-
nius: Potym to W f'L) {tko- przed po-
{'po ftwem wglos powx dzial: oznay-
mif czemu oney {prawy przeftaé mu-
fial. A za tym Manliufzowi nokoy
daf. Tak wielce fobie czaiow onych
: przyfiege powazano!

&, | 2¢2. Kajus Kannius  §zlachcic
un | Rzymiki, Cziowiek zartowny vy do-
fio & - fy¢ uczonyy. ody fie byl” wybral do
<4 Syrakuz "_{ » dla pokoiu fwego ( iako
i fant zwyki byl mawial ) nie dla ku-
i pe&wa, ani dlai inszych: fpraw (za-
G dnych , dawat fie z tym Hyfzec ze
i fobie ogrod lumé cheiaf , wdzxeb
i byt moal’ czalem Drz;ncxof fw)ch
o za no(m »a w czaflu y rozrywks uzyé,
);_ W pokoiu bez przenagabania. Co

gdy
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re ,-fed licere uti Canio, fi vellet
ut fiis: & fimul ad cenam homi-
nem i1 hortos invitavit in pofte-
rum diem. Cum ille promififfet ,
tum Pythius, qui effet, ut argen-
tarius, apud omnes ordines gratio-
fis , pifcatores ad:fe convocavit , &
ab his petivit, ut ante {uos hortu-
los poftridie pifcarentur : dixitque
quid eos facere vellet: Ad exnam
tempore venit' Canius : oppipatc a
Pythio apparatum convivium: Cyms-
barum ante oculos multitude. Pio
fe quisque quodd ceperat, afferebat:
Ante pedes Pythii pifces abjiciebans
tur.

Tum

IS T S O R P ey Ty ¢
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gdy fie roznioflo migdzy ludzi, Pj-
tius nieiaki ktory tamze w Syraku-
ziech , ludzkie pienigdze w opiece
mial [ powiedziaf przed nim, zeé ia
Kaniufu ogroda przedaynego nie
mam, wizakze iednak iedli cheefz ,
moze(z ogroda mego uzywaé , tak
iakby twoim wiafnym byt : tamze
zaraz Kaniufa do tego’ ogrodu fwe-
g0 na drugi dzien profif na wieczes
rzg. Kanius gdy fic byé u niego
obiecal , Pitius iako ten , ktory u
wizyftkich Stanow, iz fie okoto pie-
nigdzy bawil, zachowanie dobre
mial | rybitwow do ficbie wezwat,

¥y profif ich, aby przed 1ego 0gro-

dem nazaiutrz ryby fowili; tamze
im tez powiedzial , co daley , na je-
£0 woly , czyni¢ mieli. Kaniys gdy
tego czas byf, na wieczerzy przy-
fzedf 5 ktora Pitius kofztownie na-
gotowal. Czofnow moc bylo przed
ogrodem. Kazdy = ftrony (wey co
wowit, to przyniofl, ¥ przed nogi
Pitilzowe 1yby miotali. :

G Tedy
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Tum Canius ; Quelo inquit , quid
eft. hoc Pythi? tantumne pifcium @
tantumne cymbarum ? Et ille 5 quid
mirum ; inquit ? hoe loco eft, Sy-
racufis quidquid eft pifcium : hzc
zquatio: hac villd ifti carere non pof-
funt.  Incenfus Canius cupiditate ,
contendit a Pythio , ut venderet.
Gravate ille prim0. Quid multa ?
impetrat : emit homo cupidus & lo-
cuples , tanti, quanti, Pythius vo-
Juit, & emit inftruftos: nomina fa-
¢it: negotium conficit.

Invitat Canius poftridie familiares
fuos. Venit ipfe mature. Scalmum
nullum videt. Quewrit ex proximo
wicino , num feriz quedam pilcato-
rum eflent, quod eos nullos videret?
Wulle , quod fciam, inquit ille: Sed

hie
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Tedy Kanius: Prolze cig Pitiu-
{zu , cozto takiego ieft ; a takze tu
zawize wiele ryb, y tyle czotnow
bywa ? Pitius mu odpowiedzial , ze
tu zadnych dziwow niemafz, a zwla-
{zcza na tym mieyfcu ; bo co iedno
rybieft w Syrakuzach., tu wizyftkie
Towig ; ztad maig wode : bez folwat-
ku tego oni obeys¢ fig nie mogsg.
Tym wickszy chciwoicig zapalony
Kanius , profif mocno Pitiufza , aby
mu on ogrod przedal. On fi¢ z razu
ociggaé poczal. A wlzakie krotko
mowigc narefzcie uprofit , ze mu 2o
przedaf. Kupif go czfowiek ochotny
y bogaty, tak drogo iako fam Pitius
chciaf; a kupif go ze wizyftkim fta-
tkiem y naczyniem domowym. Diug
na fig przyial, y caly ten interefs za.

konezyl.

Zaprafza Kanius nazaiutrs do one-
g0 ogroda przyiaciol {woich, Sam
Zawczasu przed niemi przyszedf |
Czolna zadnego niewidzi. Pyta Sa-
fiada blifkiego 3 iesliby u Rybitwow
iakie $wicto bylo, Zze z nich zadnego

: G2 nie




1$7 Cogitationes Selec. M. T. ¢.

hic pifeari nulli folent ; itaque heri
mirabar quid accidiffet. Stomachari
Canius. Sed quid faceret’® Nondum
enim Aquilius , Collega & familia-
vis: meus , protulerat de dolo malo
formulas , in quibus ipfis, cum ex
eo quxreretur , quid effet dolus ma-
lus ? refpondebat: cum effet aliud
fimulatum , aliud afum. Ergo &
Pythius , & omnes aliud agentes,
aliud fimulantes, perfidi , 1mprob.,
malitiofi funt,

153, Athenienfes, cum Perfarum

‘impetum , nullo modé poffent fufti--

nere, ftatuerentque, ut urbe reli-
&td , conjugiblis & liberis Trzzene
depofitis , naves confcenderent , .li-
bertatemque Gracie defenderent ;
Cytfilum quendam, fuadentem ut
in urbe manerent , Xerxemque re-
ciperent, lapidiblis obruerunt. At-
que ille utilitatem f{equi videbatur;
fed
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nile widzial.  Safiad mu odpowie j

. ze swieta ile wiedzie¢ moge , zadne-

go nie mafz. Ale¢ wu nigdy ryb nie

Yawiaig ; y dla tegom fi¢ ia wczora

dziwowal , co fi¢ to bylo ftalo. Ka-
nius fig dopiero poczal gniewad. Ale

_ €0z czyni¢ mial ¢ poniewaz byl ie«

{zcze Akwilius Towarzy{z y przyia-
ciel moy, prawa o zdradzie y o faifzu
takim nie wydal. W ktorym prawie
gdy go pytano: coby to byt falfz ?
odpowiedzial : gdy kto infze mysli ,
infze czyni. Przeto y Pitius , y inni
wizyfcy, ktorzykolwiek infze czynig,
a2 inlze mysly; zdradliwi, chytrzy, y
przewrotni (3. :

1§3. Atenczykowie ; ¢dy Perfow
mocy Zadng miarag wytrzymaé nie
mogli, umyslili byli wlzyfcy z mia-
fta wynisé, a zoftawiwlzy w Trezenie
mieicie Peloponezu, Zony y- dzieci
fwe , wokrety wnisé, a w okretach
na wodzie wolnoéci Greckiey bronié;
gdzie niciakiego Cyrzylufa , iz im
radzil w miefcie zoftaé, a Xerxa Kro-
la Perikicgo do miafta przyia¢ , uka-

G3 mie-




159 Cogitationes Selee. M. T. C,
fed ea nulla erat repugnante. nae
surd,

1§4. Quintus Scevola, Publii f-
Hus, cum poftulaffet ut fibi fundus ,
cujus emptor erat, femel indicare-
tur , idque venditor ita feciffet s die
xit fe pluris ®ftimare : addidit cen-
tum millia. Nemo eft, qui hoc,
viri boni fuiffe neget.

3¢9 C. Marius, cum & {pe Con-
fulatfls lonpg® abeflet, & jam fepti-
mum annum poft Preeturam jaceret ,
neque petiturus unquam confulatum
videretur : Q. Metellum cujus Lega-
tus erat , {ummum virum & civem ,
- eum ab €0, Imperators fuo ; Romam
miffus effet, apud Populum Roma-
num criminatus eft , bellum ducere :
i fe Confulem feciffent , brevi tem-

pore,
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mienowali. Zdalol fig wprawdzie ,
iakoby Cyrzylus za pozytkiem f{zedl;
ale¢ tam pozytek zaden nie byi, po-
niewaz fie temu poczciwos¢ fprzeci-
wiafa.

154. Kwintus Scewola Syn Publi-
ufzow , gdy fobie folwark kupowaf,

- profif onego ktory go przedawal, aby

mu fowem iednym powiedzial, ia-
koby go inaczey dac nie miaf, co gdy
on uczynif , Scewola rzek! , Ze u sie-
bie wigcey fzacowal ; a zatym przy-
dal mu nad zamierzong ceng , fio ty-
figccy. Ktoz tu mnie przyzna, ze to
Scewola uczynif, iako czlowickewi
dobremu przyftato.

145.Kajus Maryus, gdy zadney na-

dziei nie mial, aby by! prayfzedf,kie-

dy doKonfulatu,a iuz fiodmy rok wy-
chodzif , iako urzad Se¢dziego fpra-
wowal, y gdy wlzylcy mniemali ze
o to doftoienftwo naywyifze nigdy
profi¢ nie mial: Kwintufa Metellu-
fa, czfowieka znamienitego y . oby-
watela zacnego , gdy od niego iako
od Hetmana w Polelftwie do Rzymu

G4 po-




161 Cogitationes Selec. M. T, ¢
POIC 5 AUt vVivum s dut mortuum Tu-
gurtham fe in poteftatem Popuyli Ro-

~mani tedaBurum, Itaque faBlus eft
ille quidem Conlul » fed a fide jugti.
tiaque difceffit, qQui optimum & gra-
viflimum Civem, cujys legatus g 3
-quo miflfus effet, in inyidiam falsd
crimine adduxerit,

156. Si gloriz causi imperium
expetendum eft ; fcelys ahfit » In quo
non poteft effe gloria, '§in iple opes
expetuntur quoquo mods , non po-
terunt utiles effe cum  infamj,, "

157. 81 Sapiens adulterinos nym.
mos acceperit imprudens pro bo:
nis
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poffany byl, przed Ludem Rzymifkim .
talfzywie ofkarzyl , y t¢ nan potwarz
wlozyt , iakoby on, woyng umyslnie
wlokf : powiadaigc ze gdyby iego ra-
czey Konfulem uczynili, w krorceby
Jugurte ,albo Zywego, albo martwe-
$0 5 pod moc Ludu Rzymikiego pod-
bif. A tak,byf ci on wprawdzie Kon-
fulem uczyniony ; ale iednak od po-
ezciwosci y od- {prawiedliwodci byt
odftgpil, poniewaz tego Rzymfkiego
Pana tak znamienitego y powazne-
g0, ktory go y Poflem fwym uczy-
nif, y w tym urzedzie do Rzymu po-
al , w nienawisé podal fal’fzng po- -
twarzg {wa. ;

156. Jesli fie o zwierzchnodd pa-
nowania dla dobrey fawy ftara¢ ma.
my, tamci Juz niecnota zadna, a
zdrada byé nie ma 5 bow téy dobra
flawa by< nie moze. Jesli zad iakim.
kolwiek {pofobem 5 0 moznoge fi¢ y
meigtno$¢ ftaramy ; te nie mogy byé
Pozyteczne , przy nieflawie, :

157, Gdyby czfowick madry przez
niewiadomose , faffuywe pieniadze
G wzigl

~




183 Cogitationes Selec. M. T. C,
nis: cimm id refcierit foluturufhe fit
eos , fi cui debeat, pro bonis ? Dio-
genes ait: Antipater negat: cui po-
tius affentior,

1$8. Qui vinum fugiens , vendat
fciens, debeatne dicere ? Non ne-
ceffe putat Diogenes: Antipater viri
boni exiftimat.,

1§9. 8i tabulam de naufragio fhul-
tus arripuerit, extorquebitne eam Sa-
piens, fi potuerit ? Negat quia fi
injurium. :

ES

160. Quid ¥ Dominug Navis , eri-
pietne fuum ? Minime @ non plus,
quam fi navigantem in alto , ejicere
de navi velit, quia {ua fit.* Quoad
enim perventum fit e6, quod fumpta
navis eft , non domini ef navis fed
pavigaptium. #

i61,
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wazigl za dobre, czyby mogl ie po.
firzegifzy fic, udaé¢ za dobre temu
ktoremuby winien co zaplaci¢? Dyo-
genes powiada zeby mogl; Antypa.
ter, powiada ze nie. Z ktorymy ia
bardziey traymam.

158. Kto maigc wWino, a wiedzge
ze predko wywietrzec , a fkazi¢ fig
ma, gdy go przedaie, mali to powije-
dzie¢ czyli nie ? Dyogenes mniema
ze powieda¢ nie trzeba. Aﬁtyﬁatc:
gaé rozumie , ze jesli cziowiekiem
ieft dobrym , powie. :

1§9. Gdyby fi¢ okret rozbit, 4
{zalonyby z niego defzczke uchwy-
cit juz tongc, mialzeby mu ig m%_;
dry , takze tonszc wydrzec , iesliby
mogl ? Powieda zZeby iey wydzie-
ra¢ nie mial , boby to byfa krzywda,

160. A ten ktoby ohego okrety
Fanem byl ; moglieby mu iz jako
fivg wydrze¢? Zadnym powiada oby-
czaiem , boby fi¢ mu to inaczey nje-
godzifo , iedno iakoby tez dla tego
Ze okret jego ieft , wyrzucié z nieg;
cheial 5 onego ktoby w nim na mo.
- Go 163,
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161..81.in una tabula fint duo
naufragi, hique Sapientes, fibi ne
utervis rapiat , an alter cedat al-
teri ? Cedat verd : fed ei, cujus
magis interfie vel {ui, vel Reipu> :
blice causd viyere.

262. Si hzc paria in utroque }
Nullum erit certamen , fed quafi
{orte,, aut micande viftus , alteri
cedat alter.

163. Si Pater: fana expilet,; cu-
niculos agat ad wrarium ? indicet-
ne id Magiftratibus filius? Nefag'
id quidem eft : quin etiam defen-
dat Patrem , fi arguatur. Non igj-
tur Patria przftat omnibus officiis)
Imbd vero 7 fed ipfi: Patriz condy-

cit,

e o e L
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Ex Lib, IIT. de Officiis . 166
rzu piynal. A okret poki nie pray-
plynie na mieyfce nazad, zkgd fig
z nim pufzczono , nie tylko ieft
wlalny Pana {wego, ale y tych, kto-
rzy w nim piyns.

161. Jedliby iedna defzczka byfa,
a dwayby fig ey zaraz tonge uchwy-
cili, a byliby oba iednako madrzy,
maig-li ig {obie , obadwa wydzierac ,
czyli ieden drugiemu uftgpic 2 Y
owl{zem powiada, uftgpi ieden dru-
giemu ; ale temu ktorego zycie, albo
iemu famemu, albo Rzeczypolpoli- -
tey ieft potrzebnieyfze,

162, A iesli to w obudwu, tak w
iednym iako y w drugim zarowno
bedzie ? tam powicda zaden {por hyc
nie ma: lecz iakoby [zczgsciem zwy-
cigzony , uftgpi ieden drugiemu.

163. Gdyby Ociec koscioly fupit,
do fkarbu fi¢ publicznego podkopy-
wat , miaf-byli to Syn donies¢ Urze-
dowi ? Toby fic powieda niegodzi-
Yo ; y owlzemby Oyca broni¢ miaf,
iesliby go w tym kto winif. « Wiec

Oyczyzna w wigk{zey wadze nie ieft,

ni-




167 Cogitationes Selec. M. T. C.
cit , pios cives habere in" Paren-
tes.

164. Quid fi tyrannidem oécupa-
re , fi Patriam prodere conabitur
Pater ? filebitne filius ¥ Imo . verd
obfecrabit Patrem ne id faciat.

16¢. Si quis fapiens rogatus fit
@b eo , qui eum hwredem faciat ,
cum ei teftamentd f{eftertium milk
lies relinquatur , ut antequam he-
reditatem adeat, luce palam in foro
" faltet , idque fe faGturum promife-
rit, quod 'aliter eum haxredem fcri-
pturus ille non eflet: faciat qitod pro-
miferit neec ne * Promififle nollem ,
& id arbitror fuiffe gravitatis: nifi
forte eam pecuniam , in Reipubli-
¢ magnum aliquod tempus contu-
lerit: ut vel fultare eum, cuin Pa-

g
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nizeli wizyftkie powinnosei , ktore-
$my Oycu y innym powinni 2 ¥
owfzem powiada , ieft w wigkizey
wadze. Ale famey OyczyZnie pozy-
teczno ieft , mie¢ Syny takie, kto-
rzyby uczciwoié , wiarg , y mifosc ,
Rodzicom fwym zachowywali.

164. A fesliby Ociec cheial Oy-
czyzng , albo (am  okruciehftwem
zniewolié, albo ig nieprzyiaciclowi
przez zdradg wydacé , mial-byli Syn
milcze¢ ? Y owfzem powiada Oyca
profic ma, aby tego nie czynif.

165. Gdyby kto madrego profif,
y po fobie go dziedzicem fwym czy-
nit , odkazuigc mu. na teftamencie
znaczng {umme pieniedzy, aby pier-
wey nizeliby ku pusciznie przy(zedl,
w-dzien iawnie przed wlzyftkiemi na
rynku fkakal , y on to uczyni¢ przy-
obiecal , boby mu inaczey fwolego
dziedziftwa zapifowaé nie miaf :
miafzeby to on madry uczynié, co
byt obiecal, czyli nie? Tegobym
obiecywaé niechcial 3 iakoz rezu-
miem Zeby to czlowickowi powazne-

mu




169 Cogitationes Selec. M. T. C.
triz confulturus fit, turpe non fit,

166. Si quis medicamentum cuj- |
piam - dederit, ad aquam intercy-
tem , pepigeritque ne illd medica -
mentd unquam poftea uteretur =
fi-co medicamentd fanus faStus fue.
rit: & annis aliquot , poft inciderit
in eundem morbum: fiec ab eo, qui-
cum pepigerat , impetret, ut item
ed liceat uti , quid faciendum fit ?
Cum fit is inhumanus , qui non con-
cedat uti |, nec e quidquam fiat inju-
T, vite & faluti confulendum eft.

167. 8i quis aurum vendene 5 Oris
ehalcum fe putet vendere, indicetne
ei vir bonus aurum illud effe® an
emat denarid , quod fit mille deng.
: xium ¥
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mu przyfafo. Chyba zeby one pie-

'nigdze , czafu iakiey wielkiey po-

trzeby , na dobro Rzeczypolpolitey
obrocif 5 tak izby inu iuz y fkakaé
zadna fromota nie byla, zwlaszcza
gdyby Oyczyinie pomogl.

- - 166. Gdyby kto komii; na wode

zafkorng , czyli na puchline lekar-
ftwo daf, a z nimby fig tak pierwey
wnowif, aby nigdy potym lekarfiwa
tego nieuzywal, iesliby fie teraz ftaf
od niego zdrowym : tym czalem . W
kilka lat , w tez nie moc wpadf, ¥
nic mogiby tego uprofié u niego, z
ktorym te umow¢ uczynif, aby mu
tegoz famego-lekarfiwa uzy¢ wolno
bylo: cozby czynié mial? Poniewai-
by ow nie ludzkim byf , ktoryby mu
go uzywal nie dopuscit , a ile gdyby
zadney ztad krzywdy y fzkody nie
miaf, na zdrowie raczey y zycie [wo-
ie, powinienby mie¢ wzglad.

167. Gdyby kto przedaige zloto,
mniemat ze mofigdz przedawat, czfo-
wiek doory miafzeby mu powiedziec,
Z¢ i Zioto iefk ; czyliby za pieniads

to




171 Cogitationes Selee, M. T. C.
tium ? Per(picuum jam eft , & quid
mihi videatur , & que fit inter eog
Philofophos , quos nominavi, con.
troverfia,

eSS

COGITATIONES
SELECTX

M. T. CICERONIS

EX LIBRO
DE

SENECTUTE.

168. NUnquam fatis digné pote-

rit laudari Philofophia ,
cui qui pareat , omne tempus ®ta- -
tis fine moleftia poffit degere,

f

169. Quibus nihil opiseft in ipfie
ad bene beateque vivendum , iis o-
mnis
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Ex Lib. III. de Officiis. 372
to kuplf,\oby za tyf@c ptem;dzy fta-
o ? Jui iawno rozumiem ieft , y ia-
kiego ia w tey mierze zdania 1eﬁcm,
y co za {por ieft miedzy temi , o kto-
rych tu wlpomniafem me¢dreami.

MYSLI
WYBORNE
M. T. CYCERONA

Z KSIAZKI
5 :

STAROSEIL

168. NIgdy nie moze by¢ doftate-
cznie tak iazko ieft godna
wychwalona Filozofia , wedfug kto-
rey ktoby fie rzgdzi¢ cheial , ten
przez wizyftek czas wieku fwego,
mpgfby 2y¢, krom wizelkiey ciezko-

sci.
169. Ktorzy ludzie zadney pomo-
€Y faml z ﬁebxc nie maig , aby do-

brze-
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173 Cogitationes Selec. M. T. C.

mnis gravis et ®tas: qui autem g

mnia bona a fe ipfis petunt, iis nihj
poteft malum videri , quod naturg
neceffitas afferat. Quo in genere i
primis eft fenaus: quam -ut adi.
pifcantur omnes optant , eandem ac
culant adepti : tanta eft inconftanti
Rultitie , atque perverfitas 1

170. Moderati ‘& nec difficiles !
nec inhumani fepes , tolerabilem
agunt feneftutem. Importunitas &
inhumanitas omni wtati molefta eff,

171. Themiftoeleg fertur, Seri.
phio cuidam in jurgio. refpondifle,
cum ille dixiffet » hon eum; $ua
fed Patriz glorid fplendorem affe:

cutum : . Nec herculé , inquit, i

ego Seriphius eflem , nobilis : nec
tu fi Athenienfis effes , clarus un-
quam- fuiffes,
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brze y fzczgsliwie 2y¢ mogli, tym
kaidy wiek ieft cigzki: Lecz ktorzy
wizelkie dobra, fami z fiebie czerpa-
ig , takowym nic przykrego nie mo-
ze fig¢ zdal , cokolwiek z przyrodze-
nia na Czlowieka prz;cl odzi. W
ktorym  poczcie , a ielzcze w glo-
wach polozy¢ mozemy ftaroSc: do
ktorey przyis¢ wizyliy psagng , 4
gdy doniey przyidg, na ni¢z uty-
fkuig,

170. Starcy ktorzy fu pomiarko-
wani , a nie {3 dgiwacy ¥y nie!udzr} .
woln.g y !ckl’@ frarosc mlewm.é Mier-
zionos$¢ zas y nie ludzkosc , nie tyH\O
w ftarosécl, ale y w kﬂzdym wicku
ieft przykra,

171.-Powiadaig 0 Temiftoklefie ,
iz jakiemus Seryfianinowi w pofwar-
ku pewiedzial, gdy mu to zadat, ia-
koby Temiftokles , nie fwa wialhg
godnoicia , ale dla awy chzyzny
fwey 5 doftgpi¢ miaf zacnosei : Wie-
rzay mi, anibym ia mogl by ¢ dla te-
go znacznym czfowiekiem , gdvbym
byt beryﬁamncm ; ani ty mogi byé

372,




175 Cogitationes Selec. M. T. ¢

172. Nqeue in {umma inopia le-
vis effe {eneltus poteft, ne fapien-
ti_quidem: nec infipienti etiam in
fumma copia, non gravis.

173. Aptifiima funt arma fene-
futis, artes exercitationesque vir-
tutum , quz in omni mtate culte
cum diu multumque ViXeris , miri-
ficos afferunt fruSus » non folim
quia  nunquam  deferunt > nNe in
cxtremo quidem tempore “xtatis ,
(quanquam id maximum eft ) ve-

s o ) e e, R

FUIM etiam  quia confcientia benes|

afle Wiz, multorumque benefafo.
Juim recerdatio’, jucundiffima eft.

‘174. Sua vitia ipfipientes, &
fuarmi culpam in fepetiutem confe-
tunt,

175,
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Ex Libro de Senetlute. 126
ztad byé zacnym, ¢dybys byl rodem
z Aten, zkad 1a ieftem.

172. Ani w.nayci¢z{zym niedofta-
thu ftarosc lekka by¢ moze, by y nay-
medrfzemu, ani glupiemu nie moze
by¢, aby nie miafa by¢ cigika, by tez
w naywickfzym doftatku-

173. Nayofobliwlzs podporg fta-
roéci {3 nauki, y éwiczenie w cno-
tach: w ktorych iesliby fic kto ko=
chat zawfze ,-poczgwlzy od miodo-
sc1 fwey , a zyltby przez niemaly
wiek , tedy. nad podziwienie wielkie
pozytki ztad pochodzg : nie tylko z
tey miaty, iz nauki y cnoty nigdy
czfowieka nie opufzczaiy , nawet ani
na fchylku wieku , ¢ chociaz y to
wiclka ) ale tez y ztad, iz dobre fu-
mnienie poéwiadczaigcs czlowieko-
Wi, 12 yczciwie zywot {fwoy prowa-
dzit, y przypominanie wiclu fpraw
dobrych , w ftarosei bywa, bardzo
wdzieczne,

374. Ludzie glupi, fwoie wady ,
y fwoie wing pofpolicie wkiadaiz
pa frarosé, '

175,




177 Cogitationes Selec. M. T. C.~
175. Eft, quieteé, & puré, &
eleganter alte wtatis, placida ac
lenis feneftus : qualem accipimus
Platonis , qui uné & oftuagefimd
annd, fcribens mortuus eft. Qua-
lem Jfocratis, qui eum librum qui
Panathenaicus inferibitur , quartd
& nonagelimd annd feripfiffe dici-
tur, vixitque quinquennium poftea:
cujus Magifter Leontinus Gorgias,
centum & feptem complevit annes :
neque unquam in suo ftudio atque
opere ceflavit. Qui. cum ex eo quize-
reretur , cur tam diu vellet effe in vi-
ta: Nihil, habeo inquit , quod ac-
cufem fenefttutem. Praclarum re-

fpolum , & doft6 homine dignum !

176. Ad Appii Claudii feneftus
tem, accedebat etiam ut coecus ef-.
{et:

T
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175. Kto w pokoiu, w czyftosci,
a uczciwie prowadzit {woy wiek , te-
g0 tez ftaros¢ lekka y wolna bywa ; o
iakiey flyfzeliSmy iz byta Plarona Fi-
lozofa , ktofy maigc osmdziefigt lat
¥y rok , prawie pifzgc umarl. Takowa
tez byfa ftaros¢ Jlokratowa , ktory
one Kfiegi,ktorym tytuf daf Panathe-
naicus , (iz w nich wizyftkie Aten-
czykow cheial zebra¢ pochwaly ) iuz
w dziewiccdziefiytym 'y czwartym
roku bedge , napifaf , jako o nim po-
wiadaig, y iefzcze nad to potym zyfi,

‘okofo pi¢c lat. Ktorego Miftrz Gor-

gias Leontinus , przy{zed! az do fta
y fiedmiu lat , a przecig nigdy w
fwych zabawach y pracach nie uftaf,
poki zyw byi: ktory, gdy go pyta-
no, czemuby fobie tak diugiego zy-
cia pragnal? odpowiedzial : dla tegos,
1Z nie mam zgota nic , o cobym mial
utylkowac, na moig ftaroé¢, Znamie-
nita to zaifte odpowiedZ , y godna .
uczonego czlowieka ! z '
176. Do ftarosci Appiego Klaudy-
ufza iefzcze to byfo przyftapilo, 1z
' by¥




179 Cogitationes Selec. M. T. C.
fet: tamen is, cum: fententia fena-
tls inclinaret ad pacem , & fedys
faciendum cum Pyreho, non dubita-
vit dicere illa , quz verfibils perfecys
tus eft Ennius: :

Luo dobis mentes , refte qua fla-
: re solebant 5
Antebac ; dementes ferfeflekcre

Virg 2
177. Salinatori, qui amifs6 oppi-
do fugerat in arcem , glorianti atque
ita dicenti: Mea operd Quinte Fa-
bi , Tarentum recepifti: Certé , in-
quit , ridens ; nam nifi tuamififfes,
nunquam recepiffem. ‘

178. Quiin re gerenda verfari (e

neftutem negant ,; fimiles funt, ut fi

_qui gubernatorem in navigando age-

re nihil dicant, eum alii malos fean-

dant , alii per foros curfent, alii fen:
tinam

e M e i
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Ex Libro de Senetiute. iSo
byt slepota nawiedzony ; a przecie
y ten gdy wyrozumiel, iz zdania
wilzyftkiego niemal Senatu , do tego
fig byly fkionity , aby pokoy przyie-
to, y przymierze z Krolem Pirrem:
aby byfo uczynione : nie bat fic w
brew mowic¢ im tego , co Ennius
wierlzem wyrazit , tym fpofobem :

Dokqdie fie tak bardzo y fepetnie

[Rionity
Serca wafze , co pryedtym potg-
Znie plugyty ?

127. Sahnatorowi , gdy chot fie
nie dobrze byt popifaf, (bo utraci-
wizy Miafto, do Zamku ucieki) a
przecie przechwalat fig, mowigc: Za
moime$ ftaraniem Fabiufzu Tarent
odzyfkal. Tak ieft, rzekf $mieizc fig
Kwintus , bo gdybys ty byl nie utra-
¢if: , tedybym go ia odzylkaé nie-
mogf.

178. Ktorzy powiedaig, ze ludzie .
w ftarosci {praw odprawowaé nienio-
£3 , podobni 3 tym, ktorzyby twier-
dzili, iz Styrnik zegluigc po morzy
pic nie {prawuie, gdy iedni na ma-

H2 - {zty




181 (Cogitationes Selec. M. T. C,
tinam exhauriant : ille autem cla-
vum tenens, fedeat in puppi quie-
tus. Non faciat ea, qu® juvenes ; at
verd multd majora & meliora facit.

179. Non viribtis , aut yelocita-
tiblis , aut celeritate corporum res
magnz geruntur: fed contlid, au-
Sroritate , fententid ; quiblis non
modo orbari , fed ettam augeri {e-
neftus folet. \

1§o0. Manent ingenia Senibus , .
modo permaneat ftudium & indu:
ftria : nec ea folum in claris &
honoratis viris , fed in vita etiam
privata & quieta.

181. Sophocles ad fummam fe-
neftutem , Tragzdias fecit : quod
propter ftudium cum rem familia-
rem negligere videretur, a filiis in

: judi-
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; Ex Libro de Seneflute. 183
{zty Yaza, drudzy po pomosciech bie-
gaig, inni za$§ wode ze fpodku okre-
tu wylewaig , a on tylko trzymaige
rudel , fiedzi fobie fpokoynie na fty-
rze. Prawdac Ze nie dokaze tego fta-
ry co mfody , ale nierownie lepfze, y
daleko wick{ze rzeczy odprawuie.

179, Rzeczy wielkie y zacne , nie
fitami, ani predkodcig , ani chyzosicia
ciala bywaiy fprawowane, ale zdro-
w3 rads , powaga , y roz{gdnym zda-
niem ; ktorych rzeczy, nie tylko nie
traci ftaroic, ale fig iefzcze tym wig-
cey w nich pomnaza.

180. Trwa dowcip y pamieé w lu-
dziach ftarych , byle tylko nie zbra-
niali fi¢ pracowat okofo zabaw {wo-
ich. Co nie tylko w zacnych h-

.dziach, y tyeh ktorzy {3 uczczeni

dof’toier’x(’cwy; widziemy sale y w tych,
ktorzy f{obie prywatny y {pokoyny

aywot ulubili,

. 1B1. Sofokles do oftatniey ftaro-

sci , fkfadat Tragedye ; dla ktorey

zabawy , iz fie Synom Jego zdalo,

1akoby on golpodarftwa zaniedbywac
- Hj mial,
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183 Cogitationes Selec. M. T . C:
judicium vocatus eft : ut.quemad-
modum noftré6 more, male rem ge-
rentibus patribus bonis interdici {o-
let 5 fic illum quafi defipientem a re
familiari removerent judices. Tum
Senex dicitur eam fabulam , quam
in manibus habebat, & proxime fcri-
plerat , Adippum Coloneum recital:
fe judicibus , quafiffeque num’ illud
carmen defipientis videretur. Qud
recitatd fententiis judicum eft libe-
ratys.

182. Nemo eft tam Senex , qui
{e annum non putet pofle vivere,

183. Ut adolefcentiblis bond in-
dole prditis, fapientes fenes dele-
fantur , leviorque fit eorum fene-
&us 5 qui a juventute columti_r &

dili-
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Ex Libro de Seneflute. 184
mial, pozwali go.do Urzedu, aby
tak z rozfgdku Sgdziow, oditrychnio-
ny byl od golpodarftwa , iako czto-
wiek nie zupefnego rozumu : rownie

tak ; jako fig tez y U nas zachowuie ,

iz gdy Oycowie Zle rzgdzz domo-
ftwem , tedy im nie kazz f{zafowal
maig¢tnoscig ; ale zlecaiz 6 Synom.
Tamze ten to Starufzek Sofokles ; ia-
ko o nim powiadaig ; ftawiwizy fig
przed Sedziami, ong Tragedys o Edi-
pie Koloneyfkim, ktorg byl nieda-
wno zlozy! , maigc ig przy fobie,
czytal w glos przed filemt, a prze-
czytawlzy pytal fch , 1esliby fig im
te wierfze zdaly by¢ cztowieka bez-
rozumnego? y tak z dekretuSedziow,
od tego w czym byl obwiniony; wol-
nym zoftal uczyniony. - ‘
_ 182. Zadnego nie ndydzie tak bar-
dzo ftarego , ktoryby nie miaf tufzyé
fobie , ze moze iefzcze rok pozyé
183. Jako fi¢ Starcy , w takowych
mfodziencach , ktorzy f3 dobrey na-
tury kochaig 3 y takowych ludzi, fta-

£05¢ bywa lekceylza, ktorzy y ufza-

H4 - nowa-




18¢ = Cogitationes Selec. M. T. C.
diliguntur : fic adolefcentes fenum
prxceptis gaudent , quiblis ad vir-
tutum’ fiudia ducuntur,

184. Eft decorus fermo fenis
quietus , & remiffus ; facitque per-
fepe , ipfa fibi audientiam diferts
fenis compta & mitis oratio. Quid
eft jucundius feneQiute , ftipata ftu-
dils juventutis ?

185. Eas vires {enefuti relinque-
mus , ut adolefcentulos decedt , in=
ftituat , ad omne officii munus in-
ftruat , qud quidem opere , quid po-
teft efle preclarius. Nec enim ulli
bonarum artium Magiftri, non beati
putandi , quamvis confenuerint vi-
res , atque defecerint.

186. Defelio virium , adolefcen-
iz vitils efficitur (epius , quam fe-
ne-
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Fx Libro de Senettute. 186
nowanie , y mifos¢ od mfodzi ku fo-

bie znaig tak tez ¥ mlodzi, radzi to

od ftarych przyimuig, gdy ich czego
dobrego uczg, y do uczciwego zy-
wota wiodg.

184. Dziwnie zdobs mowe czlo-
wieka ftarego , gdy powaznie y nije
bardzo wielkim glofem mowi: zkad
czgftokfo¢ bywa , ze gladka y cicha
mowa, ftarca wymownego ; {ama f{o-
bie u ludzi audyencya iedna. Coz
wdzigcznieyszego nad taky ftarosé
by¢ moie ; ktora ma przy fobie do-
fy¢ flug 2 pocztu ludzi mYodych ?

185’ Tak wiele fify przyznaé mu-
fiemy ftarym , ze mfodych wuczyé ,
éwiczyt , y we wizelkg powinnosé
wprawowac mogz. Nad ktorg ro-
botg , niewiem iezeli moze byé co
znamienit{zego. Wizyfcy albowiem
nauk uczeiwych Miftrzowie,za (zczg-
sliwych moga by¢ poczytani, choé-
by fie w nich fify ftarzaly , albo ufta-
Iy. :

186. Uftawanie fif , czesciey %
zbytkow ktorych fie ludzie w ‘mfo-
Hs dych
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187 ~Cogitationes Selec. M. T. C,
neftutis, Libidinofa etenim & in-
temperans adolefcentia, effxtum cor-
pus tradit feneltuti.

187. Cytus apud: Xenophontein ,
eo {ermone quem moriens habuit ,
cum admodum fenex effet ; negat fe
unqam fenfifle , fenefutem fuam im-
becilliorem faftam , quam adolelcen-
tia fuiffet.

188. Apud Homerum fiepiffime
Nefkor , de virtutibus fuis predicat.
Tertiam enim jam ztatem hominum
vivebat: nec efat ei verenduin , ne
vera de fe pradicans, nimis videre-
qur aut infolens , aut loquax. Ete-
nim, ut ait Homerus, ex ejus lin-
gua melle dulcior fluebat oratio 4
quam . ad {vavitatem nullis egebat
corporis viriblis: & tamen Dux ille
Grecie nlsquam optat .- ut Ajacis
fimiles habeat decem, at ut Nefto-
ris 5 quod fi acciderit, non dubitat,
quin brevi Troja fit peritura.

: 189,



Ex Libro de Senctute. 188
dych leciech dopulzczaia, pochodzi,
nizeli z ftarosci. Bo rofpuftna a nie
powsciggliwa miodosé , zemdlone a
prawie wywedzone cialo podaie fta-
rosci. :

187. Cytrus', iako u Xenofonta na.
pifano ; w tey mowie ktora umiera-
igc mial, bgdgc bardzo ftarym , nie
przyznawa tego, zeby kiedy poczul -

fwoig ftaros¢ by¢ mdleylza , nizeli

byta infodesc:.

188. Cz¢fto bardzo u Homera Ne-
ftor ; wychwala {woie meftwo y fi-
Ty: aiuz byf trzeci wiek cziowieczy
przezyl; zaczym tez nie obawial fie
tego, aby fi¢ niezdal byl chetpliwym
albo swiegotliwym ; dla tego ze fi
fam wychwalal. Bo 1ake mowi Ho.
merus ; ziego uft , fodza niz miod
1zecz plyneta; do ktorey prayiemno-
Sci nie potrzebowat zadnych fif ciele-
fiiych :  A'przecic on Hetman Gre. |
cki, nigdzie nie zada, aby miaf dzie-
figeiu Alaxowi podobnych , ale Ne-
ftorowi 5 tufzzc iz gdyby do tego-
przyfzfo , w krotceby Troja 2gingc .
mufiafa, Heo 189.




189 Cogitationes Selec. M. T. C.

189. Moderatio modo virium ad-
fit, & tantim quantiim poteft, quis-
que nitatur: nx ille non magnd de-
fideri@ tenebitur virium. Olympiz
per ftadium ingreffus efle Milo di-
citur , cum humeris fuftineret bo-
vem vivum. Utrum igitur has coz-
poris, an Pythagore tibi malis vi-
res ingenii dari? :

‘190. Curfus eft certus mtatis, &
una via naturz eaque fimplex , {ua-
que cuique parti xtatis , tempeftivi-
tas eft data: ut & infivmitas puero-
rum , & ferocitas juvenum, & gra-
vitas jam conftantis etatis, & fene-
Eutis maturitas, naturale quiddam
habeat , quod sud tempore percipi
debeat.

101. Non funt in feneftute vires?
Ne poftulantur quidem vires a fene-
Eute. Brgo & legiblis & inflitutls,
vacat ztas noftra muneribis iis, qua
non poffunt fine viribus fuftineri.

i Ita-
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Ex Libro de Senelute. 100

189. Niech tylko czfowiek miar-
kuie w fobie fify , a kazdy niech fig
o-tak wicle kufi, ile podofaé moze,
tedy takowy, nie bardzo fig bedzie
frafowat o fity. Powiadaia o Milonie,
z¢ w Olimpii przez 16 mieyfce gdzie
zawod biegaig, fzedf ; niofgc na ra-
mionach wolu zywego. Pytani 4 coz
bys fobie z tego dwoyga obral , czy
tak% fite cxele{‘ng, czyli Pytagorow&
fity umyitu ?

190. Pewny ieft bieg wieku, y ie-
dnaz droga przyrodzema , a.ta pro-
fta. Do tego kdzdey cz¢sci wieku,pe-
wny czas ndzraczony. Bo iako tfa-
bos¢ ieft w dziccaach,byﬁmsc w info-
dych, powazno$¢ zaé 2lbo ftatecznost .
trzyma fig mefkiego wieku: tak tez
doytzata ftaroé¢ ma nieco w {obie
przyrodzorego , co fi {wego czalu
okazowaé mufi.

+ 191. Nie ma fily czlowiek w fta-
tosci * Nic na tym, bo tez iey nie

- potrzebuie. Y dla tego prawa y ufta-

wy ,wolnemi nas ftarych czynig, od

‘iych fpraw y urzedow , ktore bezdﬁly
ods




fo1 Cogitationes Selec. M. T. C.
Itaque non modo , quod non poffu: |
mus, fed ne quantum poflumus quis
dem ; cogimur,

i92. Poteft exercitatio & tempe-
fantia etiam feneftuti , conflervare
aliquid priftini roboris.

193, Refiftendum fenefuti eft 4o
ejusque vitia diligentid compenfan-
da funt. Pugnendum tanquam con:
tra morbum ; fic contra fenefuten.
Habenda ratio valetudinis : utendum
exercitationibils modicis: tantum cic
bi & potionis adhibendum ; ut refi-
ciantur vires, non Opprimantiir ; nec
ver0 corpori foli {ubveniendum eft ;
fed menti atque animo milts magis.
Nam hec quoque , nifi tanqiiam lu-
mini oleum inftilles ; eXtinguuntur
{erieftute, Ft corpora quidem defa-
tlgat\onc & -exXercitatione ingzrzave—
feunt § animi autem exercitando [e=
Vantiig. - ’

194
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Ex Libro de Senettute. 363
odptawowane byC niemogg. A na-
wet pie tylo do tych fpraw ktorym
fnie podofamy , ale do tych, ktorym:
bysmy podofa¢ megli s przycifkani
nie bywamy. :

192. Mozna ¥ w ftarosci zatrzy=
mac nieco dawney duzosci ; gdy kto
w proznowanie fi¢ nie wdaiesa mier-
nie fie chowad. =~ e

i93. Trzeba fic opierad ftarosci, y
te wady , ktore ma do fiebie z pilno-
§cig trzeba hamowac; a 1ako choro-
bie tak tez ftatosci nie trzeba fi¢ po-
dawal. TPotrzeba imie¢ wzglad na
zdrowie 5. Uzywaé mieraey przecha
dzki, pod czas y pracy § pokarinu tez
y napoiii tyle uzywac ; azeby fily po-
filonie by¢ mogly nie zadiimione. - A
nietylko cialu trzeba pofilek dawaé,
ale y umyffow1 , y rozumowi iefzcze
wigcey.  Bo y to oboié ieshibys iako

~do lampy oliwy nié przylewat ; pa-

$nie w cztowieku od ftarosci. A.lubo
ciata od upracowania y zmordowa-
nia cigzeig , umyfly iednak od cze-
ftego cwiczenia ftaig fig wolniey(ze- ,
mi. 194




193 Cogitationes Selec. M. T. C.

194. Ut petulantia , ut libido ma-
gis et adolefcentium , quam fentumi:
nec tamen omnium adelefcentium-,
ed non proborum :-fic ifta fenilis
ftultitia ( quz deliratio appellari
folet ) fenum levium etk non omni-
um.

19¢. Quatuor robuftos filios, quin-
que filias ; taritam demum , tantas
clientelas , Appius regebat, & fenex,
& cmcus.  Intentum enim animum
tanquiam arcum’ habebat , nec lan-
guelcens fuccumbebat feneftuti. Te-
fiebat non modo authoritatem, fed
étiam imperium in suos : metuebant
fervi, verebantur liberi, carum o-
mnes habebant: vigebat in illa do-
ino patrius mos & difciplina,

196. Ut adolefcentem inquo fe-
nile aliquid ; fic fenem in quo eft
adolefcentis aliquid , probo : quod
qui-fequitur corpore fenex efle pos
terit, animd nunquam erit,

; 1975
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. Ex Libro de Senelite. 104

104. Jako swawola y rolpufta, lu-
bo fig cze¢sciey nayduie w miodych
frizeli w ftarych , wizakze nie we
wizyfkich iednak mlodych , ale tyl-
ko w niedobrych 5 tak y to gfupftwo
ftarych, co pofpolicie zapamigtaniem
zowig , tylko fie trzyma lekkomy-
§lnych ftarcow, ale nie wizyftkich.

19¢. Caterech Synow deroliych , y
pi¢é Corek na wydaniu , niemaly
dom, y wiele flug mial Appius on
y ftary y $lepy , a przeci¢ tym wizy-
ftkim rzadzif 5 ;poniewaz mysl iako
fuk mial naciggniong, ani ffabiaf,
ani fie ftaroéci nie podawaf. Nie tyl-
ko powagi uzywal nad fwemi, ale y
zwierzchno$¢ {wa nad niemi roscig-
gal. Bala fi¢ go czeladZz , mialy go w
uczciwosci dzieci, mifowali go wizy-
{ey , kwitngl w onym domu oyczyfty
zwyczay y karnosc.

'156. Jako miodzienca , w ktorym

fig pokazuie co ftatecznego, tak tez

y ftarego , w ktorym ieft nieiaka

. ezerftwos¢ mfodzienca, pochwalamy.

‘Czego kio fig trzyma, takowy ;, moze
- fta-




i9¢ Cogitationet Selec; M. T. C.

197 In ftudiis labotibusque vi-
Venti; non intelligitur, quando obre-
pat fenefus. ~Ita fenfim fine fenfi

xtas fenefcit: nec {ubitd frangitur, |

fed diuturnitate extinguitur. :
. 798. Architas Tarentinus: Nul-
lam capitaliorem peftem ; quam cor-

poris voluptatem, hominibus diceba#

a natura datam: Hinc Patrie prodi-
tiones, hinc Rerum publicarum ever:
fiones, hinc cum hoftibiis clandefti-
na colloquia nafci: nullum denique
feelus ; nulluim malum facinus effe;

ad quod fufcipienduni ; non libido.

voluptatis impelleret; Cumgquie ho-
mini five-riatura; five quis Deus ;
nihil mente preftabilius dediffet ;
huic divino muneri ac dono , nihif
effe tam inimicum , quam volupta-
tem. Nec eniim libidine dominan-
te , temperantize locum effe 5 neque
omhino in voluptatis regno , virtus
tem pofle confiftere,

199:
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: Ex Libro de Seniebtute. 166
ftatym byC na ciele , lecz na umy=
sle , nigdy fic nie zftarzeie.

- ‘197. Kto w naukach y pracach zy-
ie, ten ani obaczy iak go ftaros¢ zdy-
bie. Tak powoli fileznacznie farze-

.33 fig lata, ani 2 trzafkiem ucigte by-

waig ; ale 24 czafem gafhng,

198. Architas Tarentynus , po-
wiadaf ; iz Zadney zarazy glowniey-
{zey niemafz od przyrodzenia daney
ludziom, iako cielefna rofkofz. Ztyd
prawi pochodzg zdrady Oyczyzny ,
ztgd znifzczenie Rzeczypofpolitych,
ztad z nieprzyiacielem taiemne -ro-

.zmowy uraftaig. Zadney na oftatek
nie mafz tak wielkiey niecnoty , y

tak obrzydiego uczynku , o ktoryby
fi¢ kufic che¢ zapalona ku nierzgdo-
wi, nie przymuiifa. Nad to y rozu-
mowi_; nad ktory kleynot nic za-
¢niey{zego s badz od natury, badz
tez od Boga czfowickowi, nie danoy
2adna rzecz nie ieft ; tak glownym
nieprzyiaciclem, tako rofkofz. Bo t6
¥zecz pewna , 1z tam powsciggliwosé
y czyftosé




102 Cogitationes Selec. M. T. C:

199. Quintus Fabius, Augur cum
effet, dicere aulus eft: optimis aufpi-
cifs ea geri 5 quee pro Reipublice fa-
lute gererentur : que contra Rempu-
blicam fierent , contra aufpicia fies
¥l :

500. Ferunt mirari folitum G
Fabricium , quod cum apud Regem
Pyrrhum legatus effet , audiffet 2
Theffalo Cinea, effe quendam Athe-
nis 5 qui {e fapientem profiteretur:
eumque dicere , omnia quaz facere:
mus; ad voluptatem effe fefeérenda.
Quod ex eo audientés M. Curium,
& T. Coruncanium optare folitos,
ut id Samnitibus ipfique Pyrrho pes-
fuaderetur , quod facilius' vinci-pof-
fent, cum fe voluptatibus dedif-
fent. s :

201,
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“Ex Libro de Senettute. 108
y - czyftos¢ zgola mieyfca nie ma ,
gdzie panuie rofpufta y nierzad.
199. K'wintus Fabius, g¢dy byt Do-
zorcy wrozek , $miele to twierdzit ,
iz cokolwiek dla dobra Rzeczypofpo-

- litey fprawowano, to za dobrg wroz-

ka fprawowano bywa: co za$ przeci-
wko Rzeczypofpolitey bywa czynio-
no, to iuz ieft przeciwko wrozkom.
-200. Powiadaia iz €, Fabrycyus
mocno fie temu dziwowal, co mu
fie trafifo flyfze¢ , od nieiakiego Cy-
neafza Teflalonina , w ten czas gdy
byt Poflem do Krola Pyrra, iz ieft
iaki$ czfowiek w Atenach , krory fig
udaie za madrego , a twierdzi to , iz
wlzyftkie rzeczy ktore czyniemy ,
maig si¢ Sciggal ku rofkoszy. Co
ullyfzawlzy od niego M. Curyus, y
Tytus Coruncanus, zwykli wiec tego
z3da¢ , aby ku temuz rozumieniu

- wizylcy Samnitowie, y fam Krol Pyr-

Tus przywiedzieni byli , aby tym fa-
twiey mogli by¢ zwalczeni , gdyby
fic na rofkofz udali. '

2071,




100 . Cogitationes Selec. M. T.C,
sot. Curio ad focum fedenti, ma:
gnum auri pondus Samnites cum ate

tuliffent , repudiati ab eo-sunt. Non |

enim aurum habere , preeclarum fibi
yvideri dixit 5 fed iis qui haberent-ay:
gum , imperare.

202, -Aranti L. Quintio Cincinna:
10 nuntiatum eft. eum Dittatorem
effe faftum. A villa in Senatum af-
ceflfebantur , & Curius, & cxteri Se-
nes , ex quo qui eos arceflebant, via-
tores nominati funt,

203. Agrd bene cultd nil_poteft
efle , -nec ufu uberjus , nec fpecie
ornatius : ad quem fruendum non
modd non retardat , verim etiam
invitat atque alleftat fenedtus,
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2or1. Kuryus gdy fobie fiedzial w
domu przy kominie, a Samnitowie
wielkg mu fummg zfota, w podarun-
ku przyniesli , nie chciaf go od nich
przyia¢ , y odprawif ich mowizc: Ja -
prawi nie mam {obie tego za rzecz
zacng , mieé zioto ; ale rofkazowaé
tym, y panowa¢ nad temi, ktorzy
maig zfoto , to u mnie wielka, :
202, Lucyowi Kwintowi orzace-
mu na polu, przyniefiono t¢ nowi-
ne¢, ze go-za Dyktatora obrano. Tak-
ze y Kuryulza y innych Starcow , do
Senatu ze wsi przyzywano, zkad y
tych ; ktorzy po nich chadzali , bies
gunamil nazwano, :
203. Nad rolg dobrze wyprawio-
ng , nic nie moze by¢ hoynieyfzego
z firony pozytkow , ktore z niey po-
chodzg , ani pi¢knieylzego, na co-
by cefowiek patrzac, tak fig uciefzyc
mogi: do ktorych rzeczy zazywania,
nietylo nie zatrzymuie czlowieka
frarosc ; ale “iefzcze przyzywa, y do
nich wabi, ‘

204.




sor  Cogitationes Selec. MT.C
204. Socratés , in €o Xenophontis
Iibro , qui /Bconomicus infcribitur,
loquitur cum Critobulo , Cyrum mi-
norem Regem Perfarum, preftantem
ingenio atque imperii glorid , cum
- Lyfander Lacedemonius, vir fiumma
virtutis , veniffet ad eum Sardis , ei-
que dona & Sociis attuliffer: & cxte-
s in rebus comem erga Lyfandruim,
atque humanum fuifle , 8 i quen-
dam confeptum agrum diligenter
confitum oftendiffe, Cum autem ad-
siraretur Lyflander, & proceritates
arborum , & direftos in quincuncem
ordines , & humum fubaftam atque
puram , & fuavitatem odorum qui
afflarentur ¢ floribus; tum eum di-
xifle, mirari {e non modo diligen-
tiam , fed etiam folertiam ejus ,
quo effent illa dimenfa atque defcri-
pta: & ei Cyrum refpondiffe. At
qui ego omnia ifta fum. dimenfus;
mei-{unt ordines , mea defcriptio’
multz etiam iftarum arborum , med
manu {unt {atz. Tum Lyfandrum ,
intuentem ejus purpuram , & nito:
gem

s T e B . |

O Ble B me me b b Py Rd

-

Pmm el PN ey ey

PR Sy S

.



et
LM
ien-

nteg

ad-
ates
cem
tque

qui
y-di-
gen-
g
(crie

At-
1{us 5
ti0 3
-mea
'um s
nito-

Ex. L:Ibr@ de:Seneltute. 202
204. Sokrates, w ordey Xenofonta
Kfiedze , ktora napi{at o gofpedar-
ftwie, rozmawia z Krytobulem , po-
wiadaigc mu o Cyrusie Xrolu Per-
fkim , ktory byt wielkiego. dowcipu
y fawnym Panem, gdy Lyzander La-
cedemonczyk czlowiek wielkiey cno-
ﬁy przyiechat do niego 2z Sardow ,
ys przymoil mu podaxkt od fwoich s
iako Lyzandrowi wielkyg ched y fudz-
kos¢ pokazal , 1ako. mu ukazaf nieia-
ki plac oprodzony , y mifternie ro-

~zmaitemi {zczepy nafadzony. Tam-

ze gdy fie dziwowal Yyzander, ¥y

onym wylokim drzewom , mifterne-
mi rzgdami rozfadzonym , y ziemi
czyfto wyprawioney, ¥ bardzo wdzie-
cznyim zzpachom , ktore w enymze
{adzie, od kwiatkow Lalatywai'y;w-
»dziwn'xey fza iednak 1eft mi, rzekf, nie:

tylko wielka pilnos¢, ale teZ y mi-
flernos¢ tepo czfowieka , ktory on

plac, tak foremnie rozmierzyl , ¥

ocyrklowal. Gdy mu za8 Cyrus na

to odpowiedzial : wizyftkot fo ia ro-

amierzyl, te rzedy y ocyrklw anie ,
I moia




103 Cogitationes Selec: M. A
rémn cotporis , ornatumque Perficum,
multo aurd , multisque gemmis , di-
xiffe « Refte vero Te , Cyre, heatum
ferunt , quoniam virtuti tuz fortuna
conjuncta eft. :

204/ Apex feneftutis eft authori-
tas. Habet fenefius honorata prefer-
tim, tantam auSloritatem, ut ea plu-
ris fit, quUAmM omnes adelefcentiz vo-
fuptates. Non cani, non ruge repen- |
te autoritatem arripere poflunt + fed
Lonefterefa [uperior ztas fruftus ca-
pit auftoritatis extremos.

206. Lyfandrum Lacedzemonium,
dicere ajunt folitum: Lacedemone:
elle honeftifimum domicihum: fene.
Sutis. - Nusquam enim tantum €rr

bui-
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Ex Libro de Senellute - 204
moia to robota , wiele tez ieft mie--
dzy temi drzewy , ktorem 12 fwg
wlalng rekg. fzczepif: tedy Lyzan-
der poyrzawlzy na f{zarfat Jego , y
na gfadkosc ciata, a na ubior Per-
fki , ztotem haftowany , y perfami
fadzony., rzek!: Stufznie widzg, Cy-~
rufie , maig Cie za czfowieka fzeze-
sliwego, bo do ofobliwey cnoty twey,
Preyigezylo fie fzcicicie.

209, Powaga ieft naywyiszym
wierzchem® ftaroéci., Ma farosé a
zwilalzcza ta , ktora ieft doftoienftwy
uczczona , tak wielky powage , iz .
wigcey Wazy , nizeli wizyftkie ro-

dkoszy mfodego wieku. Nie siwe

wlofy , ani marfzczki ‘ciala, zaraz
mogs ftaremu przyniesé powage, ale
pierwizy wick gdy g0 kto uczciwie

- prowadzif, ziedna mu doyrzafe iuz

owoce powagi.
.206. O Lyzandrze Lacedemopczy-
ku powiadaiz , ze zwykl mawiaé ;

.32 W Lacedemonie jeft nayuczciwize

pomieszkanie ftaroici. Bo nigdzie
tak wiele ‘nie ulegaig fratecznermi
12 Wies
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s65 Cogitationes Selec. M. T. C
buitur xtati, nusquam eft fenettus
honoratior: :

207, Memotiz proditum eft, cum

' Kthenis, dudls, quidam in Theatrum .

grandis natu venifiet, in magno con-
feffiy locum ei , a (uis civibus, nus-
quain datum’s cum autem 2d Lace-
dzmonios acceffiffet, qui legati cum
effent , 1n'‘loco certo confederant
confurrexiffe omnes , & fenem Mlum
felfiun recepiffe. Quibus, cum A cun.
fro confeffit plaufus effet multiplex
datus, digiffe ex eis quendam : Athe-
mienfes (eire quz refta effent, fed fa-
cere nolle. ‘

508 Sunt morofi, & anxii; & A

Ceundi, & difficiles fenes ;-etiaf avar

1. §=d hzc morum vitia funt'; non
ferieftutis. Contemni fe putant, de-
fpici, tludi, Preeterezin fragili cors

pore , odiofa amnis offenfio eft. Qu:

ta-
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B Libro de Senellute. 206
wickowi, mgdzie nieleft, w wigkizey
uczciwosci ftaros¢ , iako tam,

207. W Kfitegi zapilano 12 w Ate-

nach, gdy nie iaki ezfowiek, juz do-

brze letni , na komedya przyfzedt do
Teatru, w wielkiey fawicy, gdzie lu-
dzi nie malo fiedzialo , iegoz Safie-
dzi niedali-mu mieyfca. A-gdy przy-
{zed! do Lacedemanczykow , ktorzy
iz byli Poflami, na pewnym miey-
fcu , ofobno byli (obie ufiedli , wnet
wizylcy z uczciwoiciz przed onym
ftarulzkiem powfiali , y przy fobie
go pofadzili. Ktorzy gdy za to, od
wizyftkich, tam siedzgcych wielka
pochwafe odniesli, ieden z nich tak
powiedzial : Panowie Ateficzykowie
wiedza co dobrego ieft , tylko nies
chca tego czynid.

208. Dziwnych {3 obyczaiow fia-
rzy , nikt im nie dogodzi, do tega f3.
frafobliwi y gniewliwi, nieuzyci y
nie przychylni, a co naywicki{za fa-

komi. Te iednak wady nie pochodzg: .

z ftarosci, ale z ztych obyczaiow.
Mniemaig iz wizyfcy niemi gardzg ,
‘ Iz whzy-




207 - Cogitationes Selec. M. T. C. :
tamen omnia dulciora fiunt, & mo-
riblis bonis , & artibiis.

y

260. Ut non omne vinum , fic
pon omnis ztas , vetuftate coace-
fcit, Severitatem in feneftute pro-
. bo , fed eam , ficut alia, modi-
cam; acetbitatem nullo modd.

2106, Quis eft tam Rultus , quam-
vis fit adolefcens, cui fit exploratum,
{e ad vefperum efle viCturum.

211, Mens., & oratio, & confl
fium , in fenibus cft+ qui fi nulli
. fuiffent, nullz omnino civitates fuif-
fent. : 4 ' ‘
213. O Dii boni! quid eft inho- |
minis vita diul Hore cedunt, &
dies, & menfes , & anni; nec pre-

seri-
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Ex Libro de Senctlute. 26R
wlzyfcy ich fobie lekce waig, wizy-
{cy fig z nich nasmiewaig.. Zwia-
fzcza iz ciatu frruchlafemu , lada co
zawadzi. Co wizyftko iednak umie- °
ig w fobie pomiarkowal ci ftarcy,
ktorzy {3 dobrych obyczaiow, y nau:
ke w fobie marg.

209, Jako nie kazde wino, tak
tez nie kazdy czlowiek, od ftarosci
kwasnieie. StatecznoiC y powage W
ftarosci chwale, ale takg ktoraby by-
fa w miar¢ , iako y inne rzeczy 3 lecz

. zprzykrzenia albo mierzionosci , za~

dnym {pofobem chwali¢ nie moge.
210. Krozby byl tak z rozumu
obrany , chociazby tez byt y mfody,
zeby fobie zapewne obiecowal, iz bg-
dzie zyw do wieczora @
- 211:Uwaga, rozum , y rada trzy-
ma fig ludzi ftarych ; krorych gdyby
nie byfo, aniby zadnych na $wiecie
miaft porzgdnych nie bylfo.
212. O mily Boze! coz moze byc,
w ludzkim zyciu dfugiego. Godziny
biezz, y dni , y miefigce , y lata: a
ten czas ktory mingf nigdy fig nie.
B | 4 : wra-




209  Cogitationes Seléc. M. T. C.
geritum tenmpus Unquam revertitur'y
nec quid fequatur , fciri poteft.

213 Ne diuturnum quidem quid-
guam videtur , in quo eft aliquid ex-
tremum. Cum enim id advenit g |
runc illud qued praeteriit effluxit,
Tantum temanet , quod virtute &
rectefallis confecutus fis. -

214 Quot cuique témporis ad vis
vendum datur , b debet effe conten=
tus, Neque enim hiftrieni, ut pla-
geat , peragenda eft fabula , modo
in quocunque fuerit aftu probetur.
Meque Sapienti, usque ad Plaudile
wivendumn.

215, Breve tempus atatis ;- {atis
eft longum ad bene honefteque vi-
vendutm.:

216. Quid eft tam fecundum na-
turam ,. quim fenibus emori’? quod
idem contingit adolefcentibus, ad-
yer{ante & repugnante naturd. Ita-
que adolefcentes mori fic miémi Vie

en-
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Wraca ; €0 zas przyisc ma , tego nift

wiedzie¢ nie moze;

213. Nie malz tam’ nic dlugieg oy,
gdzie ieft nieiaki oftatek. Ktory gdy
przyidzie , tedy to, co przeminefo ,
iuz uplyngto. To tylko zoftaie , cze-
go fobie czfowiek cnotg, y uczciwe-
mi fprawami nabyl.” =

214 Jle komu czafu do zycia ieft

danoi, na tym kaidy ma przeftawac,

Bo'iako Skoczek w Komedyi , niepo-
winien ig koniecznie cafy odprawid,

azeby fie podubal , maiz na tym do-

fyc byle go , w ktorym akcie bedzie ,
pochwalono’s tak tez y cztowiekowi
madremu, nie ieft rzecz koniecznie
powinna, przyis¢ az do. zupefnego
wieku. :

219. Krotki czas zycia dofyé ief

wie,

216. Coz moze tak dalece torem
AT =N ' s oy
przyrodzenia przyisé , iako ftarym
umieral ? co fig tez przydaie y mio-

dym, chod Pprzeciw temu'ieft ¥ nie’

sado tego widzi przyrodzenie. Prze-
: 1y .- toz

diugi , to chce 2y¢ dobrze y uczci

X




211 Cogitationes Selec. M. T. C.
dentur , ut cum aque multitudine
vis flammz opprimitur 5 fenes. all-

tem’ ficut {ud {ponte , nulla adhi-
bita' vi , confumptus, ignis extin-
guitur.’ Bt quafi poma , ex arbo- |
tibus 5 fi cruda funt , vi avellun-
“tur. i matura & cofta, decidunts
fic vitam adolefcentibus. vis aufest,
fenibus maturitas.

217, Hoc illud eft , quod] Pifi~
firato Tyranno a Selone refponfumi
eft: Cum illi quarenti, qua tan-
dem [pe fretus {ibi , tam’ audaciter
obfifterer ¢ refpondiffe ‘dicitur : fe-
neiiute, . : 4

218. Vivendi finis' eft optimus .
cwm integra mente czterisque fen-
“fibus , opus, ipfa , fuum eadem- 4
Qi coagmentavit ,; natifa diffol-
Vit

219. Ut navem', ut zedi'ﬁcéum*,‘
idem defruit facillimeé., guj cons '
-
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" Ex Libro de Seneflute: . 213
toz tak mi fic zda, iz ludzie miodzi
tak umieraig, rownie iako gdy gwaf-
towny pfomien ., wielkosciz wod by-
wa zagafzony s ftarsy zas -, iakoby
ogieni dobrowolnie dogorzaly gasnie,
krom zadnego gwaftuy Y iako iabi-
ka, gdy ielzcze f3 nie doyzrzafe,
gwaltem. bywaig 7 drzewa urwane,
a doyzrzafe y doftafe, fame f{pady-
waiy, tak tez ludziem miodym vwalt
odeymuie zywot, a ftarym fama doy-
Zrzaiosc,

217.Y ztad to pofzlo, co Pizy-
firatowl Tyrannowi Solon odpowie:
dzial ., gdy go pytat, w coby dufa-
1gc, tak fie smiele przeciwko niemu
zaftawowal * Dufam , prawic, w. fta-
ros¢ moig..

218 Dokonanie Zywota ieft nay-
leplze: takie , gdy w zupelney pa-

“migci, y calych 2myflach | czfowiek

zchodziiz Swiata , a 10% przyrodzenie -
ktore {poifo tak nadobng robote fwe-
ig'y rozrufza onez y rozrabia.
219, Jako fodZ y budowanie, nay-
{nadniey tenze rozwala s krory zbus
16 do-
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“fruxit 5 fic hominem eadem opti-
mé quee conglutinavit , natura dife
folvit. Jam omnis conglutinatio re-
cens, xgré: inveterata facile divel- |
Bitur. Tta fie, ue. ilud breve vite |
geliquum , nec avidé appetendum:
fenibus:; nec fine caufa deferendum
fit 5 vetatque RBythagoras , injuflu
Imperatonis , id eft ,- Dei', de pree-
fidio, & fatione vitz decedere.

~ 220: Hoc meditatum_ab adole—~
- feentia debet -efle ;- mortem ut ne-
gligamus : fine qua meditatione ,
tranquillo- efle animd , nemo po-
teft. Moriendum enim certe eft ;
& id incertum ;- an €0 ipso’ die.

223, Mequidem, nos frutus mo-- |
do, {ed etiamipfius:terrz vis, ac na-: |
tura delefat ;' quz cum gremio mol-:
lito ac fuba&o- femen fparfum exce-
pit; primim 1d occxcatum cohibet 5 |
deinde tepefactum vapore 8 com.

preffu:
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Ex Librd de Senellate. . 234
dowal, tak tez y cziowieka toz pray-
fodzenie naylepiey rozfypuie , ktote
go zlepifo. To'zas pewna , Ze wize-
lakie swieze fklitenie, 2z trudnoscia
bywa roZerwane, a ftare bardzo (na-
duie. Zaczym idzie, iz tego krotkie-
go oftatka zywota ludzie ftarzy , ani
nazbyt Zada¢ maigy anibez przycey-
ny porzucac; gdyz y Bytagores Fi-
Yozof zakaziie tego, aby Zaden zyia-
ey czfowiek , bez rofkazania Hetma-
na, to'ieft Boga, nie wazy! fic ucho-
dzi¢ z toty y ohozuw Zycia tego: .

220. To ma u fiebie kazdy pofta-
nowi¢ zaraz od: miodosci-yaby fie na’
$mieré zawczalu gotowal - Bez czego
zaden {pokoynego umyftu by¢ nie-
moze, Bo¢ koniecznie mufi kazdy
umrzec , a ielzcze mew:edmec cey
mie dzifiay. .

‘221. Mnie nietylko poiytek z zie-
i pochodzgcy > ieft wdzigeany jale
¥ przypatrowed fig {amey mocy zie-
mi y przyrodzeniu: iey o ieft mi bar-
dzo mifo. Ktota gdy w fwoic fonoi

| W)?m";kﬂone ¥ Wypsawione prayi-

mie:
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218 Cogitationes Selec. M. T. C.
preffu su6 diffindie ," & elicit her-
befcentem ex eo viriditatem « qua
nixa fibris ftirpium , {entim adole-
fcit 3 culmoque erefta geniculato |,
vaginis jam quefi pubefcenss inclu- |
ditur ; & quibus: cum: emerferit <
fundit frugem {picr , ordine fru-
&am , & contra avium minoruim
morfus munitur vallo anftarum.

222, Vitis quee naturd caduca efts,
& nifi fulta fit , ad terram fertur; ea-
dem ut fe erigat, claviculis fuis quafi.
manibus, quidquid eft nafta comple-
Eitur : quam ferpentem multiplici
laplu & erraticd ,- ferrd. amputans,
coercet ars agricolarum , ne filvefcat |
farmentis, &.in omnes partes nimia
fundatur, Itaque ipeunte vere, in
1is que relifta funt, exfiftit tanquam |
ad articulos farmentorum , ea quz
gemma dicitur , & qua orfens uva,
: le
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Ex Libro de Sencliute. 236
mie rozfiane nafienie, nayprzod za-
bronowane w fobie zatrzyiiywa ; po-
tym ie zagrzawlzy fwa wilgotnoscig,
y ogarpieniem fwym , rozkrzewia,y
wypufzcza 'z niego zielonos¢ ziolka :
krore podparifzy fig wiochacinkami -
korzonkow f{wych, pomaluciku po-
draftd 5 a podniofifiy fi¢ na zdzble z
kolankami , zawiem fic w paczki ia-
koby iuz poraftaizc , z ktorych gdy
wynidzie , - wylypuie fic kios. rzgdem
rozfadzony , a dla mnieyfzych pta-
fzkow aby nie fikodzily , obtacza fig
osciami..

222. Winne drzewko choc z przy-
rodzenia fwego ieft Habe , y gdzieby:
go nie podparto ku ziemi idzie; a
przecie.y to aby fi¢ podnioflo, tedy |
cokolwiek fie. nawinie , za to fig
uymuie {wolemi rofofzkami -, wia- .
$nie iakoby rekomaj, ktore gdy fie

* rozmaicie rofpufzeza , rozfochato y

zwiefilto : tedy ie obcinaig oracze,

_y nie daig mu {wg mifternoscia la-
“daiako ros¢ , aby nie dziczafo od wil-
« Kow , y zeby fic na wizyftkie firony

zby-




17 Cogitationes Selec. M. T. €.

fe fe oftendit: que & fuccd: terrz, |

& calore folis augefcens, primo eft
peracerba’ guftatu, deinde maturata
dulcefeit 5 veftitaque pampinis , nec
modico tepore carct & nimios folis’
defendit ardores. Qué quid poteft
effe tum fruGu lztius, tum adfpe”
&u pulchrius ¥

273, Nee fegetibis follim & pra~

tis:, & vinels’, & arbuftis., res rut

ftice lzte funt, fed efiam hortis 8 1

& pomariis 3 tum pecudum paftu g

_apium examinibfls , floruth omnium
varletate.. Nec confitiones moddde.-

lectant , fed etiam infitiones ; quiblg
nihil invenit agricultura folertius,

299,

=

B A i e \onic
A SRR BN

VIR e ol S R

e

Lo T S B TR S T RS A

G BIEVURRY, YA RS CREE S e



1€C

g

eft

P

Pa-

Tiee |

um |
dﬂf &

biis

Ex Libro de Senellute. 218
zbytnie nie rozchodzilo. Y tak gdy
przyidzie wiofna, w tych gafgzkach,
€0 od uciecia wilkow pozoftaty ; od-
rafta przy kolankach paczek , ztad
-zas'grono pochedzi , ktore y od tiu-
frosci ziemi , y od ugrzewania flon-
ca przyraftaige ,-z razu bywa kwa-
s$ne , a potym doyzrzewaigc flodnie-
ie , y okrywizy fig lisciem bywa w
miermym cieple; a tym okryciem nie
dopufzcza do fiebie., zbytniego go-
vaca flonecznego. Nad ktore drze-
wko winne, iako z ftrony owocu ie-
go, coz moze byc uciefznieylzego 5
tak tez z firony weyrzenia coz moze

byt picknieyfzego. -

223. Nietylko dlazboz y fgk » ¥
winnic¢ , y zaroéli rzeczy wieSniakow
f3 wefole,ale tez y dla fadow, y ogro-
dow ; takze y z ftrony pafienia by-
dfa , y roiow , y 2 firony rozmaitego

“kwiecia. Nie tylko tez 2z fadzenia

drzew , czlowiek fig ucie{zyé moie ,
ale 'y z [zczepienia, pad ktore-nic
mifrernieyfzego oraca. wynales¢ nie
mogl, ;

224
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224. Semper boni affiduique Do-
mini referta Cella vinaria , olearia, g
etiam. penaria eft , villaque totalo- ' w
cuples eft; abundat porcé , hxdé , i
agnd, gallind, lalte , cafed, melle, " w
Jam hortum ipfi agricole-fuccidiam = ¢
alteram appellant 3 tum conditiora ‘o
facit hzc , fupervacanei etiam ope- (e
¥is aucupium atque venatio. {2

22¢.-Dum {fumus in his inclufi
compagibus corporis, munere quo- Kl
dam neceffitatis & gravi opere per-  le
fungimur. Eft enim animus czleftis, 2
ex altifimo domicilio depreflus, & ni
quafi demerfus in terram , locum di-' 2
Vin® naturg wternitatique contra- M
Fium. e o sk

226. Credo Deos immortales, fpar-
fifle ‘animos in corpora humana , ut, St
effent qui terras tuerentur , quique K

czles

“
v
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224. Zawlze u dobrego y uftawi-
tznego- gofpodarza , pefna piwnica
wina , fzpichlerz. oliwny w t3z2 , w :

fpizarni ‘tez wilzyltkiego pelno , y
wizyftek folwark na wlzyftko boga-
ty. W.nim o wieprza nie trudno ,
© kozlatko , baranka, o kokofz , o
fer,’y omiod przafny. NuZ za$ ogrod
fami oracze prawie drugim , Huftym

- . polciem nazywaig. Nad to zabawa,

~okolo, fidlenia ptakow , y mysliftway

y fowow, gdy ezas ieft potemu, tymn

przyiemniey{ze rzeczy pomienione

czyni , y one iakoby okrafza.

22¢. Pokiieftesmy zawarci w tych
klubach ciafa ;iefzcze mufiemy wie-
le na fobie ponofi¢ , y ciezkich prae
zazywac. Albowiem dufza rzecz ieft
niebiefka , z naywyifzego palacu tu
Znizona, y iakoby pograzona ku zie-
mi, ktore miey{ce przyrodzeniu Bo-
skiemu y wiecznosci nie ieft pray-
Zwoite.:
=+ 226, Witrze , iz Bogowie -nie-

~smiertelni wlali dufze do ciaf ludz-

kich , aby byli ci, ktorzyby opatro-
: wali




231 Cogitationey Selec. 84 T..C.

czleftium ordinem .contemplantes 5

imitarentur eum , vite modd atque
conftantia.

224, Cunm fanta Celeritas animo-
gum fit , tanta memoria. preteritos
rum, fluturerumque prudentia , tot!
artes, tantz {cientize ; tot inventa,
non poffe eam naturam ., quz. res
eas contineat , efle mortalem, - Sie
mihi  pesfuafi ; fic fentio; cum
tanta £9¢. ; : =

338, Cum- femiper agifetur ani-
mus , nec principium motls ha
beat , qui- @ fe ipfo-meveatur jne fi-
nem quidem habiturus "eft motls,
quia nunquam [e iple fit relifuw
LU, : ,

229. Cum fimplex animi natusd
fit , neque habeat in fe quidquam
admiftum:, difpar fui, atque diffi

mile,
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Ex Libro de Senctiute. =~ 222
wali ziemig , y ktorzyby przypatru-
ige fig dziwnemu porzzdkowi obre-
tow niebiefkich , onego nasladowali
w miernosci zywota y ftatecznosci.

“227. Poniewaz tak wielka byftros¢
1eft umyﬂ’ow ludzkich , tak wielka

pamieé rzeczy przefafych, y pray-

fztych upatrowanie , tak rozmaite
nauki , tak zacne umieigtnodci, ¥
niezliczone wynalezienia ; tedy¢ nie «
moze ‘byc, '\by to przyrodzenie by-

fo smiertelne , ktore tak znamienite
rzeczy ma wfobie. Takem u fiebie

'poﬁanowd 5 tak trzymnm ponie-

waz £9¢. ~

i
ha-
e fi-

Gk

B

1am
liffi-

229. Poniewaz umyll zaw(ze ieft
w porufzeniu, fam od fiebié niema
naypierw{zego poczatku fwego: ru-
{zania, bo raz porufzony od Boga
zawlze fic rufza , ani tez nie quzxe
mial koAca fwego rufzania , b ni-
gdy famego fiebie opuscié nio moze.

229. Poniewaz przyrodz'me du-
fzy takowe ieft , iz niema w {obie
nic przymigfzanego, coby byfa nig:
townego , albo roznego , tedyC pe-

wina,
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mile ; non poteft dividi 3 quod fi
non poffit , non poteft interire.

230. Siin hoc erro, quod animos
hominum immortales effe credam ,
libenter erro: nec mihi hunc erro-
rem , qud deletor, dum vivo ex-
torqueri volo. Sin mortuus ( ut qui-
dam’ minuti Philofophi cenfent ) ni-
hil fentiam: non vereor , ne hunc

errorem meum mortui Phxlofophx I

tideant.

231. Potefine qmdquam efle ab: |

furdius , quam qud minus vie re-
ftat, o plus viatici quarere ?

232. Apud Xenophontem moriens;

Cyrus major haee dicit : Nolite arbi-

“trari, mihi cariffimi filii', me, cum
a vobis difceflero , nusquem , aut

nullum fore.' Nec enim dum- eram
vobifcum , animum meum wvideba:
tis
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Avna , ze nie moze ‘by¢ rozdzielona ,
a iesli nie moze by¢ rozdzielona
idzie tez zatym ;. Ze y gingé nie
moze.

230. Jezeli w tym fic myle, Ze 0
dulzach ludzkich wierze , 1% (3 nie-
Smiertelne ; rad w tey mierze bigdee,
y nie chee, aby mi ten bfad, w kto-
rym fig- kocham , poki mi zycia fta-
nie, mial by¢ kiedy z mydh wyrzu-
cony. Bo iesli po smierci nic nie bg-
bg czul '( iako nie ktorzy drebni Fi-
lozofowie rozumiciag ) bynaymniey
fic o to nie Igkam, aby fie z tego me-
go bfedu, Mgdrzy, ktorzy iuz {3 nie-
bofzczykami, nie nasmiewali.

231. Mozelz co byt fprodnieyfze-
go had to , im mniey zoftawa drogi,
tym fig wiccey zdobywaé na potrze-
by podrozne 2 ’

232. ‘U Xenofenta czytamy : iako
Cyrus ftar(zy,iuz prawie przed fkona-
‘niem , uczynif rzecz do fwoich w te
flowa:: Nierozumieycie ; prawi, o
mnie, moi naymilfi Synowie, gdy’
fig z wami, rozftane , abym iuz ni-

e gdzie
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tis - fed eumt effe in hoc corpore
ex 118 rebus, quas- gereoam , intel-
ligebatis. Bunderm igitur effe crediy
tote , etiamfl nullim vmebm

Nec verd clarorum virorum pofe 3

mortem lionores permanerent , fi niz
hil eorum 1p{'0rum animi eflicerent ;.

qud diutius memoriam fui tenere-
mus.  Mihi quidem mmquam pet- '

{uaderi potuit, animos dum in cot®
poribus eflfent mortelibus’, vivere &

cum exiffent ex iis 5 emori : nec. ves |
£ tum animum effe infipientem 5|

cum ey infipienti corpore svafiffets
fed cum omni admixtione corposis
liberatus , purus & integer effe cx-
piffet 5 tum effe fdpxentem Atque |
etiam , cum hominis natuta’ moste
difiolvitur , cxterarum rerum per(pi-
cuum eft , quo quzque difcedant:
‘abeunt enim illuc omnia , unde orta
funt :



iy

et
118 |
cechil
que‘
)Ete
(pi-
I gR e
2t |

T

Ex Libyo de Senellite. 226 '
gdzie by¢ niemial, albo fig¢ zgota w
niwecz obrocif. Bo tez pokim tu byf
z wami , dufzy mey niewidzieliscie ,
aleseie tylko z tych rzeczy ktorem
fprawowaf , o niey rozumieli. Prze-
t0Z y po Smierci mey tak wiericie ,
iz taz dufza moia bgdzie, chociaz
iey widzie¢ nie bgdziecie,

Nad to y flawa ludzi zacnych y
wzictych , nie moglaby tak diugo
trwac, gdyby fi¢ ich dufze do tego
naymniey nieprzykiadaty , abysmy
ich tym diuzey w pamieck naszey
mieli. Jam zaifte nigdy fig do tego
nakfonic¢ nie mogt , abym uwierzyf ,
#eby ‘dufze tylko dotagd mialy 2y¢,
poki f3 w tym émicrtelnym ciele , a
gdy z ciafa wychodzg, aby mialy u-
miera¢ : y na to przyzwolié za-
dng miarg nie moge , aby w ten

_ €2as dufza ludzka nie madra by¢ mia-

{a s ¢dy z ciafa nie madrego wyni-

dzie; owfzem tak TOZUmiem , ze W

ten czas ieft madra , gdy bedae wol-

na od wizelkiey przyfady , pocznie

by czyfta y zupefng. Do tego, gdy
' K  ludaz-
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funt : animus autem folus , nec cum
adeft , nec cum difcedit , apparet.
Jam verd videtis, nihil effe morti
tam fimile , quam fomnum. ~Atqui
dormientium animi, maxime decla-
- rant divinitatem {uam. Multa enim,
cum remifli & liberi funt , futura
profpiciunt.. Bx quo intelligitur ,
quales futuri fint , cum fe plane cor-
poris winculis relaxaverint. Quare,
fi hec ita funt , fic: me colitote ut
deum. . Sin una eft interiturus ani-
mus cum corpore, vos tamen deos
verentes , qui hanc omnem pulchri-
tudinem tuentur & regunt, meino-
riam noftri, pie inviolatéque ferva-
bitis. ' :

233,

SRR Aty o G ey

.



Ex Libro de Senetlyte. 2%
ludzkie przyrodzenie , przez Smieré
bywa rozwalonie , tam iawnie fie po-
kazuie , gdzie fi¢ podziewa, y w co
fic obraca kazda rzecz, ktora ieft w
czlowieku , bo wizyftko tam odcho-
dzi zkad fi¢ co wziclo: Sama tylko
dufza , ani na ten czas gdy ieft w
czfowieku, ani gdy odchodzi, nie~
ukazuie fig. Sami wizakie widzicie ,
iz nic niemafz tak podobnego $mier-
€i tako {en. A przeci¢ dufze , w ten
czas gdy czlowiek $pi’, naywiecey
bofkg prawie zacno$¢ pokazuiz. Bo

wicle rzeczy przylefych, uwolniwizy

fig, przez fen upatruiz. Zkad fatwo
domysli¢ fi¢ mozna , iesh takiey za-
cnodci {3 dufze, gdy (3 wciele, ia-
kowez dopiero na on czas beds , gdy
z wiczow tego ciafa na wolnodé wy-
nidg. A przeto iesli to tak ieft, tak
mig {zanuycie iako Bogow. A ieli du-
{za pofpotu z cialem zgingé ma , wy
poftaremu , boigc fi¢ bocow , ktorzy
wilzyftke te picknosé zachowuiz , v
ong rzgdza, pamigtke moie , nabo-
Znie y nienarufzenie zachowsycie.
K2 233,
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233. An cenfes me tantos labores,
diurnos nofturnosque, domi militize-
que fufcepturum fuifle, fi 1isdem fini-
bis gloriam meam, quibtls vitam, ef-
fem terminaturus. Nonne melius
multo: fuiffet , otiofam =ztatem, &
quietam , fine ullo labore aut con-
tentione traducere. Sed nefcio quo-
modo animus erigens fe, pofterita-
tem {emper ita profpiciat, quafi cum
exceflerit ¢ vita , tum denique vittu-
rus fit, Quod quidem ni ita {e ha-
beret , ut animi immortales- effent ,
haud optimi cujusque animus, maxi-
mé ad immortalem gloriam nitere-
tur,

234. Si quis Deus mihi largia-
tur, ‘ut ex hac wtate repuerafcam,
& in cunis vagiam , valde reculem:
nec verd velim, quafi decurso fpa-
ti6 . ad carceres ; & calce revocari,

2353,
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Ex Libro de Seneftute. 230

233. Co rozumiefz , czylibym ia
tak wielkie prace , we dnie y w no-
¢y, wdomu, y na zofnierftwie po-
deymowal , gdyby tylko poty flawa
moia trwaé miafa , poki to zycie do-
czefne trwac bedzie ? Zazby nie le-
piey. byfo, ten krotki wiek , przezyé
w pokoiu, procz pracy y kiopotu.
Tecz niewiem, iakos mi dufza moia
dobrze fobie tufzgc, zawlze tak fig
na potomnos¢ oglada, nieinaczey ia-
koby na ten czas dopiero zy¢ miafa ,
gdy ten $wiat porzuci. Co iesliby tak
nie byto , aby dufze byly niesmier-
telne , mniemam iz serce kazdego

~ czfowicka cnotliwego, nie udawalo-

by fi¢ z takg ufilnoscig na doftapienie
flawy niesmiertelney.

234. Chocby mig ktory Bog,chcial
tym obdarzyC, abym fi¢ znowu ftal
dziecigtkiem , y w kolebce lezgc pfa-
kal , tey fafki przyig¢ , bardzobym
fi¢ zbranial. Bo nieradbym juz ubie-
zawlzy tak nie maly przecigg, aby
mi¢ nazad od krefu wracano,

K5 s
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23$. Quid habet vita commods ? |
+ quid non potius laboris ?  Sed ha-
beat {ané. Habet cert¢ tamen , aut
fatietatem , aut modum.

236. Nec me vixifle pzritet, quo-
aiam ita vixi , ut non fruftra me na-
fum exiftimem; Bt ex hac vita ita
difcedo , tanquam ex hofpitio, non
tanquam ex domo, Commorandi e-
nim natura diverforium nobis , non
fabitandi dedit. :

237. O preclarum diem, sumad |
{fud divipum animorum concilium |
cztumaque proﬁci{‘car 5 -cumque £x |
hac turba & colluvione difcedam! |

ot Nl
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Ex Libro de SeneGite. 232

£ 23$. Coz za pozytek z tego iycia?
a- A za nie wiecey czlowiek Zyige tu,
ut uzyie pracy , y ngdzy , nizeli rofko-

fzy ? Ale chocby y tak byfo 5 Prze-
cigz mufi by¢ kiedy$ nafycenic tego
zycia , y miara. ‘

236. Nie 2al mi tego, izem na

;:, | tym $wiecie zyl; bom tak zyl, iz
S mogg rzec smiele ; zem fie me pro-
] snie na ten éwiat urodzif 5 Z ktore-
= go tak wychodze , nieinaczey iako 2
5o gofpody , nie iako z domu. ‘Bo przy-
rodzenie tylko nam tu gofpode dafo,
w ktoreybyémy fie troche zabawili ,
a nie na wieki w niey miefzkali. .
ad | m“’*’j?' .’0 iak G}:;l;vm ‘bedzie mi
m | 2% uzienr, gdy do oney swigtey gro-
ex | mady., y towarzyftwa dufz poyde, .

y kiedy z tey zgrai,y z tego par-
fku precz odeyde. . e

N N
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- 238. Oc primum fentio: nifi in |

bonis amicitiam efle non
pofle. Ab iis » qui pecudum ntu ,ad
voluptatem omnia refertint longe
osaentimus. Nec mirum.  Nihil e-

AB o

nim altum , nihil mevh‘c‘cum ac di-
vinum fufpucrc poﬂ'unt » qui fuas -
mnes cogitationes abjecerunt, in yem |
tam humilem, tamque contemptam.

230. Bft amicitia , nihil aliud, ni-
fi omnium divinarum humanarum-
que rerum , cum benevolentia , &
caritate, fumma cenfenfio. Qui qui-
dem haud fcio, an excepta Sapien-

i,
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e 238. O nayprzod twierdze , iz
= prawdziwa przyiazn nie-
d | moze by¢ , tylko migdzy ludZmi do-
7 bremi. Od tych , ktorzy nieinaczey
e tylk® iako bydl¢ta, wizyftko do ro-
- | fkofzy obracaiy, daleko roini iefte-
= Smy. Y nie dziw. Bo ktorzy wizy-
‘r; |- ftkie mysli fwe fkfonili, ku tak rze-
‘ czy podfey y nikczemney, ci iuz nic
i wylokiego , nic wielkiego, nic Bo-
g fkiego upatrowat nie mogsa.
- 239. Przyiain nic innego nie jeft,
1 iedno naywi¢kfza zgoda, ludzi we
3= wizyftkich rzeczach, tak Dotkich, ia-
& Yoy ludzkich , z zyczliwoécia y mi-
g loicig elgczona, Nad ktorg niewiem
s Ksgs aby
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114 ,.quidquam melius homini fit ,
Piis immortalibus datum.

240. Divitias alii preponunt , bo-
mam alii valetudinem , ahi potenti- |
am , aliv honores , multi etiam vo-
luptates. Belluarum hoc quidem ex-
tremum eft : illa autem {uperiora ca-
duca , & incerta , pofita non tam in
poftris confiliis, quam in fortunz te-
imeritate. Qui autem in virtute fum-
mum bonum ponunt , praclare illi
quidem : fed hec ipfa virtus amici-
glam , & gtgmﬁ, & continet: nec
fine virtute amicitiz efle ullo paftd
poteft. ‘

241, Virtutem ex confuetudine |
vite , fermonisque noftsi interprete~ |
wurz nec eamy, ut quidam dofti , |
verborum magnificentid metiamur:
virosque bonos , =05 qui habentusr,
wwmeremaus s Paulos, Catones , Gale

las,
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aby colepfzego (wyigwizy mydrosé )
cziowiekowi od Bogow mniesmiertel-
nych , byfo dano.

240. Jedni bogaftwa nadew{zyftko
przekfadaig , drudzy dobre zdrowie,
inni moznos¢ , inni wyfokie urzedy,
wiele fi¢ tez y takich znayduie, kto-
rzy nadewfzyftko rofkofz fobie ulu-
bili. Ale ta oftathia rzecz, bydle-
tom raczey przynalezy , aafie lu-
dziom. Tamte za$ wyzey miznowa-
ne , {g bardzo watle y nie pewne ¥y
nie tak 2awifly na rozumie nafzym ,
iako na omylnym f{zczgdciu. Kiorzy
za$ cnote . za naywickize dobro kia-
da , ci bardzo {prawiedliwie to czy-
nig; ‘Ale ta tez fama ¢nota 5 TOOZE
E;-zyiaz'ﬁ sy ong w {obie zawiera. Bo
6 _péwna , ze bez cnoty Przyizin ,
zadnym ({pofobem by¢ nie mose.

241. Cnote rozumieymy po pro-
ftu , wedfug zwyczaiu y pefpolitey
mowy nafzey ;5 ani iey. fzacuymy ia-
ko nicktorzy CZyNig uczensi , z gzdo-
bnesci flow 5 y tych za cnotliwych
ludzi poczytaymy ., ktorych mamy

& X6 praed
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los , Scipiones, Philos. His com-
. munis vita contenta ¢ft. Eos autem
omittamus , qui omnino nusquam
Yeperiuntur. Tales igitur inter vi-
T0S, amicitia’ tantas opportunitates
habet, quantas vix queo dicere.

242. Principid, eui poteft effe vi- |

ta vitalis , ut ait Ennius, qui non in

amici mutua benevolentia conquie-

feat? Quid dulcius quam habere ,
qui cum omnia audeas fic loqui , ut

tecum ? Quis effet tantus Hubtusin

profperis rebus , nifi haberes ,:qui il-
lis =que, ac tu ipfe gauderet ? “Ad-
verfas verd ferre, difficile effet , fine
20, qui illas gravius etiam , quim
tu ferret,

243-
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przed oczyma; iakiemi naprzyklad
byli oni Pawiowie , Katonowie , Scy:
pionowie , Galli, Filufe. Na tako-
wych pofpohte zycie przeftaie. O
tych za$ niefpominaymy , ktorzy g o
mgdme nie znayduig. Migdzy takxe~
mi tedy ludzmi , tak wielkie fku-
tki ma przyiagn , iakowe ledwiebyit
mogl wypowiedziec.

242. Nayprzod ktorez zycie moze
byé zywotne, iako mowi Ennius,
gdyby czlowiek nie mial takowe
przymmela, z ktoregoby byl kontent: ¢
wzaiem fobie cheC uprzeyms pﬂka;—(

zuigc ? Coz moze byt uciefznieyfze-
go . iako mie¢ takiego , 2 ktorymby$
mog{ befpiecznie o kaidey r.’c![xzy
mowi¢ , tak iako fam z fobg ? Coz=
by , y po pozytku , czafu {zczgscia ,
bybyt y naywigkfzy , gdybys niemiai
takiego , ktoryby ﬁg rowno z tohg &
mego ciefzyl *  Takze W mefzcu;-

_$ciu, frudnoby wytrwac, bez tak:ego

przyidciela, ktoryby iefzcze Clgzey
niefzczeécia twego nie zafowal , ni-
zeli ty fam, :

243.
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242, Cxtere -res’, qu- expetun-
fur , opportunz funt fingule rebus
fere fingulis © Divitie, ut utare 3
opes, uf colare; honores, ur lay-
dere ; voluptates, ut gaudeas, va-
letudo , ut dolore careas, & mune-
riblis fungare COrporis 3 amicitia ,
res plurimas continet 5 quoqud te
“verteris, prefto eft 5 nullo locd ex-
eluditur 3 nunquam intempeftiva,
Bunquam molefta eft.

244. Et fecundas res {plendidie-
res facit amicitia, & adverfas, par-
tiehs, communicansque leviores.

“24¢. Cum plurimas & maximas
commoditates, amicitia contineat,
tum illa nimirum praftat emnibus ,
quod bona fpe pralucet in pofterum:
nec debilitari animos, aut cadere pa-
titur, :

246,
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243. Jnlze rzeczy , 0 ktore fig lu-
dzie ftaraig , takowe {3, Ze kaida'z
nich , do pewney fi¢ rzeczy przyda:
idko , bogawa, abys. ich uzywals
doftatki , aby cig fzanowano 3 godno-
§ci , aby cig wychwalano ; rofkofzy .
aby$ byl wefol ; zdrowie dabre , aby$
w f{obie niemiaf bolu , y zazy¢ mogl
fif do pracy. Lecz przyiain , bardzo
wiele rzeczy w fobie zamyka. Gdzie -
fie tylko obrocifz , tam ona tuz przy
tobie , wlzedy ma mieyfce , nigdy
nie bywa nie wdzigcznym gescien ,
zaw(ze ieft kazdemu mifa.

244. Prawdziwa przyiain , y cza-
fu {zczescia , czyni rzeczy ludzkice
$wietnieylze , y czafu nielzczgscia , -
Fzeczy utrapione , podzielaigcie , y
migdzy fig rozdawaigc , czyni liey-
fze.

245. Jako bardzo wiele y wiclkich
pozytkow ma w fobie przyiain, tak

-to nadew{zyftko,ze dobrg otuchg czy-

ni ¥y na potomne czafy , y nie daie
fercu zwatpié 5 ani upadac.

246.
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246. Verum amicum gui intie.

tur, tanquam exemplar aliquod in-
tuetur ful. Quocirca & ablentes ad-
funt, & egentes abundant, & im-
becilles valent , & quod difficilius

diftu eft , mortui vivunt : tantus eos .

honos, memoria , defiderium profe-
quityr amicorum !

247. Quanta vis amicitiz concor- |

dizque fit, ex diffenfionibus atque

ex difcordiis percipi poteft. Quz |

enim domus tam ftabilis, qux tam
firma civitas eft , quee non odils at-
que diffidils funditus poflit everti?

248. Amor ( ex quo amicitia no

minata ) princeps eft ad benevolen- |

tiaim conjungendam. In amicitia ni-

hil ifum, nihil fimulatum ; & quid-

quid in ea eft, id eft verum & ve-
kintarium,

P -y
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246. Kto patrzy na prawego presy-
iaciela {wego', tak to ieft , iakoby na
wiafny fwoy obraz patrzaf. Zaczym
idzie , ze prayiaciele chociaz nie {3
przytomnemi , {3 przecig tuz przed
oczyma ; ¥ choé {3 potrzebnemi ,
przrmg {3 w doftatku , flabi {3 pote-
znemi, a co wickiza , zmazli {3 2y-
wemi. Tak wielka left uczciwosc,
pamiatka , y cheC przyiaciof , prze-
ciwko przyiaciofom !

247. Jak wxelk% moc ma przyiaif
y zgoda z porozmema s y niezgody
pozna¢ mozna. -Bo ktoryz dom rak
ugruntowany , ktorez miafto tak mo-
cne ieft, Zeby przez nienawis y nie-
zgode 5 do {zezetu zni{zczeé nie mo-
glo? :

248. Sprzyianie, ( od czego przy-

“iazn-nazwana ) ieft nayprzednieyfzg

rzecza ku ziednoczenilt Chf,‘Cl Judz-
kich. W prawdziwey przvmzm iie
mafz nic zmy$lonego, nic.coby obfu-
dg pachngé mialo ; owfzem eckol-
wiek w niey ieft , to z {zczerosciy 2
dobrey woli pochodzi.

: "249.
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249. Nihil eft amabilius virtute;

nihil quod magis alliciat hominegs
ad diligendum 5 quippe cum propter
virtutem & probitatem , eos .etiam
quos nunquam vidimus quodammo-
do diligamus.

'290. i tanta vis probitatis eft,
ut eam vel in eis, quos nunquam

vidimus , vel quod majus eft , in

hofte etiam diligamus: quid mirum
fi animi hominum moveantur , cum
_eorum, qulbuscum ufu conjunéti ef e
poffunt , virtutem & bonitatem par-
fpicere videantur.

2¢1. Confirmatur amot 8 bene-

£cid accepto, & ftudid perlpello,

& confuetudine adjunéta ; quibus ses
bis, ad illum primum motum ani-
mi & amoris adhlbms admxrnn-l-;
queedam  exard--22

magmtudo.

AL 3 benevolcntm

2¢2. Ut benefici lberalesque fu-
mus , Non Ut exigamus gratiam { ne-
que

-



-
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249. Miesmalz nic milfzego nad
cnote; y zadna rzecz nieciggnie wig-
cey ludzi ku mifosci ,‘iako cnotas
gdyz dla cnoty y dobroci, nawet.y
1ych nieiako mifuiemy, ktorychesmy
nigdy nie widzieli.

250. Jesli tak wielka iet moc cno-
ty , ze i3 nawet y w tych ktoryche-
$my nigdy nie znali , a co wigkfza ,
y w nieprzyiacielu miluiemy ;"¢coz
za dziw , ze fig ferca Judzkie przy-
chylaig do tych , w ktorych enote y
dobro¢ upatruia, y za czafem wiodgc
towarzyftwo z f{oba , wielkg lige z

- miemi mie¢ mogg. -

2¢1. Potwierdzona bywa mifosc ,
gdy dobrodzieystwa y uprzeymey

eheci doznawamy 5 a zwlafzcza gdy
{do tego przyftapi iefzcze y fpolko-

wonie. Ktore rzeczy , gdy do oney
pierwlzey mifosci 'y przychylnojci
przybeda , tedy iuZ nieiaka dziwna
y wielka zyczliwos¢ , w ludziach by-

- wazapalona.

252, Jako nie dlatego bywamy
wczynnemi y f{zczodremt , abysmy
Ba
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que enim beneficium feneramur) fed
-naturd propenfi ad liberalitatem fu-
mus: fic amicitiam , non {pe mer-

cedis addulti, fed quod omnis ejus,

frubtus , in ipfo amore ineft, expe-
tendam putamus.

2¢3. Si utilitas amicitias conglu-

tinaret, eadem commutata diflolve- .|

ret. Sed quia natura mutati non po-
teft , idcirco verx amicitiz fempitet-
az {unt.

2¢4. Scipio dicere folebat , pe-.

frem majorem elle nullam in amici-
tiis , quam in plerisque pecuniz cu-
piditatem;in optimis quibusque ho-

noris’ certamen & glorie , ex quo

inimicitias maximas {&pe mter ami-
ciflimos extitifle,
25¢. Nulla ek exculatio peccati,
fi amici causd peccaveris. Nam cuin,
conciliatrix amicitie , virtutis opi-
nio

-l RN ol o R o R - S |
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Bx Libro de Amicitia. 246
na kim gwattem fatke wycifkac mie-
i ( gdyz ludzie uczciwi , nie daig
na lichwe swego dobrodzieystwa )
ale z przyrodzenia ieftedmy fkfonne-

- mi do fzczodrobliwosci ; "tak y o

przyiazn , nie dla nadziei zaplaty ja-
kiey ftara¢ fie mamy , ale upatruigc
wizyltek iey pozytek, w famey tyl-
ke mifosci. -

2$3. Gdyby pozytek ezynif pray-
1a7n . tedyby tenze odmieniwizy fi¢,
en¢ rozrywal. Lecz poniewaz przy-
rodzenie odmieni¢ fie nie moze , dla
tego prawdziwe przyiaZni wieczne
f%‘ &
254. Scypio zwyki byl mawiac ,
z¢& nie mafz wigk{zey zarazy w pray-
iazniach , 1ako chciwos¢ pieniedzy ,
ktora fi¢ w wielu znayduie; y iako {por
o ffawe y o doftoienftwa w ludziach
zacnych 5 zkad bardzo wielkie nie
przyiaini , nawet migdzy uprzeyme-
mi przyiacioly , cz¢fto powftawaly. -

2$5. Zadna wymowka w tey mie-
rze nie idzie, gdy co zbroiwizy zie-
go , {kladafz fi¢ przyiacielem. Bo

pe
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nio fuerit , difficile et amicitiany
manere ; fi & virtute defeceris.

2¢6. Hzc lex in amicitia fancia-
tur, ut neque rogcmus res tmpeS,
nec faciamus rogati. Turpxs enim
exculatio eft, & minime dccnpxcnda,
cim in czeteris peccatis, tum i quis
contra Rempublicam, {e amici cau-
si feciffer fateatur.

2¢7. Precipiendum eft benis, ut
i, in ejusmodi amicitias -, ignari
cafu aliqud inciderint , ne exifti-
ment , ita {e alhigatos, ut ab ami-
¢is , n magnam aliquam rem pec-
cantibus , non difcedant: Improbis
autem pzna ftatuenda eft: nec ve-
ro-minot iis. qui fecuti erunt alte-
rum , quam s 5 qui ipfi fuerint um-
pietatis duges.
, 258
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Ex. Libyo de Amicitia. 248
poniewaz , nieco innege ieft przy-
1az9, tylko dobre mniemanie o cno-
cie czyiey, zatymby iuz z trudnoscig
tam przyiazn trwac miafa , gdziebys
odftapif od cnoty. ;

2¢6. Niechayze ta uftawa nay-
pierw{za bedzie w przyiazni : aby-
smy przyiaciof o rzeczy nie przyftoy-
ne nie profili , ani onych na- proibe
prayiacielfka’ nie czynili. Sprofna
bowiem wymowka ieft, y nic pie-
waina, iako w innych wyftepkach
tek y w tym, gdyby fie kto czego
przeciwko Rzeczypofpolitey dopusci-
wizy , powiadal, ze to dla przyiacie-
la uczynit. ; .,
2$7. Dobrym przeftroge dac trze-
ba ; resliby kiedy trafili z niewiado-
mosci, y z trefunku iakiego, na ta-
kowg przyiain, aby nierozumieli ;
iakoby iuz tak do niey przywigzani
byli, zeby fi¢ im niegodzito odftgpié
pizyiaciof, gdy wiakicy rzeczy wiel-
kiey wykraczaig , przeciwko Rzeczy-
pofpolitey. A na zfych tzzeba kare.
poftanowic , nie mniey{zg na tych,
248.




2¢8. Quis clarior in Grzcia The-
miftocle ? quis potentior ? qui cum
Imperator bello Persico , fervitute
Greciam liberaffet ; propterque in-
vidiam , in exilium pulfus effet , in-
gratze Patriz , injuriam non tulit
quam ferre debuit. - Fecit idem
quod viginti annis ante, apud Ro-
manos fecerat Coriolanus. His ad-
jutor contra  Patriam, inventus eft

riemo. ltaque mortem fibi uterque

confcivit,

259, Improborum confenfio , non
modd excufatione amicitie tegenda
non eft, fed potius , omni {upplicid
vindicanda 3 ut ne quis {ibi ‘concef-
fum putet , amicum , vel bellum in-

ferentem fequi. "Quod quidem, uf

165
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Ex Libro de Amicitia, 268
ktorzyby dopomagali drugiemu nie-
flulzney rzeczy ; iako na tych , kto-
rzyby fimi przywodzcami do zlego
byli. . ’
“2¢8. Ktoz zaenieyfzy mogl byé v
Grecyi nad Temiftokla? Ktoz na ded
byf moznieyfzy ? Ktory bedac nay-
wyzfzym Hetmanem czafu woyny
Perfkiey , gdy Grecya z niewoli wy-
bawit , a przez zazdroi¢ byt na wy-
gnanie poffany ; nie zcierpial tey
krzywdy , od Oyczyzny niewdzie-
czney , ktorg iednak zcierpie¢ byt
powinien. Toz uczynit, cou Rzy-
mian na dwadziescia lat przed nim ,
uczynif byl Koryolan. TLecz tym
obiema , zaden nie pomagal prze-
ciwko Oyczyinie; tak oba fami fo-
bie Smier¢é zadali. :

299. Spiknienie ludzi ztych , nie

tylko wymowka przyidfsi, nie ma

by¢ pokrywane , ale owfzem , iako

naywick{zym karaniem ma by¢ kara-

ne ; aby kto nie rozumiaf , zeby mu

wolno byfo trzymaé ftrone przyia-

ciela takiego nawet , ktoryby woyne
L -~ po-
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res czpit ire , haud fcio an aliquan-
do futurum fit. ‘

260. Mihi non minori curz eft,
gualis Rc('pubhca poft mortem meam
futura fit , quam qualis hodie fit,

261. H=zc prima lex amicitize fan-
ciatur , ‘ut ab amicis honefta peta-
mus , amicorum causd , honefta fa-
ciamus. Ne expe&emus quidem ",
dum rogemur: ftudium femper ad-
fit , cun&atio abfit. ~ Confilium vero
dare gaudeamus libere.

262. Plurimim in amicitia , ami-
eotuin bene {uadentium , valeat au-
roritas : eaque adhibeatur ad mo-
rendum , non modo aperte fed etiam
actiter, fi res poftulabit ; & adhibi-
t& pareatur.

263.



-
Q-

)=

Ex Libyo de Amicitia. 2¢6%
podnofic: smial przeciwko Oyczyinie.
Lecz za takim rzeczy porzgdkiem ,
na iaki fi¢c iuz zanofi , nie tufzg aby

‘kiedy do tego przyis¢ miafo.

260. Ja mniey to mam na dobrey

-pieczy , iakowa ma byé Rzeczpolpo-

lita po mey émierci , ko to , iake- —
wa dzis ieft , gdy zyig. ;

261, Ta uftawa naypierw{za nie-
chay bedzie w przyiazni : abySmy u
przyiaciof przyftoynych rzeczy ig-
dali, y co flufznego ieft, to dla przy-
iaciof czynili ; owfzem nie czekali
nawet, azby nas profzono, ale z che-
cig zawfze mamy by¢ gotowi, nic
fig nie ociggaigc. Befpiecznie tez y
{zczerze radzi¢ trzeba przyiacielo-
Wi,

262. Przyiaciof ktorzy dobrze ra-
dzg , trzeba mie¢ w wielkiey wadze.
Niewadz: za$ czasem y upomnicc
Znacznie , ow{zem y zgromit przy-
furowiey , iezeliby tego wycizgald
potrzeba. Co wizyftko wdzigcziiie
przyigc y uffuchaé trzeba, :

L2 203
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263. Suis-incommodis graviter |

angi , non amicum, fed fe ipfum,
amantis  eft.

264. Solem €& mundo tollere vi-
dentur , qui amicitiam ¢& vita tol-
lunts qud & Diis immortalibus , ni-
hil “melius habemus , nihil jucun-
dius.

26¢. Non eft confentaneum , ul
lam honeftam rem ,'a8licnemve , ne
follicitus fis , aut nan fufcipere , aut
fufceptam deponere.

266. §i curam fugimus, virtus
fucienda eft ; quz necefle eft, cum
aliqua cura res fibi contrarias ad-
{pernetur: atque oderit; ut bonitas
wmalitiam , temperantia libidinem 5
fgnaviam fortitudo.

267, 81 cadit in Sapientem ani-
mi dolor qui profettd cadit , ( nifi
eX ejus animo extirpatam humani-

tateny
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Ex Libro de Amicitia. 28,

1 263. Ten co dla fwych przypa-
dkow ci¢zko boleie , pokazuie iz pie
fwego przyiacicla , ale famego fie-
bie mituie. =

264. Prawie iakoby floAce z §wiata
precz oddali¢ cheielisktorzy przyiasn
z pofrzodku ludzi , znofi¢ cheas nad
ktora nie mamy. nic lepfzego , ani
wdzigczniey(zego od Bogow. nie-
smiertelnych. ,

265. Nieieft rzecz przyzwoita ;
zadney rzeczy y (prawy uczciwey
nie bra¢ na fie , albo podigwizy fie
iey, zaraz ong z fiebie zkfadaé 3 prze-
to azeby uysC frafunku y ftarania,

266. Jezeli chroniemy fie pracy ,
to¢ y cnoty chronié fig trzeba , ktora
koniecznie , nie bez nie iakiey pra-
€y , temirzeczami ktore f3 iey prze-
ciwne , brzydzi fig y onych nienawi-
dzi : iako dobro¢ brzydzi fie zloscig,

. Powsciggliwosé rofpufts , meftwo fe- -

niftwemn, s
267. Jezeli 7al ferdeczny przypa-
da na czfowieka madreso , iakos ko-
niecznie przypada, ( chybabysmy tak
L3 rozu-




25§ Cogitatioses Selec. M. T. C.
yatem atbitremur ) que caufa eft, |
eur amicitiam- funditus tollamus i |
vita, ne aliquas propter eam , fu-
{cipiamus moleftias ?

268, Quid intereft, motn animi
fublatd , pon dico inter hominem .-
& pecudem , fed inter hominem &
faxum , a}xt truncum , aut quidvis
generis ejusdem ?

269. Non funt iffi audiendi ,.qui
virtutem  duram , & quafi ferream
effe quandam volunt , quz quidem
eft , cum multis in rebus, tum in
amicitia tenera atque tractabilis & ut |
g bonis amici quafi diffundantur ,
& ir}c01nmodis contrahantur, ‘

. 270. Angor ifte, qui pro amico.
fepe capiendus eft , non tantum va-|
let , Ut tollat , & vita amicitiam 3.
pon plus quin ut virtutes , quia

101
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Ex Libro de Amscitia. 2¢6
rozumieli , Ze wizyftkie namietnosci
ludzkie , z ferca iego f3 wykorzenio-
fie ) CoZ Za Przyczyna tego, zebysmy
zgola mieli przyiazn odrzuci¢ , dia
tego , abySmy kiedy dla przyiaini ,
nie zazyli iakiey trudnosci,

268. Coz bedzie za roznica, od-
rzuciwizy t¢ przychylnos¢ ferca ,
niemowi¢ migdzy czlowickiem a by-
dlgciem , ale nawet migdzy czfowie-
kiem a kamieniem , albo pniem , al-
bo czym podobnym ?

269. Nie trzeba nam fluchaé tych,
ktorzy cnote rwarda a prawie zela-
zng mie¢ chcag; ktora jednak iako w
wielu innych rzeczach, tak tez y w
przyiaiai, da fig¢ uzy¢ , y nachyli¢,
iz y w powodzeniu przyiaciele , ia-
koby fig rozwiiaia , y w nieflzczgiciu
w kupe fig scifkaia. _

270. Ten kiopot, ktorego czefto
ezfowick , dla przyiaciela uzyé mufi,
nie powinien tyle wazy¢, zebySmy
fi¢ dla niego przyiazni wyrzeé mie-
li; rownic iako y cnoty nie iuz dla

Lag tege
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nonullas curas & moleftias afferunt,
repudientur.

2771. Quid tam abfurdum , quam
deleftari multis inanibus rcbus , ut
honore, ut glorid, ut wdificié, ut
veftitu cultuque corporis : animd au-
gem ' virtute predito , ed , qui vel
amare , vel (utita dicam ) redama-
te poffit , non adimodum defeari2

272 .Nihil'eft,quod ad fe rem ullam
tam alliciat, tam attrahat , quam ad
amicitiam fimilitudo. Quamobrem
hoc quidem conftat , utopinor, bo-
nis inter bonos quafi nece! Tarlam be-
nevolentiam efle; quo eft amicitize
fong a natura conftitutus. Nihil eft
enim appctentxus fimilium {ui ; nis
hil rapacius, quam natuta.

273. Non eft mhumana virtus ,
neque immanis , neque fuparba,

274,

P
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Ex Libro de Amicitia. 268
tego maig by¢ edrzucone , e za fo-
¥y nie iakie prace y trudnosci niofg.

271. Coz moze byc {prosnieylze-
g0, iako kochd¢ fi¢ w wielu rzeczach
proznych , 1ako to w doftoienftwach,
w prozney chwale , w budowaniu.,
w {ztukach kofztownych , w oche-
doftwie “ciala ;" a nie lubi¢ porzg-
dnym upodobaniem takiego cziowie-
ka, ktory y cnotg ma w fobie , y ko-
chac nas, y cheé checia placi¢ moze.

272, Nie mafz zadney rzeczy 5
ktoraby co tak bardzo do fiebie wabic
y ciggngl miafa , iake podobienfiwo
natur ciggnie do przyiazni. = A tak
1uz to ieft pewna iako mnjemam ; iz
ludzie dobrzy , mufza uprzeymgy mi-
fos¢ miec ku dobrym iako fwym bli-
fkim y powinowatym ktore zrzo~
dfo przyiaini, od {amego przyrodze-
nia wynikngto. Bo nic tak dalece mic
pragnie rzeczy podobnych fobie, ani
ciggnie do fiebie, iako przyrodzenie.
~ 273. Niema w fobie nie ludzkesci
enota , ani hardosci 4 ani okrucien-
fiwa.

s 274.
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274. Qui utilitatis causd: fin-
gunt amicitias , amabilifimum no- ¢

. dum amicitiz tollere videntur. Non
enim tam utilitas parta per amicum,
quam amici , amor ipse deleftat 3

wmque illud fit , quod ab amico eft |
p,ofe&um, jucundum , fi cum fru-

-dio eft prp‘Feallm y tantumque ab-

cft, ut amicitie propter indigentiam |
“colantur, ut i1, qui opibfis & co-

piis 5 maxnpéquc virtute prediti ,
in qua plurimum eft prefidii, mi-
aime alterius indigeant , liberalift
fmi fint, & benefigentiflimi,

27§. Quis eft pro! Deum atqueb

fidem hominum | qui’ velit , ut ne-

que diligat quenguam , nec ipfe ab.
ullo diligatur , circumfluere omni-
>, bus ¢opils , atque in omnium re-

- aum sbundaptia vivere ?

276,
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Ex Libro de Amicitia. 260
in- | 274. Ktorzy dla pozytku , przyia-
10- ©  dni wrzekomo nabywaig , takowi
lon nayprzyiemnieyfzy wezel przyiaznig~
m, znifzczy¢ ufiluig. Bo¢ nie tak czio-
it 3 wicka kontentuie pozytek nabyty
et | przes przyiaciela , iako fama mifosé
tu- . prayiaciellka; y w ten czas dopiera
ab- bywa nam wdzigczno to, co od przy-
am laciela odbieramy , gdy widziemy ze
€0- .z mifosci, y uprzeymey chgei pocho-
1, dzi ; Nie prawda tez , co niektorzy
ni- twierdzy , iakoby przyiaZn dla niedo-
b ftatku ludzie z fobg wiesé mieli; po-

niewaz ci , ktorzy bogaftwa , dofta-
tki, y co naywigk{Zza cnote maige , w
krorey bywa naywigcey obrony , bez
I pomocy cudzey obeys¢ fie potrafia ,
naybardziey uczynnemi bywaig y da-
themai.
Jtee 275. Ktoz, przebog! taki ieft kto-
ne- tyby na to pozwolif, zy¢ iako w nay-
ab wickfzym doftatku , a zadnego czfo-
ni- - wieka nie mie¢ mifego , y ku fobie
re- od nikogo mulfosci nie znaé.
L& ~1276,
; A
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276, Quis eum diligat , quem
metuit , aut eum , a quo (e metui
putat 2

277. Tarquinium dixiffe ferunt,
tum exulantem fe intellexiffe , quos
fidos amicos hubuiffet , quos infi-
dos , cum jam neutris gratiam re-

ferre poflet.

278. Non folum ipfa fortuna ceca
eft , fed eos etiam plerumque efficit
€2C0S: 5, -quos complexa eft. Itaque
efferuntur illi- fere faftidio & contus
macid 3 neque quidquam infipients
fortunatG intolerabilius fieri poteft.

279, Yidere licet, eos qui antea
commodis fuerunt moriblis 5 impe-
116, poteftate, profperis rebils im-
mutari, fpernique ab iis veteres ami-
citias , indulgere novis. Quid au-
tem fultiug quam , cum plugimiun

. CQ{n




Ex Libro de Amicitia. z62

276. Ktoz moze mifowaé tego ,
ktorego fig boi , albo takiego , o kto-
rym rozumie , Ze u niego ieft w bo-
1azni 2 ;

277. O Tatkwiniufie pifzg , iz po-
wiedzial, ze dopiero wygnancem be-
dgc poznaf ; ktorych miaf wiernych
przyiaciol , ktorych nie ; gdy iuz ani
tym , ani owym , falka zadng od-
wdzigczy¢ nie mogf: =

278. Fortuna nie tylko fama $lepa
ieft, ale y tych czyni slepemi , kto-
rych fobie ulubifa y ktorych fig trzy-
ma. Przetoz z wielkiego {zczescias,
podnofzy fig ludzie wpyche y zu-
chwalftwo, y wnet kazdemu obmier-
zng; takoz nad czlowieka glupie-
£0, a ktoremu {zczeScie fuzy , nie
mafz nic nieznosnieyfzego na swie-
€le. g

279. Widziemy czeftokrol, iz-kto-
rzy byli przedtym ukfadnych oby-
gzaiow , ci zoftawlzy Pamami , w
fzczgéciu bardzo fie odmieniaig , da-
wnemi przyiazniami wzgardzaig, a
& nowe f{ig ftaraig. Lecz. co moze

byc




263 Cogitationes Selec. M. T. C.
copiis, facultatiblis, opibfis poffint ,
Cetera parare 5 quae parantur pecu-
nid, equos , famulos, veftem egre-
giam , vala pretiofa : amicos non
parare , optimam & pulcherrimam
vite ut ita dicam , fupelleftilem ?
Etenin cztera cui parent, nefci-
unt, nec cujus causd laborent. - Bjus
enim eft iftorum quidque , qui vin-

cit Vl\‘lbLkS amicitiarum f{ua cmque\

permanet ftabilis , & certa poffeffio 3
ut etiamfi illa maneant, quee {unt
quafi dona fortunz , tamen vita in-
cultq & deferta ab amicis, non gol-
fit e{'e jucunda,

280. Multa que noftra causd nun-
quam faceremus, facimus causd ami-
corum. Precari ab indigno , fuppl-
care; tum acerbius in aliquem in-
vehi, infe&arique vehememius, que
in noitns rebus non satis honefte, in

ami-

)i
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Ex Libro de dwicitia. 284
by¢ gluplzego nad to; maiae wiel-
kie doftatki , bogaltwa , maietnoser ,
tych tylko rzeczy nabywaé, o ktore
fig naywigcey pofpolity gmin ftara,
iako to pienicdsy, koni . flug, {zat
kolztownych , naczynia drogiego , a
co lepfzey rzeczy to ieft przyiaciol
zaniedbywa¢. Bo gdy ludzie naby-
waig pomienionych rzeczy, fami nie

‘Wiedzg komu ich nabywaiz, y dla

kogo pracuiz; To albowiem tamte
rzeczy do fiebie maig ; Ze fie doitaig
W rece maocniey{zego. Samey zaé
tylko.pofiadania przyiazni, kazdy be-
fpieczen y pewien byé¢ moze. A choé-
by tez y te rzeczy, ktore {3 iakoby
nie iakiemi darami {zczeécia , w cale
zoftaly , przeci¢z takowe zycie , kto-

-reby bylo bez przyiaciol, zadng mie-

rg mife by¢ nie moze. :
280. Sifa czyniemy dla przyiaciol,

czegobysmy nigdy dla fiebie nie czy-

nili. Jako profi¢, kfania¢ fig cafowie-

kowi niegodmemu , oburzy¢ fig na

kogo y ftawié fie komu przyfuro-

wizym , to w nafzey wlalney rzeczy

: czy-




165 Cogitationes Selec. M. T. C.
emicarwm funt honeftiffime. Multe
quoque res {unt,”in quibus de {uis
commodis viri boni multa detrahunt,
detrahique patiuntur, ut iis amici
potius , quam ipfi fruantur.

281. Scipio. negabat ullam vo-
cem inimicitiorem amicitiz potuifSe
1eperiri , quam ejus, qui dixiffet,
ita amare oportere , ut fi aliquan-
do eflet ofurus.  Nec verd fe adduci

. pofle , ut hoe quemadmodum putd-
retur, 2 Biante ‘effe diftum crede-
ret,, qui Sapiens habitus effer, unus
€ feptem 5 fed impuri cujusdam, aut
ambitiofi , aut omnia ad fuam poten-
tiam tevocantisefle fententiam. Quo
pnam enim mod6 quisquam amicus
effe poterit , cui fe putabit inimi-
cum efle pofle,

282.
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Ex Libro de Amicitis. 26§
czynié nie bylaby pigknie , a w przy-
1acielfkiey , wybornie moze. Wiele
fig tez y tego znayduie, ze ludzie
dobrzy fifa uymuia pozytkow swo-
ich, y uymowac dopufzczaizg , dla
tego aby ich raczey prayiacicle za-
zywali , nizeli oni fami,

281. Scypio powiadat , iz zadna
mowa nie byfa tak wielkim nieprzy-
iacielem przyiaéni , iako onego kto-
ry powiedzial , iz tak trzeba przyia-
ciela mifowaé , 1akobys fie nie za-
rzekf tegoz potym mieé w nienawi-
Sci; y nie dal fig na to namowié aby
uwierzyt , zeby to mial Bias ( iako
rozumieiy ) powiedzieé , ktorego za
tednego Medrca miano z onych fle-
dmiu; ale twierdzit Ze racze iakie-
gos nikczemnika powiesé , albo czio-
wieka na urzedy fchngeego , albo ta-
kiego , ktoryby rad wlzyftko miat
pod fwa wiadzg. Bo iako kto takie-
mu przyiacielem byé moze, o kte-
rym bedzie rozumiaf , Ze mu bedzie
mog! byl nieprzyiacielem.

28z.




267 Cogitationes Selec: M. T. C.
282. Benevolentiam , Civiem
blanditils & affentationibls collige-
re turpe eft. Virtus, quam fequi-
tur caritas, minime repudianda eit.

283. Swzpe Scipio querebatur ,
quod omnibus in rebus. homines
diligentiores eflent 5 ut capras &
oves quot quisque haberet, dicere
poflet : amicos quot haberet , non
poffet dicere : & in illis quidem
parandis adhibere curam, in amicis
eligendis negligentes effe : nec ha-
bere quafi figna quzdam , & notas,
quiblis eos , qui.ad amicitiam ef-
fent idonei, judicarent.

:

284. Sunt firmi, & ftabiles, &

conftantes eligendi 5 cujus generis |

eft magna penuria 3 & judicare dif-
ficile eft fané nifi expertum.

28¢. Prudentis eft , {uftinere ut |

-eurrum , fic impetum benevolen-
tie , quo utamur quafi equis ten-
tatis , lic amicitils , aliqua parte
periclitatis moriblis amicorum.
286,

|

|
f

f
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Ex Libro de Amicitia. 268

282. Nabywac zyczliwosci ludz-
kiey, fagodnemi flowy y przypochle-
bianiem , ieft rzecz {profna. Cnota,
za ktorg idzie mifos¢ , niema by¢ za-
dnym {pefobem odrzucana.

283. Czefto ulkarzaf fic na to Scy-
pio , iz we wizyftkich rzeczach lu-
dzie [3 pilnieyfzemi, y iako kto wie-
le ma trzody o tym dobrze wie ; ale
iako kto wiele ma przyiaciol , o tym
daC [prawy nie umie ; 'y wnabywa-
niu tych rzeczy ludzie ftarania przy-
kfadaiz , a w obieraniu przyiaciof s3
przyniedbalfzemi, y nie maig zna-
kow po ktorychby tych poznawac
mieli , ktorzy do przyiazni {3 zdol-
nemd,

284. Trzeba do przyiaini obieraé

Judzi ftatecznych y ftatych , o iakic

bardzo trudno, a rozeznaé tez ro-
wnie trudno , az doznaw{zy:

285. Do maydrego czlowieka nale-
zy , umie¢ zatrzymac fig¢ z fwa chg-
cig; a iako koni wprzody dodwisd-
Tzamy , toz dopiero pufzczamy fig 2
niemi w dxogﬂ_, tak do nikogo wnie

treg-




286, Quidam fixpe in parva pe-
cunia perfpiciuntur , quam fint le-
ves; quidam, quos parva movere
non potitit , cognofcuntur in ma-
gna. :

2§7. Vere amicitiz difficillim®
reperiuntur in iis, qui in honori-
bus , Reque publica verfantur. Ubi
enim iftum invenias, qui honorem
amici anteponat. {uo ?

288. -Quanquam Ennius refte *
Amicus certus , in re incerta cer-
pitur; tamen hxc duo levitatis &

infirmitatis plerosque convincunt 3

aut fi in bonis rebus contemnunt,

aut fi in malis deferunt.

L Tl e B - L N T
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Ex Libro de Amicitia. 2%0
£rzeba fig pufzezal z (wg przyiaznig,
az po czgsci bedziefz $wiadom oby-
czaiow tego , kogo cheelz miet za
przyiaciela.

286. Nie ktorzy dla mafych pie-
niedzy , w wielkiey nieftatecznosci
wytknieni bywaig 5 nie ktorzy zas ie-
sli trochg pienicdzy nie dali fie zwa-
bi¢ , tedy ich fatwo poznafz, gdy
fporego woru rufzyfz,

287. Z wielkg trudnoscig prawdzi-
wa preyiazi naleziona by¢ moze mig-
dzy temi, ktoizy sa na urzedach w
Rzeczypofpolitey. Bo gdziez takie:
g0 inaydziefz:, Ltoryby zycazyt przy-
iacielowi wick{zego uczezenia dofto-
ilefiltwy , nizeli fobie ? :

288. Lubo¢ Ennius dobrze napi-
Gl ]2 przyiaciel prawdziwy , czafu
trudnosci bywa doznany ; iednakie
z tych dwoch rzeczy pokazuie fig
wielu nieftatecznodd y ffabodé, to ichk
gdy przyfzedi{zy do dobrego mienia,
przyiaciof okiem przenofza: albo w
niefzciedeiu ich odbiegais.

289,




271 Cogitationes Selec. M. T. C.

289. Qui utraque in re gravem,
eonftantem , ftabilem fe in amicitia
przftiterit , hunc ex maxime raro
hominum genere judicare debeimnus
& pene divino.

290. Firmamentum fabilitatis
conftantieque ejus, quam in ami-
citia querimus , fides eft. Nihil
enim ftabile eft, quod infidum eft.

“291. Simplicem , & communem ,
& confentientem , qui rebls lisdemn
moveatur, eligi par eft: quz omnia
pertinent ad fidelitatem - Neque e-
nim fidum poteft effe multiplex in-
genium & tortuofum, Neque vero,

qui non iisdem rebiis movetur , &

naturd confentit, aut fidus, aut fta-
bilis poteft effe.

292. Addendum eft ; ut ne cri-
miniblis aut-inferendis dele@etur ,
aut cregdat oblatis: que omnia per-
sinent ad conftantiam. Ita fit ve-

rum
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Ex Libro de Amicitia, 272
289. Kto rownie w fzczesciu lako
y w niefzczesciu , nieodmiennym y
ftatecznym fig w przyiaini pokaze, o
takim nieinaczey rozumie¢ mamy ,

 tylko iz ieft 2 liczby takich ludzi,

ktorzy bardzo fig rzadko znayduiz , a
prawie z rodzaiu Bofkiego.

290. Utwierdzenie ftalosci y ftate-
cznosci tey , ktorg chcemy mieé w
przyiazni, ieft wiara. Bo zaden pray-
1aciel nie moze byé ftateczny ktory
nie ieft wierny. :

291. Szczerego , y takiego iakié
fam , a zgodnego , 2za przyiaciela
obieral trzeba. Bo czfowiek dziwne-
go fba y wichrowatego , wiernym
Przyiacielem by¢ nie moze. Takze
y ten ktory nierad toz widzi co y
ty , ani ieft iednakiego ‘przyrodzenia
2 tobg ; ani wiernym, ani ftafym by¢
moze,

292. PrzydaC y to potrzeba ; aby
fi przyiaciel nie kochat w tym , ze-
by mial w czym coraz przyiaciela
wini¢; y zeby temu niedawal wia-
1y , gdyby kto przyiaciela iego przed

nim




273 Cogitationes Selec. M. T. C.

rum illud ; amicitiam nifi inter bo-

nos effe non poffe. .

293. Eft boni viri ( quem eun-

dem Sapientem licet dicere ) hac
duo tenere in amicitia: primiim ne

quid f&um fit , neve fimulatum : |
apertc enim vel odiffe,, magis in- |
genui eft , quam fronte occultare |
fententiam. ~ Deinde non foliim ab |
aliquo allatas criminationes repel- |

fere, fed ne ipfum quidem effe fu-
fpiciofum , femper aliquid exifti-
mantem , ab amico efle violatum.

294. Accedat fuavitas quedam
oportet fermonum atque morum ,
haud. quaquam mediocre condimen-
tum amicitie. Triftitia autem , &
in omni re {everitas , habet illa qui-
dem gravitatem , {ed amicitia remift
fior effe deber, & liberior , & dul-

cior,
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Ex Libro de Amicitia. 254
nim zle udawaf. Co wizyitko nalezy
do ftatecznosci. Y tak prawdzi fie :
% prawdzina prayiats nie mose by ,
tylko migdry dobremi.

293. Do czlowieka dobrego nale-
iy ( ktorego y madrym nazwaé mo-
zna ) to dwoie trzymac W przyiagni:
Nayprzod aby niemiat w fobie nic
zmyslonego ani obfudnego 3 (¢ gdyz
uczciwfza rzecz ieft , iawnie niena-
widzi¢ kogo , nizeli poftawg zwierz-
chng tai¢ w fobie inak{zy umyff, a
obludg narabiad. ) Totym nie tylko
niema tego do ferca przypufzczaé
gdyby kto przed nim Zle udawat
przyiaciela, ale y fam podeyrzeniem
niema narabiaé: zaw(ze rozlimieigc
O przyiacielu , iakoby w czym przy-
1aZn narufzac miaf,”

204. Niech przyftapi nie iaka
wdzigczno$é rozmow y obyczaiow,
ktora ieft ofobliwym przycukrowa-
niem prziyazni. Marlzcayé fie zad ,
y pazbyt powaznym byé nieprzyftoi,
Acz ci y powaznosc dobra 3 ale przy-
W23 ma by¢ wolnieysza y wdzig-

M czniey-




225 Cogitationes Selec. M. T. C.
.cior , & ad omnem comitatem , faci-
litatemque proclivior.

295. Non debent efle amicitiarum,
ficut aliarum rerum fatietates. Ve-
terrima queeque (ut ea vina qu® ve-
tuftatem ferunt ) effe debent fuaviffi-
ma; verumque illud eft quod dici-
eut - multos modios salis fimul eden-
dos effe , ut amicitie munys expletum
fit.

296. Novitates, fi {pem afferunt ,
ut , tanquam in herbis non fallaci-
bus , fruftus appareat, non funt illee
quidem repudiandz : vetuftas tamen
fuo loco confervanda eft. Maxima
eft enim vis vetuftatis , & confuetu-
dinis.

2¢07. Maximum eft in amicitia ,
{uperiorem parem effe inferiori. Se-
pe enim excellentiz quedam {unt.

298. Ut i, qui funt in amicitize
con)unchomqquc neceflitudine ('upe-
riores , exzquare {e cum inferioribus
debent : fic inferiores non dolere 5

{e

oy



Ex Libro de Amicitia. 276
€zn‘eysza , y do wszelakiey uktadno-
sci y przychylnodci {kfonnieyfza.

g 295. Przyiaini nie maig byé ‘ta-
2 kie , aby fig' zpraykrzyc mizly iako
re-

i inne rzeczy. Owlzem co nayftarsze
= | “(rownié izke wino ftare ) przyiazni

2 maig by€ naywdziecznieysze. Y pra-
™ | wdziwato co pofpolicie mowig: 1% nie
b el korzec soli trzeba = tym xiesc , %

kim cheesz mied dofkonaty prryiats.
ts 296, Lubo¢ y nowych pizyiazni ,
fi; | desli ieft nadzieia ze fig¢ z nich owoc
.

pokaze , iako 2 zio? omylac nie zwy-

N hSktych - odizncas fi¢ nie godzi, ie-

"8 1 dnakie ftara Przy fwym mieyfcu ma

' by¢ zachowana. Sita bowiem waiy
ftarozytnoit y Zwyczay.

(L=

fel 297. To ieft naywickfza W przy-
% | Sadni, aby wyifzy , byf rowien niz-

fzemu. - Czeflokro¢ bowiem bywaia
o nic iakie przodkowania. 2

298. Jako ci ktorzy sz miedzy

e Przyiacioly , y blifkiemi | wyzfi ,

US| maig fie porownywaé z nizfzemi s

= 3| tak ez aizh, nie maig fi¢ o to fra-
fowac, zeich Przyiaciele; albo umie-

{ M2 ig-

|

|




397 Cogitationes Selec. M. T. C.
fe a fuis amicis , aut ingenid , aut
fortund , aut dignitate fuperar.
299, Ut ii, qui {uperiores {unt,
fubmittere e debent in amicitia
fic quodammods inferiores extollere.

300. Frutus ingenii, & virtutis,
omnisque praftantiz , tum maximus
_gapitur, cum in proximum quemque
confertus.

jor. Odiofum [an¢ genus homi-
pum , officia exprebrantium : qu
meminiffe debet is , in quem collata
{unt., non commemorare , qui con-
tulit,

302. Sunt quidem , qui moleftas
amicitias faciunt ,.cum ipfi fe conte-
mni putant: quod non fere contin-
git nifi iis, qui etiam contemnendos
fe arbitrantur ; qui hac opinione, “
non modo verbls , fed etiam opere 5 |
levand: funt.

393>
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Ex Libro de Amicitia. 278
igtnoscia, albo maigtnoscig, albo go-
dnoscig przechodzy.

299: Jako ci co {3 wyz{zemi, maig
fi¢ unizaé w prayiaini; tak tez mie
mniey y o to ftarac fig, aby nizfzych
poddawigneli.

300. W ten czas z dowcipu, z cne-
ty, y ze wizelkiey zacnoici ; pozytek
mamy naywickizy, g¢dy temi rzecza-
mi , bliznim nalzym , dobrze czy-
niemy.

3or. Nikczemny ieft rodzay tych
ludzi ,- co uczynnosci {we na oczy
wyrzucaC zwykli 3 ktore w pamigci
powinien mieé ten , ktoremu 3 po-
kazane , 4 nie ten przypominaé, kto-
ry ie czynif. _

302. Znayduig fig niektorzy , co
nie mifg przyiazn tym famym czy-
nig, gdy mniemaig, iakoby ich lekee
powazac miano. Co sie wiec nie
przydaie tylko tym , ktorzy tez fami
o fobie rozumiei3, Ze na teu przy-
iaciof pogarde zarabiaig. Takim 7
takowa mysl, nie tylko flowy, ale
famg rzeczg wybi¢ z glowy traeba,

‘ 3 3063




r s s ML
= Co T iy e e AT N Gl
0T B AR T

279 Coegitationes Selec. M. T. €.
303. Tantum cuique tribuendium
eft, primim quantum ipfe efficere
poffis: deinde etiam , quantum ille,
quem diligas atque adjuves , fuftine.
ze.

& =tatiblis , judicandz funt.

30¢. Dilpares mores , difparia ftu-
dia fequuptur, quorum diffimilitu-
do, diffociat amicitias ;  Nec obali-
am caufam ullam , boni improbis,
improbi bonis amici effe non 'pof-
funt , nifi quod tanta eft inter eos ,
quanta maxima poteft efle , morum
frudiorumque diftantia,

% 206. Szpe incidunt magnz res,

ut difcedendii fit ab amicis ; quas qui
fmpedire vult , quod defiderium non
Yacile ferat, is & infirmus eft, mol-
{isque natura , & ob eam ipfam cau-
am , in amicitia parum juftus.

307.

304: Omnine amicitiz , corrobo- |
ratis jam confirmatisque & ingenils,
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Ex Libro de Amicitia. 280

303. Tyle cuynié dla przyiaciela
potrzeba , nayprzod ile fam dokazaé
mozelz ; druga ile ten , ktorego ko-
chalz , y ktorego wipomagafz wydo-
fa¢ potrafi.

304. Koniecznie o prazyiaZni tak
fadzic potrzeba : ze gruntowna przy-
iazn migdzy temi ludzmi bywa , kto-
12y iuz y do rozumu , y do lat przy-
{zli.

305. Rozne obyczaie , za rozne-
mi fig zabawami udaiz , w ktorych
gdy ieft nie zgoda, wnet fi przy-
1240 rozrywa. Y nie dla Zadney in-
ney przyczyny , dobrzy ziym, a zli
dobrym , przyiacioly byé nie mogg ,
tylko ze w nich ieft bardzo wielka
10zn05¢ obyczaiow y zabaw.

306.Czglto wielkie przypadaig po-

 trzeby , e fie z przyiaciolmi rozftaé

przyidzie ; Do czego gdy kto prze-
{zkadza, dla tego iz mu tefkno bez
przyiaciela , taki y mdfy ieft , y ffa-
bey natury, y dla tego famego po-
pefnia niefprawiedliwos¢ w przyia-
ini. :
M4 307.




281 Cogitationes Selec. M. T. C.
307.-In omni te confiderandum
eft , &, quid poftules ab amico , &
quid patiare 4 te impetrari,

- 308. Bit quafi quadam calami-
1as , in amicitiis dimittendis nonun-
quam neceflaria. Erumpunt {zpe vi-
{12 ‘amicorum , cum in 1psos ami-

£08 , tum in ahenos quorum-tamen

ad amicos redundet infamia. Ta-
Jes igitur amicitize, {unt remiffione
ufus eluendx, & , ( ut Cato digere
folebat ) dxﬁ'uendae mams, quam di-
ﬂ‘cmdendx.

309. Cavendum eft , ne in graves
ininicitias 5 convertant {e amicitiz.:

& quibus jurgia , malediGta,, contu- |

meli® gignuntur, Quez tamen fi to-
ferabiles erunt , ferendz funt, & hic
honos veteri amicitiz tribuendus eft,
1t is in culpa fit, qui faciae, non qut

pauatur injuriam. Omnino emnium ‘

horum vitiorum atque. incommodo-
rum una cautio eft, atque una pro-
vifio, ut ne nimis cito diligere in-
gipiamus , neve indignos.

: 310,
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307. W kaidey rzeczy upatrowaé
trzeba , 0 co mafz z3dac przyiaciela,
y w czym fi¢ fam fatwie dafz uzyc.

308. Przypada y to iako niefzcze-
Scie iakie , ze fig czfowiek przyiazni
czafem wyrzec mufi. Wynurzaig fig
cz¢ftokroC wielkie wady przyiaciof ,
iako przeciwko przyiaciofom {amym,
tak tez przeciwko obcym ; ktora ich
iednak nie fflawa , naybardziey fic o-
piera o przyiacioly. Takowe tedy
przylaini, ( iako 2wyk! mawiaé Ka-
t0 ) raczey po lekku rozpro¢ , nizeli
z trzafkiem roscigc potrzeba.’

309. Tego fie pilnie ftrzedz trze-
ba: aby fi¢ przyiazhi, w frogg nie-
przyiain nie obracata. Zkad powitaig
fwary , przeklinania ¥y zeliywosé s,
ktore rzeczy 5 iesli beda Znosne ; Zno-
fi¢ trzeba; y te uczciwosé wyrzgdzad:
ftarcy przyiaini, aby ten naleziony
byt winnym, ktory czyni , a nie tew,.
ktory cierpi krzywde. Wizyftkim ta..
kowym wadom y kfopotom ; zache-
wawizy t¢ iedng przeftroge , zabie--
4eC mozna: to ieft azebysSmy fie 2

g i uprzey--
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310. Nihil turpius, quam cum
¢o bellum gerere , quicum fami-
Hariter vixeris.

311. Digni funt amicitia, qui-
bus in ipfis ineft caufa , cur dili-
gantur. :

312. Omnia preclara rara; nec
quidquam difficilius , quam reperi
re , quod fit omni ex parte , in
suo genere perfeftum.

313. Ipfe fe quisque diligit, non
wt aliquam a fe iplo mercedem exi-
gat caritatis {uw , fed quod per fe,
fibi quisque carus est. Quod nifi
adem in amicitiam trasferatur, ve-
xus amicus nunquam reperietur. - Ef
enim is quidem , tanquam alter
adem. :

314. I’Icr‘iqué perverst , ne di-. |

gam impudenter , amicum habere
ta-
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Ex Libyo de Amicitia. 384
uprzeymoéciag nafzg nazbyt nie kwa-
pili , a niegodnych do przyiazni nie
przyimowali.

3 1o. Nie mafz nic {prosnieyfzego,
iako z tym walczy¢ , 2 ktorymes 2y1
w dobrey przyiazni.

311. Godnemi sg przyiazni ci
ktorzy fami w f{obie przyczyne maig,
dla czego ich , przyftoi mifowac.

312. O kazdg rzecz ofobliwg, bar-
dzo trudno ; y nie mafz nic trudniey-
fzego , iako naleé¢ to , coby byfo ze
wizech miar, iak potrzeba, dofkona-
fym.

313. Kazdy famego fiebie mifuie,
nie dla tego aby miaf iakiey zapfaty

~ chcie¢ od famego fiebie za te mifosé:

ale dla tego ii fam przez fic kazdy
icft fobie mily. Czego iesli o przy-
iaZni tymze fpofobem rozumieé nie
bedziemy., prawdziwego przyiaciela
nigdy nieznaydziemy. Bo przyiaciel
ten ieft , ktory ieft iakoby drugi ten-
ze.
314 Jeft takowych fita, ktorzy
przewrotnic , a prawie nie witydli- -
Mo = wie,




28 Cogitationes Selec. M. .T; C.
talem volunt , quales ipfi effe non
poflunt 5 qurque ipﬁ 5 non tribu-
unt amicis s hxc ab iis defiderant,
Par eft autem , primim ipfium effe
virum bonum , tum alterum fimi-
lem fui quwzrere.

315 In iis permcxo(’us eft error;,
qui exiftimant , libidinum peccato-
qumaue. ompium: patere in amicitia
ficentiam. Virtutum amicitia adju-
arix & natura data eft , nen vitio-
L. COMES..

316; Cum judicaveris, diligere
sortet 5 non cum. dilexeris judicas
OPD tet 5 J
e :

317 Etiam: fi quis ea af"pcntate
&{’c & immanitate nature , con=
%rcﬂ'us ut hominum . fugiat atque.
aderit , qualen fuiffe. Athenis. Ti-
monem: nef¢io, quem accepimus :
samen: is: path nop: poffit , ut nom

&equi--
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Ex Libro de Amicitin. 286
wie , takiego przyiaciela mie¢ cheg,
takiemi fami byé nie-moga. Y czego
fami dla przyiaciof nie cayniy , tego
po nich wyciggaig. Sfufzna tym cza-
fem rzecz ieft , pierwey famemu byt
czfowiekiem dobrym, toz potym {zu-
kac drugiego {obie podobuego.

319, Bardzo zarazliwy left blad
tych , ktorzy rozumieiy , izkoby iuz
w nadzieig przyiazni, rofpuftnie ¥
wizetecznie poczynat wolno byfo.
Przyiaz dana ieft od natury , za po-
mocnicg cnot, nie za towarzy{zke
zbrodni., :

316. Upatrzywlzy godnego czlo-
wicka , do przyiazni go mamy przy
3¢, nie w ten czas upatrowad iaki
teft, gdy go juz w poczet przyiaciol
przyimief(z,,

317. Chocby fig kto, y tak dzikiey
a o krutney  natury znaydowal, Ze-
by fie ludzi: chronit , -y wizelkim fi¢
brzydzil  towarzyfiwem 3 o iakim
powiadaig iz byl w Atenach nie iaki
‘Tymon ; poftaremu y terby wytrwaé.
niemogt , Zeby kogo do. fichie przy-

g €




287 Cogifationes Selec. M. T. C.
acquirat aliquem , ‘apud quem evo-
mat virus 4cerbitatis fue, .

318. Verum illud eft, quod &

Tareatino Archita, ut opinor, dici
fuit folitum : 'S quis in czlum
afcendiffer , naturamque mundi, &
pulchritudinem fiderum perfpexif-
fet , infuavem ilam admirationem
el fore ; que jucundiffima fuiffet,
fi aliquem , cui marraret habuif-
fet.

319. Et monendi amici fepe
funt , & objurgandi; & haec acci-
pienda amice, .cum benevole fiunt,
Sed npefcio quomodo verum eft ,
quod in Andita Terentius dicit :
Obsequium amicos , weritas edinm
parit.

320. Molefta veritas eft , fiqui-
dem ex ea mafcitur odium , quod
eft venenum amicitiz 3 fed obfe-
quium. multo moleftius ,. quod pec-

catis

o AT L Rl U



Ex Libro de Amicitia, 288
/6- | igC nie mial, przed kimby fwoy “iad
wyrzygnal. : —

a | 318, To rzecz prawdziwa, co
iei zwykl mawial on Architas Tarent-
im | fki, iako mniemam; iz gdyby kte
& witapif do nieba , a ogladalby wizy-
i-°  fiek $wiat, iako fie¢ w {obie ma > ¥
m | picknodei gwiazd przypatizylby figs
5 te tak wielkie cuda nie pofzfyby mu
1f- w {mak , boby go dopiero prawdzi-

wie ucielzyly , gdyby ie mial przed

kim powiedziec. :
pe | - 419. Czgfto potrzeba y upominad,
ci- |y gromi¢ przyiacioly.. Co wdzig-
1. | cznie przyimowac nalezy , gdy to
. 5z mifodci pochodzi. Ale iakos pra-
<5 wda , co w komedyi {wey powiedziaX
ym | Terentius: ‘

' Ludzie gdy im dogadsasy o w tym
: fie wige kochaig
Lecz skoro prawde raecuest o to
[e gnienaig.

fi- 320. Prawda , iak mowia , w 6¢czy
od | kole, zkad pochodzi nienawisé , kto-
fe- | ra ieft trucizng przyiaZni. Ale po-
¢~ | bfaZanie ielzcze gorlze , ktofym

: przez.




289 Cogitationes Selée. M. T . C.

catis indulgens , pracipitem ami.
cum ferri finit. Maxima autem
culpa in eo eft, qui & veritatem
adfpernatur , & in fraudem obfe-
quid impellitur.

: 321. Habenda ratio & diligen.
tia eft: primiim ut monitio acerbi-
tate , deinde objurgatio contumelia
careat. In obfequio autem comi-
tas adfit , affentatio , vitiorum ad-
jutrix, procul amoveatur; quz non
wodd amicd, fed ne liberd quidem
digna eft.

322. Cujus aures veritati claufee
funt , ut ab amico verum audire
hequeat ,» hujus falus defperanda
eft.
©323. Scitum eft illud Catonis :
multd melius de quibusdam , “acer-
bos inimicos mereri , quim eos ami-
€05 , qui dulces videantur : illos ye--
.rum. fepe dicere , hos nunquam.

324..
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Ex Libro de Amicitia. 206
przes fzpary patrzgc na  wyftepki

przyiacietikie , ging¢ mu dopufzcza-

my 5 Lecz naywicklza w tym- ieft

.~ wina ; ktory y prawdy fluchaé nie-

chce , y za pobfazaniem $mieley
wykracza. ‘
321. Trzeba miec pilny wzglad:
nayprzod aby upominanie nie bylo
{urowe, a potym zeby ftrofuigc przy-
iaciela , ufzczypliwemi go nie lZyé
flowy. W przyffugowaniu fi¢ niech
bgdzie ukfadnosc ; ale padchlebftwo,
ktore do zfego ukazuie droge , niech
bgdzie precz odrzucone : ktore nie
tylko przyiacielowi nie przyftoi , ale
zadnemil , ktory fig wolnym czlowie-

kiem by¢ mieni.

322. Ktory, gdy prawde mowig
zatyka fobie ufzy , y od przyiaciéla
prawdy fluchac nie moze , iuz o ta-

kim nie trzeba dobrze trzymaé.

323, Dobrze Kato mawial: iz da-
leko lepiey czyniy nie ktorym wielcy
nieprzyiaciele , nizeli mili przyiacie-
less bo nieprzyiaciele czgfto prawde
powiedzg ; a ci nigdy.

324.
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324. Illud ablurdum eft, quod ii
qui monentur, eam moleftiam, quam
debent capere, non capiunt: eam ca-
piunt, qud debent vacare; Peccafle
enim {e, non anguntur , objurgari
molefte ferunt: quod cantra oporte-
bat , deli&to dolere , correttione gau-
dere. :

32¢. Ut & monere , & moneri,
proprium eft vere amicitie: & al-
terum libere facere , non afpere ; al-
terum patienter accipere non repu-
gnanter ; fic habendum eft , nullam
in amicitiis- peftem efle majorem ,
quam adulationem , blanditiam, al-
fentationem.

326. Secerni blandus amicus & ve-
1o , & internofci tam poteft adhibitd
diligentid, quam omnia fafta & fi-
mulata , a finceris atque veris.

327
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 Ex Libro de Amicitia. 202

324. To ieft rzecz Smifzna : ze ci
ktorzy bywaig upominani, o to fig
nie frafuiz , o coby fi¢ frafowaé mie-
li5 a to ich boli , coby naymniey bo-
le¢ nie miato. Bo gdy co zbroig, to
ich nic nie migfza, a gdy ich ftro-
fuig , to im niemifo. Coby powin-
no przeciwnym dzia¢ fie obyczaiem
Dla wyftepku powinniby sie $muci¢ ,
a ftrofowanie powinniby z radosciz
przyimowac,

32¢. Jako y upominaé, y upomi-
nanie przyimowac, ieft to rzecz wta-
fna prawdziwey przymzm 5 ktore u-
pomma.me » ¥ czynic trzeba powoli
nie przykro, y przyimowa¢ z checia,
nie mruczac ; tak trzeba rozumicé ,
iz nie mafz wick{zey zarazy zadney
w przy iaZni iako podchlebftwo, po~
bfazanie , potakiwanie.
- 326. Rozeznaé przyiaciela obfu-
dnego, od prawego , przylozywilzy
pilnosci , tak fnadnie mozna , iako y
kazda rzecz ufarbowang y zmyslonyg,
od fzczerey y prawdziwey.
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327. In" amicitia , nifi ( ut dici-
tur ) apertum . peftus videas , tuumi-
que oftendas , mibil fidum ; nihil
exploratum habeas: ne amare qui-
dem , aut amari poflis , cum id
quam vere fiat , ignores.

X

328. Affentatio quamyis perniciofa
fit, nocere tamen nemini poteft , nifi

i, qui eam recipit,atque ea-dele-

Sratur. - Ita fit, ut is affentatoribus

patefaciat aures fuas mamme, qui -

ipfe fibi‘aflentetur, & fe maximé ipfe
deleftet.

329. Omnino: eft amans fui vir-
tus. Qptime -enim f{e ipfa novit,
quamque amabilis fit , intelligit.

330. Virtute ipsa: non tam multi
przditi efle , quam videri volunt.
Hos deleftat affentatio. His fifus
ad iplorum voluptatem fermo , cum
adhibetur , orationem illam vanam ,

tefti-

|
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Ex Libro de Amicitia. . 204

427. W przyiazni iesli ( iako mo-
wig ) otwartego ferca prazyiacielfkie-
g0 nie obaczylz, a {wego tez nieuka-
Zelz 4 nic Pewnego , nic doswiadczo-
nego mieC nie bedzie(z; a nawet y
chetliwym by¢ komu , y cheé znad
od kogo , nie b¢dzielz mogt, gdy nie
bedzielz wiedzial , iako {zczerze w
tym 2z tobg poftepuia.

328. Podchlebftwo lubo zarazliwe
ieft, fzkodzi¢ iednak nikomu nie mo-
Ze , 1eno temu ktory ie przyimuie, y
nim fig ciefzy. Zaczym idzie, Ze ten
naywigcey ufzu fwych nachyla pod-
chlebcom » ktory fobie podchlebia, y
fam fic w fobie kocha. ==

329. Cnota fama lobie ieft wicl-
kim przyiacielem. Gdyz naylepiey
fama fiebie zna , y wie iakiey godna
mifosci.

330. Wielu ieft, ktorzy nie tak
ftaraig fig , aby cnoty byli obdarzeni,
iako aby fig tylo zdali byé cnotliwe-
mi. A ci fi¢ kochaig w podchlebftwie.
Y gdy kto wedfug mysli ich ; zmy-
Slone rzeczy o nich powiada , mowe

tako-




20§ Cogitationes Selec. M. T. C.
teftimonium efle lJaudum fuarum pu-
tant.

331. Nulla ef hzc amicitia, cum
alter verum audire non vult , alter
ad mentiendum paratus eft.

332. Aperte adulantem , nemo
non videt , nifi qui admodum eft
excors. Callidus & occultus ne fe
infinuet , ftydiose cavendum eft,
Nec enim  facillime agnofcitur ,

quippe qui etiam adverfando fepe -

affenterur : & litigare fe fimulans,
blandiatur , etque ad extremum det
nianus , vineique fe patiatur : ut
15 qui illufug it , plus vidiffe wvi-
deatur ?

333 Cum amicitiz vis fit in eo,
Ut unus quafi animus fiat ex plu.
ribus , quiid fieri poterit fi ne in
uno ‘quidem quoque , unus animus
erit , idemque femper ; fed varius 4
commutabilis , multiplex,

334

nie
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Ex'Libro de Amicitia. 206
takowg prozng., biorz za pewne wy-
fwiadczenie (wey fawy.

331, Nie mafz tam zadney przy-
iazni, gdy ieden prawdy #tuchac nie-
chee , a drugi gotow kfama¢,

332. Jawnie podchlebuigcego, ta-
two kazdy pozna; chyba zeby kto
wcale byl obrany 2 rozumu.” Ale
chytrego a fkrytego trzeba fie pilno
ftrzedz, aby fig iake nie wkradt; gdyz
nie fatwo takiego pozna¢, jako tego,

' ktory czeftokroé , Przeciwng ftrong

trzymaigc podchlebuie , y niby {por
wiodgc s dafific 4 potym iakoby
Przegrang maigc, daie fie zwycigiyd,
aby fig zdafo tym zhacznieyfze 2wy-
cicftwo tego , z ktorego fie nafzy-
dzono.

333 Poniewaz moc przyiazni na

- tym zawilla , aby z wielu umyfow ,

ftat fic iaboby ieden ; iakoz to byé
moze , iesliy w tednym c&i“owieku =
nie bedzie umyfl ieden y iednaki za-
wize , ale coraz to inak{zy , odmien-
Ny s y rozmaity, ’

334-




297 Cogitationes Selec. M. T. C, |
334. Quoniam ita ratio compara- |

ta eft vite , naturzque noftre, ut | vy
alia ®tas oriatur ; maxime quidem |
optandum eft, ut cum zqualibus pof- | p

fis , quibuscum tanquam € carceribus
emiflus fis , cum iisdem , ad calcem, | 4

ut dicitur , pervenire. Sed quoniam | p;
res humana fragiles caduceque funt, | 71,
femper aliqui acquirendi funt , quos | y#,
diligamus , & & quibus diligamur. by

]

Caritate enim , benevolentidque fub- |
lata, omnis eft & vita fublata jucun- | v
ditas. - ik .go
33¢. Omnia brevia, tolerabilia | _
efle debent, etiamfi magna fint, b
| 0y

| wie

336. Amare nihil aliud eft, nifi | .
eum ipfum diligere , quem ames,
nulla indigentia, nulla utilitate quae- iyc
fita : qua tamen ipfa efflorefcit ex | g0

-
L)

el

Aoz

amicitia , €tamfi tu eam minus fe- | gy
cutus fis. Wyt
: : - o lbarc
337. Virtus , Virtus, & conciliat 3

amicitias , & confervat. In ea eft 4.
enim
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Ex Libro de Amicitia. 208
334. Poniewaz ten ieft ftan zycia
Y przyrodzenia nafzego ; ze ieden

wiek za drugim idzie ;5 aczei nayle- ’

pleyby z rownemi fobie , zachodzié
W przyiaii , z ktoremi pusciw(zy fie
z mieyfca), moglbys z temiz ( iako
mowig ) az do {famego krefu przyisc ;
Lecz iz rzeczy ludzkie sz bardze
ulomne y watle , zawfze trzeba na-
bywat fobie takich', z ktoremi bys w
mifosci 2yf.  Gdyz odigwizy mifos¢

y chec, wizyftek finak zycia ludzkie- -

g0 bytby odiety.
- 339. Wizyftkie rzeczy , ktore kro-
thi czas trwaig , znosne by¢ powin-
0y , chocby nie wiedzied iako byly
wielkie. -

336. Milowaé nic innego nie ieft,
tylko tego famego ulubi¢, komits teft
zyczliwy ; nie (zukaige ztad ,-ani do-
godzenia fwey potrzebie , ani pozy-
tkus ktory iednak fam dobrowolnie
wynika z przyiazni chotbys oh nie
bardzo trwaf- A

337. Cnota , cnota, fama , y ie-
dna preyiazn , y ongz zachowuie.

W

e




299 C‘ogzmhones Sc!ee M. T. C‘
enlm-conveniéntia rerum , in ea fta-
bilitas, in ea conftantia. Quz cum
{e extulit, & oftendit lumen {uum ,

- & 1dem adfpexit, agnovitque in'alio; |

~ad id fe admovet, vicifimque accipit
- illud y quod in altero eft : ex quo.co-

- rum exarde{cit , five amor , five ami- |

citia.

@

r

VALERII MAXIMI
DICTORUM FACTORUMQUE

NONNULLA EXEMPLA.
“De Indufria €5 fudio.
338. SOlon quanta induftrid flagra-

verit, & verfibus complexus
eft , quibus fignificat (e quotidie ali-
quid addifcentem fenefcere: & fupre-
mo vite die confirmavit. Cum affi-

dentibus amicis’, & quadam de re

Yermonem inter fe conferentibus, fa-

tis iam prefflum caput erigeret, inter-

Fogatus quapropter id feciffer , re-
fpon-
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Ex Libro de Amicitin, 300
W niey albowiem ieft zgoda , w niey
ftafos¢ , w niey nieodmiennoéé. Kto-
ra gdy fie podniefie , y ukaze fwe
swiatfo , y toz obaczy, y pozna w

~ drugim, do niego fi¢ garnie , y wza-

iem bierze to co w drugim ieft. Za-
tym migdzy takiemi zapala fie , albo
mitosé , albo przyiazn.

' Z WALERYUSZA MAXYMA

PAMIETNYCH ZDAN y DZIEL,
NIEKTORE PRZYKEADY.
0 Ochocie y ufilnosci do Nauk.

338. SOlon iak@ pafal ku naukom
ochoty, y wierfzem to wy-
razif, ktorym oswiadcza, iz codzien-

nie nauczuige fie czegos, ftarzal fie ,
'y oftatnim to zycia zgonem fiwier-

dzif. Gdy bowiem przyiaciele przy.
nim fiedzieli , y o rzeczy pewney
dyfkurs micdzy soba prowadzili , a

on $miercig iuz dcisnigny glowe po-

dnioff ,




301 Valerii. Maximi
fpondit, ut-cum iftud , quidquid efk
de quo- difputatis ,, percepero , mo-
riat. Mlgmﬂet profc&o ex homini-

S mcrha, fi-e0 animo vitam 1nﬂ ré-
deremur , quo eam. Solon egrefsus
eft.

De vi Eloguentiz.
339. Potentiam Eloquentize etfi

plurimum valere ammadxert‘mus 3

tamen f{ub }3r0priis exenplis ;' qud
fcilicet vires ejus teftatiores fiant ,
recognofci convenit. - Regiblis exa-
;&is , plebs diffidens & patribus, jux-
ta ripam. fluminis Anienis in colle
qui Sacer appellatur , armata confe-
dit: eratque non folum deformis,
fed etiam mifernmus Reipublice fta-
fus , 4 capite €jus cetera parte cor-
poris peftifera {editione divifa : ac ni
Valerii {ubveniffet eloquenmtia , {pes
tanti imperii in ipso pene ortu suo
(corruiflet. Is namque populum nova
& infolita hbcrtntc temere gauden-
teimn ,

e DN e Ay
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1t dnioft , fpytany dla czegoby to ucey-
no- | nif odpowiedzial: azebym to, coz-

[ kolwiek bgdZ , o czym wy rozma-
wiacie , uly(zaw(zy , dopiero umarf ;
Zapewne nie miataby mieylca mig-

dzy tudzmi gnuénose, gdybysmy tym
1 umyifem 2y¢ zaczynali, ktorym ie So-
. lon koncZzyt:

. O Dzielnosci wymony.

exficy 339. Lubo wiemy Ze moc Wymo-
S s 4| Wy wiele moze', iednakze przyzwoi-
MO} temi przykiadami , azeby bardziey
't | dzielnoi¢ iey iawnieysza pokazafa

X 8- fic , obiaénié naleiy. Po oddalonych
Ux= & Krolach ; pofpoltwo nie Zgadzaige -
lle } fie 2 Senatem , wedle brzegu *rzeki
316- ‘Afilenu pagorek , ktory bogom byt

15} poswigcony zbroyne pofiadio, y ztad
fta- | ‘Stan Rzeczypofpolitey nie tylko byt
Or- | nedzny, ale tez y weale oplakany ,
P | gdy od glowy cz¢s¢ owa ciafa prees”: -
pes | f{zkodliwy bunt.oddzielifa fic: y gdy-
U0 i by Waleryufza nie byfa na pomaogc
va | przybyfa wymowa , tak wielkiego
ils | Panftwa na famych prawie pocza-
N3 tkach .




303 Valerii Maximi .
tem , oratione ad meliora & faniora
confilia revocatum , Senatui fubjecit,
id efk urbem urbi junxit, :

340. Pififtratus quoque dicendo
gantum valuiffe traditus eft, ut el
Athenicnfes regium imperium , ora-
tione capti s permitterent : cum pree-
fertim ex contraria parte amantiffi-
mus patriae Solon niteretur; Sed al-
terius falubriores erant conciones ,
alterius difertiores: quo evenit , ut
~ alioqui prudentiffima civitas , liber-

tgti lervitutem praferret. s

341, Quantum verd eloquentid
yaluifle Hegefiam Cyrenaicum Phi-
Jofophum arbitramur ? qui fic mala
yite repraaf'cntabat, ut eorum mi-
feranda 1magine audientium peélo-
r'xBus inferta , multis voluntariz
stortis appetendz cupiditatem: in-

' gene-
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‘tkach upadtaby byfa nadzieia. Ten

bowiem pofpolftwo nows y niezwy- -
czaynhg lekkomyslnie ciefzace fig wol-
noscia , do ‘lepfzych y zdrowfzych
rad mowg {woig przywiodifzy , pod-
dal Senatowi , to ieft miafto do mia-
fta przyfaczyi. ‘ ;

340. O Pizyfltracie takze pifzg,
ze tyle wymowa wazyl, iz Atenczy-
kowie mowg iego ui¢ci, naywyilzey
Zwierzchnosci mu dopuscili nad fo-
ba , lubo z przeciwney firony kocha-
igcy Solon Oyczyzng opieraf fig ; tyl-
ko ze iednego byly mowy pozyte-
cznieyfze , drugiego. zas obfitsze:
Ztgd poszlo , iz lubo miafto nay-
przezorniey{ze , przecigz niewol
nad wolno$¢ bardziey fobie powa- .
zalo.

341. A Hegezyasz Cyreneyski
Filozof iak wiele mogt wymowsy, co
rozumiemy ? Ktory tak nedze 2y-

~ ¢ia ludzkiego wyrazil , iz iey za-
Jofne w fercach fluchaigcych ‘zofta-

wiwszy wyobrazenia , w wielu do
zadamia fobie dobrowolney $mierci
— N cheé
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308 Vilerii Maxims
‘generaret : ideoque i Rege Ptole- ¢
mzo ulterius hiuc ‘de 1e differere I
prohibitus eft. e
’ T2
De Effelibus Artivm ravis. 10

342. Effelus artium recogniti ,- |
poffint aliquid" afferre voluptatis = | PS¢

protifusque & quiim utiliter exco- | W
gitatw f{unt' patebiti: & memora- § D€
tu dignz res lucido in loco repo- | 8°
nentur . & labor in iis ‘edendis fuo- | 97
fruftu non carebit. “Sulpitii ‘Galli | “°
maximum in omni genere literayumm | PN
recipiendo ftuditin, plurimum Reip. . : k}‘
profuit. Nam cum L. Pauli ,'bellum | Rz
adverfum regem Perfen gerentis, le- us:
catus effet , ac ferena nofte fibitd | US:
luna defecifset , eoque veluti diro | by!
quodam monftro perterritus exerci- PO
tus nofter ,” mapus -cum hofte con~ | DI€
ferendi fiduciam amififfets de celi fig
ratione , & fiderum natura peritifs ftr:
fme difputando yoalacrem ewmn in ba
aciem mifit. Itaque illi inclyte Pawe {zk
ia-
|
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chec wzniecits ¥ dla tego Krol Pro-
lemeusz , azeby wiccey w tey mie-
rze mowic. co nie odwazyl fig, wy=
‘raznie mu zakazat.

O osobliwszych futkach umieigtnoscs,
342. Skutki nauk roznych pozna-

ne, mogg nieco {prawié¢ ukontento-
waniz ,'y iak'pozytecznie wynalezio-

-ne {3, zdraz pokaze fig, y pamieci

godne rzeczy iawnie pozha¢ fie da-
dzg , y praca w wydawaniu onych=
ze {woi¢ mie¢ bedale naderode. Sul-
picyusza Gallusa w nabyciu wszel-
kich nauk wielkie ufifowanic nader
Rzplitey pomogfo. Bo gdy u Lucy-
usza Pawla przeciwko Krolowi Perse-
uszowi woyne wiodacezo w Obozie
byl namieftnikiem, a pod czas iagney
nocy miefige zacmif fie , y tym niby .
niepomyslnym znakiem ftrwozywizy
fic woyfko do podkania fie’ $miatosé
ftracifo , Sulpicyusz o wiafnosci Nie-
ba y naturze Planet dowcipnie dy- -
fzkuruige , smielsze do potykania fig
N§ uczy-




307 - Valerii Maximi
~liane viftoriz liberales artes Galli
adigum: dederunt : quia nifi ille me-
turit noftrorum militum viciffet , Im-
«’ibcrator Romanus vincere hoftes non

- 7 potuiflet.

343. Ceterum natura quemad-
modum {epenumero emulam virium
fuarum artem effe patitur, ita ali-
quando irritam feffo labore dimit-
tit : quod fummi artificis Euphra-
noris manus fenferunt, Nam cum
Athenis XI11. deos pingeret , Neptu-
ni imaginem, quam poterat excel-
fentiffimis majeftatis coloriblis com-
plexus eft , perinde ac Jovis aliquan-
do auguftiorem repraefentaturus. Sed
omni Impetu cogitationis in fuperio-
11 opere abfumpto , pofteriores ejus
conatus aflurgere, quo tenebant, ne-
quiverunt,

De Humili loco natis , qui clars
evaserunt.
344, Szpe evenit, ut & humili
doco nati, ad summam dignitatem
: con-
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uczynif 5 y tak ffawnemu onemu Pa-
wia zwycigftwu nauki wiep uczyni-
ty,bo gdyby on byi boiazni Zofnierzy
nieprzezwyciczyl , Hetman Rzymiki

nieprzyiaciolby bylfzwyciezy¢ nie-

mogft.

343+ Z tym wizyftkim natura iake
cz¢ftokroc, aieby fztuka fit iey nasla-
dowata, dopufzcza, tak tez nie kiedy
bez fkutku w podiztych pracach iz
zoftawuie. Czego nayflawnieyfzego
rzemiesnika Eufranora rece doznaly.
Bo gdy w Atenach XI1I. Bogow ma-
lowal , Neptuna obraz iak mogf nay-
wybornieyszemi do wydania wipa-
niatoéci , kolorami wyrazif , tak je--

miaf wyrazi¢; ale na pierwfzym daie- 5
le w swoiey induftryi wyfiliwfzy fie ,

- poinieyfze iego ufifowania, dokad

- Zmiezaly , doy$¢ nie mogly.

O wslawieniu fic niektoryeh Iudai
-~ podlo wurodzonych.
344- Czefto trafial fig zwykfo,ze y
podio urodzeni , naywyifzey d.oﬂg%
- N6 puig
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309 Valerii Maximi
fonsurgant , 8 generosissimarum
imaginum fxtus , in aliquod de-
voluti de*iecus, atceptam 4 majori-
bus lucem in tepe bras convertants
Quz quidem planjera suis exemplis
reddentur , ut primumyde iis ordiar ,
quorum in: meliorem ftatum fafta
mutatio’, {plendidain telatu praebet
materiam.

345. Incunabula Tulli Hoftilii
agrefte tugurium cepit , ejusdem
adolefcentia in pafcendo pecore fuit

occupata , validior @tas Tmperium: .

Romanum rexit & duplicavit , (ene-
&us excellentifiimis ornamentis de-
corata , in altiffime magxﬁratus fa
figio fulfit.

346. Verum Tullus etfi- magnus
& admirabilis incrementi, domc{’u—
cum tamen exemplum e{’c Tarqui-
nium autem Prifcum ad Romanum
#mperium occupandum , fortuna in
urbem noftram advexst, alienum ;
‘guod ortum Corintho, faftidiendum 5

quod
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m pulg godpoiti ; a przeciwitie naydas
e- enieyszych rodzicow Synowie , na
1= ‘ fiebie aka ‘zac agngwizy niefflawe
5 4 wzigty od Przodkow dwiatlodé w cie-
s | - minesci Zamieniaig 3 co iaSniey proy-
> | zwoitemi praykfadami obiagm fig ,
fa | gdy naypierwey o tych namfeni fic ,
€t 1 kiorych do lepfzego ftanu praypros
| wadnwizy odmiana , pigkna do po-
| wielci podaie materya.
i - 349. Poczatek narodzenia Tulla
m 8 Holtyhufza podfa wydafa chatupka ;
HE S onepor miodagt pafeniem bydfa za=
m | bawiafa fi¢ , wick mefki Rzymikie"
€ [ fprawowal Pafilwo y onez pomno-
e- % zyl , ftaro$¢ "zas naywipanialszemi
= | pruyozdobiona ozdobami , na nay-
l wyz{zym ftopniu godnosci iasniatfa.
us 1 246. Ale Tullus chociaz wielki y
ti- § dziwnego fzczeicia s domowy , ie-
1§- . dnak eft praykfad), lecz Tarkwini-
e ufza Pryfka na obiccie rzadow Pan-
in | ftwa Rzymfkiego , fortuna w miafto
15 Rzym wprowadzifa, Cudzoziemca
s bo urodzonego w Koryncie , pogar-

dy godnega bo z Kupca Demarata
210-




31x Valerii Maximi
" quiod mercatore Demarato genitum
erubefcendum. quod etiam exule.
347. Ceterum tam profperum con-
ditionis suz eventum , induftriofum
pro-ignominiofo , pro invifo glorio-
sum reddidit , dilatavit enim Impe-
ril fines , cultum Deorum facerdotiis
povis auxit , numerum fenatiis am-

- plificavit , equeftrem ordinem ube-

riorem reliquit 5 Quwque laudum
ejus confummatio eft , praeclaris vir-
tutibus fuis id effecit , ne hzc Civi-
tas pa{nitentiam ageret , quod Re-
‘gem 2 finitimis potius mutuaffet ,
quam de fuis legxﬁ"et

348. In Setvio autem Tullio: fortu-
na precipue vires fuas oftendit ver:
mam natum huic urbi regem dando ,
eui quidem diutiffime imperium ob-
tinere ; quater luftrum condere , ter
triumphare contigit. Ad summam,
aut unde procefferit , aut quo per-

. venerit , Statu ipfius titulus abun-

de
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zrodzonego , nieffawnego bo nawet
Z wygnanca. : :

347. Z tym wizyfikkim tak pomy-
Slnie urodzenia swego odmiang ,

podfey zacng, z zgardzoney czci g£0-

dng uczynif , rozfzerzyt albowiem
Panftwa granice, czes¢ bogow , no-

- wych Kapfanow ftanowise y docho-

dy dla nich prowiduige pomnozyf ,
liczby Senatu przyczynif, Stan ‘ry=
cerfki licznieyfzy uczynit, a co wizy-

ftkich pochwal ieft dla niego zbie-

rem’, wybornemi cnotami [wemi te-
go dokazal , ze miafto tego nie za-
fowalo , iz Krola 2 pogranicznych
Panftw fobie raczey przybrafo , ni-
2eli z fwoich Obywatelow wybrato.
348. Na Serwiulzu zaé Tulliufu
fortuna ofobliwie moc {woie pokaza-
fa, z niewolnika urodzonego, za Kro-
la temu daige miaftu, ktoremu za-

ifte haydiuzey Panftwo fprawowaé, :

po cztyrykro¢ popis ludzi czyni¢ ,
trzy razy tryumfowal zdarzyfo fie.
Krotko mowigc iakiey byt kondycyi,
albo iakiego ftopnia doftgpit godnao-

sci,

T MRANASY, 0




313 Valerii Maximi

de teftatur , fervili cognomine ; &

regia appellatione perplexus. .-

349. Sed ut Romanis externa jun-

gamus , Socrates non folum homi-'

nim conl’":nﬁx, verum etiam ¢ Apolli-
nis oraculo apxentlﬂlmus judicatus,
- Phanarete matre obftetrice’, & So-
phronifco patre marmorario gemms,
ad clariflimum lumen gloriz excel
© fit, neque immerito , nam cum eru-
ditiflimorum - virorum ingenia in di-
fputatione ceca vagarentur , menfii-
rasque folis & lunaz & ceterorum f{y-
" derum, loquacxbus, magis quam cer=
tis argumentis explicare conarentur,
totius etiam mundi ambitum com-
plefi auderent , primus ab his in«
doftis-erroribus abduftum animum,
intima conditionis humane, ac in fe-
ceflu peétoris repoﬁtos affeCtus {cru-
tarl coegit , fi virtus per fe ipfam
zltimetur, vitz mayﬁer optiimus.
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8ci , Statuy na czesé iego wyltawio-
ney ‘tytul oswiadeza doftatecznie 5
fluzebnicze nazwifko wraz z Krole-
wikg godnoscig wyrazaigcy. -

349. Ale aiebySmy do Rzymikich
y poitronse ‘przylaczyli przykiady , °
Sokrates nie tylko ludzkim zdaniem,
zle nawet Apollina wyrokiem za nay-
madrzeyfzego ofgdzony , 2 Fanarety -
matki , ktora ‘odbieraniem dzieci ba-
wita fie, a Sofronifzka oyca kamie-
niarza zrodzony, na naywyzlzy wity-
pil ftopien chwaly , v fusznie , bo
gdy naybiegleyszych mezow dowei-
Py prozng owg zabawialy fie dyfpu-
Ty, obbiegi florica, miefizca, y Planet,
bardzicy wielomownemi ufty nizels
dowodnemi racyami wyznaczaé ufi-
fowali, nawet y calepo Swiata okrag
obigé odwazali fic, on pierwfzy od
owych - nierozumnych ~bfsdow ~od-

Cwiodiszy umyft do uwazania co
¥ yi o, :

wewnetrznych {kionnojci y fkryto-

sci ferc ludzkich ngkionit | w czym

iezeli cnotg z famey ficbie powazac

bedziemy, przyznamy,ze nayleplzym
|

ftaf fig nauczycielem. 350.
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350. Sequitur "duplicis pron')iﬁ’i'

_ pars , adopertis illuftrium virorum
imaginibus, reddenda, quoniam qui-
dem-{unt referenda , qua ab earum
fplendore degeneraverunt , teterri-

mis ignavie ac nequitiz fordibus

imbuta nobilia portenta. Quid e-
nim monftro fimilius, quam {upe-
sioris Affricani filius Scypio, ~qui
in' tanta domeftica gloria ortus, a
parvulo admodum regis Antiochi

prafidio capi fuftinuit, cum ei vo-
luntaria morte abfumi fatius  fu-

erit, quam inter duo fulgentiffima
cognomina Patris & Patrui , alte-
to oppreffa Affrica jam parto , al-
tero jam majore ex parte recupe-
rata Afia, {urgere incipiente, ma-

nus vinciendas hofti tradere , ejus-

que beneficio precarium  {piritum
obtinere , de quo mox I. Scipio
{peciofiffimum Deorum hominum-
que oculis fubjeGiurus erat trium-
phum. -

351,

|
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3 §0. Z zalozonego wzwyz podzia-
LR fu nafigpuie do wyltawienia nawi-
M dok , czgs¢ druga , pokryw{zy nieco -
1M flawnych meiow portrety , albowien
1" 1. o tych mowic potrzeba, ktorzy od
US| ich odftgpili ffawy, obmierztym gnu-
o ( fnosci y niepoczciwosci kafem ze-
DB J fzpecone wyrodki. Bo coz podo- .
s bnieyfzego do poczwary , iako piet-
, 2 wizego Affrykana Syn Scypio, ktory
chi |- takiey domowey urodzony flawie,
Yo ! mafemu bardzo Krola Antyocha woy-
f- gy wzigs¢ fi¢ dopuscif , gdy mu do-
18 ( browolng $miercig zgingt daleko le-
l"‘;' | piey bylo migdzy dwoma Swietnemi
a -

zafzczytami Oyca y Stryia , gdy ie-
Pe= | den przy wzigtey pod {woie moe Af
Nas 1 fryce, iuz go na byl, drugi powie-
MSS kizey czgici odzyfkawizy Azya, gy
W fie witawial poczat , nizeli nieprzy-
pio { iacielowi poddac fig , y z iego fafki
M- | wyprofzone zachowywaé zycie , 2
s 1 ktorego Antyocha w krotce Lucyufz
l Scypio flawny tryumf przed oczy Bo-
fkie y ludzkie mial wyftawi¢.

§ - o
i - 3
|




317 Valeris Maxims

391. Age Quini Fabii Maximi
Allobrogici & Civis & Imperatoris
clarifiimi filius Quin€tus . M. quam
perditam luxuria vitam egit, cujus
ut cxtera flagitia obliterentur , ta-
men abunde illo dedecore mores nu-
dari poflunt , quod ei Quin8tus Pom-
peius preetor Urbanus paternis bonis
interdixerit , neque in tanta Civitd-
te , qui illud decretum reprehende-
ret ,inventus eft. Dolenter enim ho-
mines ferebant pecuniam , que Fa-
bie gentis {plendori fervire debebat,
flagitiis disjici. Quem-ergo nimia
Patris indulgentia heeredem relique-
rat , publica feveritas exhereditavit,

De Abflinentia.’

ftudio referendum eft, ‘quantopere

“avaritie: impetus , ab illuftrium vi-

rorum pebtoribus confilio ac ratio-

ne. fummoti funt ¢ quia ii demum
' pana-

3§2. Magna cura , precipuoque
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3§1. Coz dopiero Quinkeyulza Fa-
biufza Maxyma Allobrockiego y oby-
watela y flawnego Hetmuna Syn Q.
F. M. iak siecniotliwe y zbytky pet-
ne prowadzif zycie , ktoreco chociaz
inne wyftepki zamilczg fi¢, iednakze
doftatecznie z tey nie flawy obyczaie
ieco poznac fie moga , ze mu Quin-
lus Pompeius Starofta mieyfki zazy-
wa¢ dobr Oycowfkich niedopuscit’, ¥y
ani bto w tak wielkim ‘miedcie » kto-
ryby tego dekretu nie approbowaf ,
2nalazf fig. Nie bez zalu bowiem Tu-=
dzie patrzali, iz te pieniadze , kto-
re Fabiufzow familii ku ozdobie .
zyC mialy ', na rofpufie trwonione
byfy. Kterego tedy zbytne Oyco-
wikie pobfazania dziedzicem uezy-
nify , -publiczne prawa wydziedzi-
czyly.

O witrzemienlinioscs.

3§2. Z wielkim ftaraniem. y ofo-
bliwg pilnoseiy przefosy¢ potrzeba,
iako fakomftwa rzadze 2 ferc ludui /-
zacnych. fadag y rozumem wykotze-
nione byly’, bo zaifte te domy , to’

a-
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penates , ea civitas , 'id regnum
wterno in gradu facile feterit, ubi

minimum virilum pecutiz. cupido

“Gbi vendicaverit. Nam' qud ift=
‘generis humani eertiffima peftes pe-
netraverint, injuria dominatur ,.in-
famia flagrat. Igitur contrarios his

_tam diris vitiis mores commemaore-

mus.

3§3. Marcus Curius exatiffima
norma Romanz frugalitatis: idem-
que fortitudinis per{peftifimum fpe-
cimen , Samnitum legatis agrefti fe

"in fcamno affidentem foco , ac li-
gneo catino. ceenantem ( quales epu-

las, apparatus indicio eft ) fpeftan-

dum prabuit.. Tlle enim Samnitum
divitias contempfit , Samnites ejus
paupertatem mirati funt. Nam cum
_ad eum magnum auri pondus publi-
¢e mifflum attuliffent , benignis ver-
bis invitatus, ut eo uti vellet , vul-
tum rifu {olvit : protinusque , fu~

pervacuz , inquit -, ne-dicam ine- |

pie legationis miniftri , narrate $a-
: ‘' mni-

e A i
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m | miafto , to Kroleftwo , fatwo preez
bi f dfugi czasu przecigg trwaé bedzie ,
lo * gdzie naymniey-chciwoic pieni¢dzy
te | mieyfca nieznayduie. Gdzie zas te
e- | marodu ludzkiego oczywifte zarazy
8- | wkradng fie , tam uciénienie panu-
s 1 e, nieffawa fzerzy fiex Co wizy-
e- | ftko opusciwizy, o przeciwnych tak
| okrutnym wyftepkom obyezaiach na-
|| miefmy. '
na | 35§3. Marek Waleryusz Kuryusz
m- § znakomity wzor Rzymikiey ofzeze-
ve=* - dnosci , y oraz dzielnosci naydofko-
fe nalfzy przyktad , od Poflow Samnic-
li- # {kich naproftey fawie pray ogniu fie-
u- | dzgey,y z drzewnianey mifki iedzgey |
in- § bedae widziany., wielkie im uboftwo

tm § - fego podziwienie fprawito. Bo gdy
jus §  do niego wielka kwote zlota publi-
im 1 cznie poflang przyniesli , fagodnemi
li- | go fHowy zaprafzaiac, azeby go ku.
et- | (wey uzyl potrzebie , rozémiaf fie y

ul- 1 natychmiaft powiedziaf - daremnego
fu-1 iz nie rzeke nierozumnego pofel-
ne- | ftwa {prawcy , opowieccie Samni-
Sa- 4 tom ze M. V. Kuryusz woli nad bo-

- ~ : < gate-




321 Valerii - Maximi
mnitibus 5 M. Curium malle locu-
pletibus imperare , quam ipfum fieri
“locupletem : atque iftud ut preétip-
{um , ita malp hominum excogita-
_tum munus refertote , & memento-
te me ,nec acie vinci, Dec pecunia
corrwmpi pofle. Idem chm Italia Pyr-
rhum regem exegiffet , nihil emni-
1o ex preda regia, qua exercitum ur-
bemque ditaverat , attigit , decretis
etiam a Senatu f{eptenis iugeribus
agri populo., fibi autem quinqua-
ginta , popularis aflighationis mo-
dum non exceflit: parum idopeum
Reipubl. ~civem exiftimans , qui ‘eo;
quod reliquis tribueretur , contentus
non eflet,

! De Paupertate.

354. Omnia habet, qui nihil con-
cupifcit ; eo quidem certius’ guam
qui cunéta poflidet , quia’ dominium
rerum collabi folet , bon® mentis
ufurpatio nullum triftioris fortunz
recipit ineurfum.. Jtzque quorfum
attinet aut divitias in‘prima felici-
tatis parte , aut paupertat.min ulti-

: ; mo
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gateml panowaé , nizeli fvm ftac fie
bogatym , y oraz ten iako {zacowny,

" na zgube ludzkg wymyslony po-

srunek odniescie,y wieccie, ze mnie
aii-na placu zwycieiyé , ani pienig-
dzmi- przekupi¢ nie zdofacie.” Tenze
fam Kuryusz , gdy z Wloch Pyrrusa
Krola wypedzif , bynaymniey nicze-
go z fupow Krolewfkich , ktore woy-
fko y miaflo ubogacily , nietknat
fig , gdy za$ Senat wyznaczyl po
fiedm ftay rol pofpolfiwu , a iemu
pigcdziefigt , niechciaf mie¢ od po-

{poiftwa wick{zey rol liczby , fadzac
Za niepozytecZnego obywutela Rze-
czypefpolitey tego, ktoryby tym , co
innym dawano, niekontentowat fie,

O Uboflwie.

354. Wizyftko ma , kto niczego
niepragnie , 4 tyin pewniey , niz kto
wizyftko pofiada , ‘bo prawo nad
1zeczami uftawac zwyklo, fpckoyney
za8 mysli uzywanie , zrdney niepo-
myslney fortuny niepodlega natar-
czywosci, Dla czego na co fig przy-
da, albo na pierwlzy cel [zczescia
wy-




323 Valerit Maximi

mo miferiarum ftatu ponere ® cum
& illarum frons hilaris , multis in-
tus amaritudinibus fit referta : &
hujus horridior afpeftus, folidis &
certis bonis abundet : quod melits
perfonis quam . verbis reprafentabi-
tur. ,

3§5. Regio imperio propter ni-
miam Tarquinii {uperbiam finito ,
confulatds initium Valerius Popli-
cola cum Tunio Bruto aufpicatus
eft. Tdemque poftea tres confulas

tus acceptiflimos populo Rom. gel>
fit: & plurimorum ac maximorum |

opetum pretextu , titulum imagi- |

num fuarum amplificavit, cum in-
terim faftorum -illud columen, pa-

trimonio he ad exequiarum quidem |
smpenfam fufficiente, deceffit : ideo-

que publica pecunia dufte funt.
Non attinet ulteriore difputatione

tanti viri paupertatem fcrutari., A-

bunde enim patet , quid vivus pofle-
derit ,  cui mortuo leftus funebris &
rogus defuit.

3$6.
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Nonnulla Exempla. 324
wyftawiac bogattwa , albo na ofta-
tnim mizeryl miey{cu kfas¢ uboftwo,
kiedy iak tych okazafos¢, wielg we-

.wngtrz ieft napefniona gorikoscia-

mi, tak tego na pozor weyrzenie y
poftawa przykrzeyfza , w trwale y
ftateczne obfituie dobra.

3$%. Po fkosczonym Krolow , dla
abytniey Tarkwiniufza wynioffosci ,
panowaniu,Waleryufz Poplicola z Ju-
niufzem Brutulem konfularnz obiaf
godnosc, y ig fam potym po trzykroé
z ukontentowaniem ludu Rzymikie-
go piaftowal, a pod pretextem ozdo-
bienia miafta wlpaniafemi dzietami,
ktoreby wizyftkich urzgd {prawuig-
cych Konfulew pamigtkg byly , ffa-
wy doftoienftw fwych pomnozyt,edy
iednak ow flarozytnosci zafzczyt ,
anl na pogrzebowe naklady nie ma-
1gc doftatecznych maigtkow, z tym
rozftal fig Swiatem , dla czego publi-
cznym kofztem iego pogrzeb odpra-
wil fic. Ale na co fie przyda przy-
dfuifzg mowg takiego meia roztrzy-
fa¢ uboftwo , doftatecznie bowiem

02 po-




335 Valeris- Maxims

- 3$6. Quante amplitudinis Mene-
nium Agrippam fuiffe arbitremur 2
quem Senatus 8 plebs pacis inter

fe faciend= authorg elegit? quantus

fcilicer efle debuit arbiter publicz
falutis. Hic nifi a popule collatis
in capita fextantibus funeratus e
fet , ita pecunim inops deceflit , ut
fepulture honore caruiffet.. Vertm
idcirco perniciofa feditione dividua
civitas , manibus Agrippz in unum
contrahi voluit:, quia eas pauperes
quidem , fed fanftas animadverte-
rat: cujus ut fuperflitis nullum fuit,
quod in cenfum deferretur , ita ‘&
extintti , preter concordiam inter
Qrdines a fe relittam,

3 §7. Attilium autem , qui ad eum
aceerfendum a Senatu miffi evant,ad
Imperium Populi Romani-fufcipien-
E dum,

3
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pokazuie fi¢ , co zyigc ten pofiadaf ,
ktory po Smierci pogrzebowego foza,
y ftoflut na fpalenie ciafa nie miaf.

356. Meneniu{z za$ Agryppa ia-
kiey byl godnosci co rozumiemy ?
ktorego Senat y pofpolftwo na uczy-
nicnie inigdzy fobg pokoiu posrze-
dnikiem obrafo ? iakim zaifte mufiat
bydZ publiczney cafosci ftrozem : a
tego gdyby bylo pofpolftwo, zrzuci-
wizy fi¢ po fzoftaku gfowa na glowe,
nie pogrzeblo , tak nicopatrzony w
pienigdze, umar! , ze nie miatby byt
przyzwoitego fobie pogrzebu , ie-
dnak fzkodliwym buntem rozroznio-
ne miafio , dla tego rekami Agryppy -
w ledno zlgezy¢ fie cheiafo , Ze ie
lubo -ubogie , -ale zadnym zdzier.
ftwem niezmazane upatrzylo , gdyz
iako zywy nic nie miaf, naczymby
fig pifat, 2 fwych fortun, tak y umar-
iy , oprocz zgody od fiebie mig¢day
Stanami zoftawioney,

357. Attyliulza 72§ i1, ktorzy na
wzigcie go do obiccia Padftwa Rzym-
fKiego od Senatu poftani byli , fieig-

0 cego




327 Valerii Maximi
dum , femen f{pargentem videruntis
fed illo ruftico opere attritz manus.,
faluté publica fabilierunt, ingentes
hoftium copias pcﬂhndederunt’: quee-
que modo arantium bouum jugum
rexerant ; triumphalis currus habe-
nas retinuerunt : nec fuit 1is rubor,
eburneo fcipione depofitos; agreftem
fivam aratri repetere. Poteft pau-

eres confolari Attilius , fed multd
magis docete focupletes , quiin non
Gt necefaria folide laudis cupidini ,
anxia divitiarum comparatio.

58. Fjusdem nominis & [angui-
nis Attilius Regulus primi Punici
Aelli gloria , cladesque maxima:,
cum in Affrica infolentiffime Cars
thaginis opes crebris viftotiis cons
gunderet, ac prorogatum fibi ob-be~
ne geftas res., in proximum annum
imperium lcqgnovi[.fc,t , Confulibus
feripfit: villicum in agﬂ‘{lo. > quem
feptem jugerum in Pupinia habe-
bat , mortuum effe , occalionemque
naftum mercenarium,amoto inde ru-
fico infirumento difcefliffe : ideoqus

pe-
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cego widzieli , lecz te rece wieyfka
robotg przytarte , publiczng cafosé
ugruntowaly , liczne nieprzyiaciof
woyfka pogromily , y ktore dopiero
orzgce woly poganialy , zwyciefkie-
g0 wouzut utrzymywaly wodze, y nie-
witydzily fie zlozywizy floniowe ber-
Yo, do podley wroci¢ fig¢ pfuga fki-
by. Moze ubogim by¢ pociecha At-
tyliufz , ale dadleko bardziey nauczyé
bogatych , ze nie ieft potrzebne pra-
gnieniu frafey chwaly,zbyt trofkiiwe
bogaltw nabywanie.

3§8. Tegoz famego imienia y
krwi Attyliusz Regulus , pierwlzey
Punickiey woyny zafzczyt y klefka
naywick(za , gdy w Affryce pyfzney
Kartaginy czeftemi zwycieztwami
moc nadwatlal , dowiedziaw(zy fig
ze dla pomysinych fukceflow prze-
dtuzono mu woylkowey wiadzy, na
naft¢puigey rok , pifal do Kenfulow,
1z wlodarz iego na roli, ktorg o fie-
dmiu ftay mial , umart, a zt3d na-
1emnik iego, maiac fpofobnodé, w za-
braniu ztamtgd wieyfkich fprzetow ,

04 ueiekt,




329 Valerii Maximi

etere 5 ut fibi fucceffor mitteretur |
ne deferto agro, non eflet, unde uxor
ac liberi {ui alerentur.  Que poft-
quam Senatus a Confulibus accepit ,
& agrum Attilii colendum locari ,
& alimenta conjugi ejus ac liberis
reberi : resque quas amiferat , re-
midi publice iuflit. Tantl %rario
publico virtus Attiliana ftetit.

De mutatione morum €5 fortune.

3$9. Multimammis hominum &
fiduciz adjicere , & folicitudinis de-
trahere poteft , morum ac fortunz in
claris viris recognita mutatio , five
noftros fratus , five proximorum: in-
genia contemplemur. Nam cum ali-
orum fortunas f{pettando , ex candi-
tione abjefta atque contempta clari-
tatem emerfiffe videamus , quid obe-
i, quin & ipfi meliora de nobis fem-

per

febien
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Nonnulla Exempla. 330
uciekt , y dla tego profit , azeby na
fwole mieyfce innego przyfano | ze-
by, gdy rola fouftolzeie , nieprzy-
fzfo do tego, izby Zona y dzieci 2
niey iadnego niemialy pozywienia,
Co uflyfzaw{zy Senat od Konfulow, y
role Attyliufza zaraz do uprawienia
naigt , y zywnoscig zong y dzieci ie-
go doftatecznie epatrzyé , y rzeezy
ktore utracif byf, publicznym nakta-
dem odkupi¢ nakazaf ; Tyle wazyt
fobie fkarb publiczny Cnote y ang-
fiwo Attyliusza,

O Odwmiennosei obycxaions.

359. Wiele umyflowi ludskiemu
y ufnesci przydac . v trofkliwodci
uig¢ moie , obyczaiow y fzczgscia
w zacnych mezach poznana edmia-
na, czylito na nafz ftan, czyli na blj-
znich przyrodzenie zapatrzemy fie,
Bo gdy innych (zezeicie Zwazalgc
zobaczemy , ze z ftanu podiego y
wzgardzonego , niektorzy na wiel-
kich ludzi wylzh , co przefzkodzi ,

Ogs ie't)iv




331 Valeris. Maxims

_per cogitemus , memores ftultum el
fe, perpetuz infelicitatis fe damna-
re : fpemque , qua etiam incerta ra-

delperationem convertere 2

360, Manlius Torquatus aded he-
betis, atque obtufi cordis inter initia
juventz exiftimatus eft , utla patre
Manlio ampliffimo viro , quia & do-
mefticis & Reip. ufibus inutilis vide-
batur , rus relegatus, agrefti opere
fatigaretur, 13 poftmodum patrem re-
um judiciali periculo liberavit: fili-
um viGorem , qudd adverfus imperi-

erat, fecuri percuflit: patriam Latis
no tumulty feffam , fpeciofiffimo tri-
umpho recreavit.  In hoc credo for-
tunz malign® nubilo opertum, con-
temptu adolefcentiz perfufum, quo

fceret.

301,

tione fovetur , interdum certam im

um {uum cum hofte manum conferus

feneftutis ejus decus lucidius enite~

T W
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Honnulla Exempla. 332
zebySmy y iy lepfzego o fobie za-
wize nie byli rozumienia , pamigta-
13C na to, iZ nierozumna ieft, mieé
fic za wiecznie niefzczelliwych ,
nadzieie , ktorey nawet omylney
trzymac fi¢ godzi , czgftokroc pe-
wng w rofpacz zamieniac.

360. Manlius Torkwatus tak te-
pego y nieuzyteco umyffu' w pecza-
tkach miodosci fwey pokazal fig, iz
od Oyca Lucyufza Manliusza zacne-
go Img¢ia, poniewaz ani publicznym
potrzebom: ani prywatnym niepozy-
tecznym bydZ zdawaf fie , na wies
odeffany , 'do wieyfkiey roboty zazy-
ty byl ten potym Oyca obwinionego
w Sgdzie z niebezpieczenftwa uwol-
nit , Syna zwyci¢zce , ze przeciwko
rofkazom swoim z nieprzyiacielem
zwiodl bitwe, pod topor fkazal, Oy-
czyzng Latynow rozruchem ftrapio-
na; picknym nader zwycighwem po-
cicfzyl, dla tego zdami fig nielprzy-
1aigcey fortuny cieniem pokryty v
miodosci pogardg byt zarzucony, 2ie-

G by
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333 Valeris Maxim?

361 Cajus quoque Valerius Flac-
cus fecundi Punici belli temporibus
luxu perditam adolefcentiam incho-
avit. - Cmterum a P. Licinio Pont.
Max. flamen fallus-, qud facilius a
vitiis recederet , ad euram f{acrorum
& ceremoniarunt converfo animo , f
ufus duce frugalitatis- religione -, |
quantum prius luxuriz fuerat exem-
plum , tantum poftea modeftiz &
fanftitatis {pecimen evafit.

362. Quis ignorat Quintti Catuli
authoritatem in maximo clariflimo-
fum virerum proventu excelfum gra-
dum obtinuifle 2 cujus fi fuperior
wtas revolvatur, multi Juxus , mul-
1z delicie reperientur: quz quidem
el impedimento non fuerunts quo
minus patrizz princeps exifteret , no- -
menque cjus in capitolino faftigio
fulgeret , ac virtute , civile bellum
ingenti motw oriens fepeliret.

De
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Nonnulla Exempla. 334
by ftarosci iego ozdoba tym iasniey
wydawafa fic.

361. Kajus takze Waleryufz Flak-
kus za czafow drugiey woyny Puni-
ekiey zbytkiem fkazong mfodes¢ za-
czgl, w tym od Publiufza Incyniufza
Naywyzizego Kaplana , ofiar fpra-
wcg poftanowieny , azeby tym fa-
twiey od wyltgpkow oddalil fi¢ , do
{prawowania Swigtosci y ceremonii
obrociwlzy umyfl , uzywaige za wo-
dza miernoscr w zyciu. , Religii , 1ak
byf przedtym zbytku przykiadem ,

- tak potym fkromnosci y swigtabliwo-

sci ftaf fig wzorem.

362. K,toz niewie ze Kwinkcyulza
Katula powaga w naywickfzym nay-
znaczniey{zych ludzi fzczgsciu, nay-
wyz{zy ftopien otrzymata byfa , kto»
rego zeflzly wiek iezeli zwazal fig
bgdzie , wielkie zbytki, wielkie ro-
fpufty pokazg fi¢ , ktore iednak nie

“byly mu przefzkodz , azeby pier-

wizym w O}CZ)’Lnlc zoftac , y imig

tego w Kapitolium iadnied , tudziez

meltwem {fwym: domowsg woyne , z
wiel-
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33§ Valeris Maximi

De warictte casuums.

363. Cafuum nunc contemplemur
vanietatem. L. Lentulus Confulatis |
lege Cwmcilia repetundarum crimine
oppreffus , Cenfor cum L. Cenforino
creatus eft: quem quidem fortuna
inter ornamenta & dedecora alterna
vice verfavit , confulatui illius da- |
mnationem , damnationi Cenfuram !
fubjiciendo : & neque bonis eum
perpetuis frui , nec malis xternis
ingemifcere patiendo.

364. lisdem viribus fortuna uti
voluit in Cofnelio Scipione Nafica; ¢
qui Conful & Penis apud Liparas
captus , cum belli jure omnia per-
didiffet ; letiore {ubinde vultu ejus
adjutus , cun&ta recuperavit , Con--

ful
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Nonnulla Exempla. 336
wielkim zamachem wizczynaigcy fig,
ufpokoic nie miaf.

O° Rozlicxnosci praypadkon.

363. Odmianie fzczgscia rozmai-
tey teraz przypatrzmy, fic. Leliufz
Lentulus -po {konczonym- Konfula
urzedzie , podiug prawa Cecyliufza
o zdzierfkwo obwinieny, potym Cen-
forem z Lucyufzem Cenforynem u-
czyniony ieft. Kroremu wprawdzie
fortuna odmiennym lofem z honoru
nieffawe , z niefawy honor czynifa ,
po konfularney lego godnosci pote-
pienie , po potepieniu Cenfora go-
dnos¢ na niego wkladaigc , y niedo-
pufzczaige, azeby, ani uftawicznego
zazywal f{zczgdcia , ani na. niefkons
czone utyfkiwal dolegliwosci.

364. Teyze famey mocy chciafa

- fortuna zazyé na Kotneliufzu Scypio-

nie Nazyce , ktory bedac Konfulem,
od Kartagineinczykow pod miaftem
Liparas nazwanym zlapany , gdy

. przez. woyng wizyftko utracif , po-

tyim




337 T alerit Maximi

ful etiam iterum creatus eft. Quis
trederet illum & duodecim fecuri-
bus. ad Carthaginenfium: pervenire
catepes ? quis rurfus exiftimaret 2
Punicis vinculis ad fumma imperii
. perventurum faftigia ? fed tamen ex
Confule captivus, & ex captivo Con-
{ul falus ef.

365. Piget Themiftoclis adole-
fcentiam attingere, five patrem alpi-
¢iam , abdicationis inurentem no-
tam , five matrem {ufpendio finire
vitam, propter filii turpitudinem, co-
a&tam , cim omnium poftea Graii
fanguinis virorum clariffimus extite-
it , mediumque Burope & Afie vel
{pei vel defperationis pignus fuerit 5
hze enim falutis eum fuz patro-
npum- habuit , illa vadem 'viQorie
aflumpfis,

De.
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tym iey fafkg wlpomozony wizyitko
odzyfkat, y powtornie Konfulem ieft
uczyniony , ktoby wierzyf aby po-
mieniony Korneliufz od znakewKon-
fula wigzom Kartagintkim podlegaé
miaf , kroby potym mniemaf ; aby
mizf od wiczow Kartaginfkich , do
naywyiz{zego w Panftwie przyisé gc-
dnosci ftopnia, a przecie z Konfula
niewolnikiem , z niewolnika Konfu-
lem 1eft uczyniony.

355. Niegodna namienié¢ o The-
miftokle(z mlodosei , czyli to na Oy-
ca obrociemy oczy odfadzeniem od
fortuny czynigcego mu mnieflawe
czyli na Matke przymufzong , aby
dla niecnot Syna fwego powielze-

‘niem fie , 2ycie zakonczyla , kiedy

nad wizyftkich potym krwi Greckiey
zacnych Judzi, nayzacnieyfzym ftal
fig , y aboftronnym dla Azyi y Euro-
Py » albo nadziei , albo rozpaczy byt
zadatkiem , ta albowiem cafosci {wo-
iey miafa obronce , tamta 228 na za-
ftawg zwycicliwa go przyicia.




339 Valeris Maximi. -

De fapienter. dilis
aut’ fathis.

366. Nurc id genus felicitatis ex--

plicabo, quod totum in habitu ani-
mi eft : nec votis petitur , fed in pe-
Eoribus {apientid preditis natum, di-
&is faftisque prudentibus enitefcit.
Appium Claudium crebrd folitum di-
cere accepimus , negotium Populo
Romano melius quam otii commit-
ti: non quod 1gnoraret quam jucun-
dus tranquillitatis™ fatus effet , fed
quodd animadverteret , przpotentia

imperia agitatione rerum ad ‘vir-
tutem capeffendam’ excitari’, nimia .

quiete in defidiam refolvi: & fane
negotium , nomine horridum , Ci-
vitatis Romanx mores In fuo flatu
continuit ; blande autem appellatio-
nis quies y plurimis vitiis refperfit. »

367.
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O ngektorych powiesciach y cxynach
madrych.

366, Teraz ten {zcz¢sliwosel ro-
dzay wyrazg, ktory wizyftek z fatwo-
sci umyflu pochodzi , ftarania nie-
wyciagga , ale w umyffach dofkonafo-
$cig obdarzenych poczety, w fowach
y uczynkach roftropnych iasnieie.
Podano nam ieft , iz Appiulz Klau-
dyufz zwykf byt czcfto mawiaé: ze
ludowi Rzymikiemu lepiey ieft tru-
dney pracy nizeli fpoczaynku zaiy-
wac. A to nie dla tego mowil , aze-
by niewiedziaf , ik mify ileft ftan
{pocznienia., ale ze przenikal : iz
przemozne Panftwa przez uftawiczne
w rzeczach trudnych zabawy do na-
bycia cnot wzbudzaiy fie , a. przez
zbytni- {poczynek w gnusnosé wpa-
daia , y wprawdzie woyna Kdrtacii-
fka z Imieni% przerazliwa , Miafta
Rzymu obyczaie w mecy utrzymas
fa fwerze , fagodnego za$ nazwitka

fpoczynek wielz mu wyttgpkow byf

przyczyng.
367.




341 Valerii Maxims
367. Quinétii quoque Metelli cum
gravis , tum etiam alta in Senatu

fententia , qui devitta Carthagine ,

nefcire fe illa viftoria boni ne plus
an mah Reipubl. attuliffet ; affeve-
ravit. Quomiam ut pacem reftitu-
~endo profuiffet , ita Aniibalem fub-
movendo , nonniliil nocuiffet. Rjus
emim tranfitu in Italiam , dormien-
tem Populi Romani virtutem exci-
tatam , metuique debete , ne acri
xmulo liberata in eundem {omnum
revolveretur. - In 2quo igitur malo-
rum pofuit, uri teia, vaftari agros,
exhaurirl ®rarium , & prifci roboris
nervos habetari.
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Sl
cum | 367. Kwinkcyulza takze Metella
nd tu izk powazne tak wyfokie w Senacie
ine 5 bylo zdanie, ktosy twierdzif, 1z nie-
Aplus wiedzial, caylitz zburzancy Kartagi-
eve- . ‘pygwycigltwo wikcegfdobriego | czy-
it . 1§ tez zlego R LECL} po{pollte} prey-
fub- nioffo ; poniewaz iako przywracaiac
Bjus pokoy zupeiny , _pozyiteczne b)iO 5
ien- | tak w zupeinyni przytfumieniu An-
XCi- nibala nieco zafzkodzile. Za przyi-
acri $ciem bowiem iego do Whoch , offa-
wum biona 1uz-y zarzucona ludu Rzym-
alo- | fkiego cnota wzbtidzona y ocucona
0S, | zoftafa.y obawiac {i¢ potrzeba, aze-
oris by , bedac uwolniona od zwawego

preeciwnika, znowu w podobny gnu-
snosci letarg nie wpadfa.  Zarowne
wige 'zfe ofsdail Metellus , 12ko fpa-
lenie domow:, f{puftolzenie rol , ztu-

» pienie {karbu , tak flarodawney cno-
ty fif offabienie.
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